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X rem fui admirationem bo-
mines abripuerit, quam typographi-
ca; nulla, quae maiorem etiam in

' [ui ortu celebritatem videatur ade-

pta.  Vix ea eff inuenta, vix pri-

ma tentamina edita , quod wira,
| portentofu, diuina ab ommnibus ba-

\ bita eff, atque vt certatim eam re- .
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gna, prouinciae, ciuitates, princi-
pes priuatique viri excipere conati
[unt; excoleres ad miaiorem perfe-
Eionem eueberes ita certatim vifi
[funt dofti in eius originem , pro-
greffus, auclores folerter inquireres i
atque inuefigare, quinam cam i -
orbem inuexerint,ac dilatarint, quaes ~ J
nam vrbes ommium primae fufcepes ?
rint, quinam in viaguaque prouin-
cia ac civitate libri primum prodi- ~J
erint. Quod noftro boc potiffimune ~ *
feculo diligentiffime factum ef¢, quo. ¢
Orlandi ; Mattairii , Meermanniy 4
¢
z
7/
7
cé

[ - - AT

Mentelii ,  Malinkrotii ,  Wolfii 5
Murchandi, Freytagii, Schelbornii,
Schwarzii ; Hirfchii 5 aliorumque
opera ftudia baec ad [ummum vi-

‘dentur [plendorem  euecta.  Inter
| Lot
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gt tamen aulloves, qui fecretiorem
- panc ‘bibliographiae partem ilfufrra-
yunt, fingularem prae ceteris lau-
dem confecutus ¢/t Mattatrius, cu-
jus Anmnales typographici bibliogra.
phorum  ommium manibus teruntur.
- Sed vt mibil fimul tnuentum ac per-
fectum eft, quod vaftiffimun , -
menfique - laboris , atque infinitae
- dndaginis opus, illudque nouum ac
fere inauditum aggredienti accide-
- ! re folet, Mattairio accidit. Qua-

|

T e e T S = e

cunque enim diligentia vfus 1s fit,
quae fuit maxima, quocumque in-
credibili ftudio , multa doctiffinn
t viri ocules effugerunt , quae [fup-
3 plenda funt, multa etiam falfa ir-
| repferunt, quae emendanda. Hine
. Otillimam rem, atque ommium coy-
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VI

mendatione dignam aggrediuntur,
qui, quod itmmortalis ille vir gene-
ratim pertratauit, fingillatim per-
tra&andum [ufcipiunt, atque accu-
ratiorem in typographicis peculia-
rvium orbium vel prouinciarum in-
cunabulis tllufrandis operam inmpen-
dunt.  De  parifienfibus egregie id
pracjtitit ‘Chevillerius, de lipfienfs enfi-
bus ‘Leichius , de fuecis Iobannes
Alnander.  Ex italis autem noftris
typograpbiis Saxius mediolanenfem
illuftrauit , emin. Quirinius bri-
~Xtanam, Paitonus venetam, floren-
‘tinam Bandinius, ferrarienfem Ba.
Fujfaldus junior, pedemontanam Iy-
Sepbus Vernazza , ‘rowanam Lai-
TS, wm quo ‘tamen ‘multa editis
@Wolzs ﬂonwlizs nuperrime “emen:
- e




VII

dauit, ac fuppleuit Audifredius.
Quorum confilia optandum [ummo-

- pere ¢ff, vt alii fequantur, ac ty-
pographicae cacterarum italicarum
vrbinm illuftriorum origines bucus-
que obfeurae euoluantur. Hac por-
0 €0 -maiori contentione ac ftudio
enitendum eft , quo impenfius ad
prima haec , antiquiffimaque  1ypo-
graphicae artis monumenta quouls
aere vudique - colligenda principes,

. prinatique- ipfi viri feruntur , et
guo luculentiores nobis praefto funt
eorumdem collectiones.  In quo ne-

- [eio, an vllus diligentiam vicerit
'L celeberrimi noftri Paciaudi, biblio-
graphi fummi, ac de litteris , de
regia bac parmenfi [cientiarum Aca-
demia, de Bibliotheca ipfa a fun-
)X 4 aa-
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VIII

damentis evelta optime meriti, eus
ws. gpera [plendidiffima editionum
XV. feculi fuppellex colleta in re.
gia hac Bibliotheca confpicitur, do-
ffimis illarum - plerisque praefa.
tionibus. praemiffis, quibus typogra~
phicae illorum temporum ves egre-
gie uiyftrantur.  Plures aliae funt |
tum in Italia, tum extra Italiam
publicae  bibliothecae antiquarum
cditioniim, quae  primum poft mss. i
codices locum gceupant , ac wss, 5
1pfis codicibus aequiparandae funtl, o
Colleltigne infignes ; mnec diu eff, |
quod pracftantiffimam eruditiffimi ~ {

J

¢

/

2

Bandinii  beneficio Florentiae vidi
-in. Laurentiana. Inter priuatas ve-
vo . copia s raritate ac praeffantia
fe Jfe magnopere commendat bharum

- | edl-
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IX

editionum apparatus, quem Ronag
abbas De - Roffi, Amftelodami au.
tem eruditus mediolanenfis Petrus
Antonius Creuenna collegerunt ; guo-
yum ftudia gc lavdes magna nune
contentione Taurini aemulatur ¢la-
riffimus - comes Durandus De Vil-
lay cuius bibliotheca non rariffimis
mode  celebriorum  typographorum
snonumentis ef¢ illuftris, fed et ve.
tuftyfimarum editionum deletu. Tot

T i =

1 Jane praefidiis multum Mattairii,

aliorumque labores  emendari , ac
Juppleri poffunt , - ac typographiae
promgrdia - mirum in modum  illu-
Jevart. . Non minori porro  benefs-
clo adbue indiget ves litteraria
- quoad typographbias doltiorum orien-
- tis linguarum, quae uullos bucus.
: X 5 que
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gue illufratores funt naitae, nec mis
s de litteris mereretur , qui [fyrae,
qui arabicae, qui aetbiopicae, qui
coptae, perficae, turcicae typogra-
phiae exordia , progreffus , foetus
accurate -vecenferet.  Quod, fi alii
defuerint., ac vires et tempus [fup-
petant, ‘ego idem lubentiffime prae-
- fiturus fum, ot tribus abbinc - an-
nis de bebraica pracftiti, ad cuius
Annales accurata Appendix , ac
prolixa Supplementa ab anng 1500,
ad 1520. propediem edentur.  In-
terim placuit ‘e via veluti diuerte-
re, atque, vt ferrarienfium votis,
Baruffuldi inprimis , [atisfacerem,
bebraeo -ferrarienfem typographbiam
iluftrare, qua Annales ipfi bebrai-
ci XV. feeuli a me editi quoad bi-
nas
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wis  prioves  editiones f[upplentur.
Vt wero cum bebraicis bifpani non-
wulli, ac lufitani libri ipfiffimis fer-
rarienfium iudaeorum Lypis ex[cri-
pti funt , ita et de iis dicendum
cenfut, potiffimum autem de Bibliis
pifpanicis anno 1553. Fervariae -edi-
tis , “quibus tanta poft tor biblio-
grapberum s - facrorumque - critico-
ruin ftudia acceffit celebritas.  Ita-
que in [eptem capita totum opufcu-
lum difpefcam, in quorum I. agam
De typographiae bhebraeo - ferra-
rienfis origine ac progreffu, in II.
De annalivus typograpbicis be-
braeo - ferrarienfibus fec. XV. in
IIL. De tisdem annalibus fec. XVT.
ac XVIIL i IV. De Pentateucho
pebraeo - ferrarienfi ammi 1sss. bi-

L blio-




Xl
blingraphis ommibus -incegnito, eius.
gue [electis variis leCtignibns, in V.
De libris bifpanis ac lufitanis; qui
ex ferrarienfibus iudaeorum typos
graphiis prodierunt, in VI De ces
leberrimis - Bibliis  hifpanicis anmi
1553. in VIL ac poftremo De edi-
tionibus- bebraeo - ferrarienfibus fal:
fis uc fuppofititiis. Hifce praemijis,
hicque praeftituto ovdine rem ipfam
aggrediamur.
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Repetitionem hatic libti, cuius vtilitas
atque praeftantid, cum primum in
publicum prodiiflet, omnibus fefe proba-
uit aequis harum rerum arbitris, fuafit
- non folum exemplarium ih his noftris
térris penurid, verum etidm argumenti,
quod in difquifitione de origine typo-
gf’ﬂpljf(l&’ bebraicae a nobis hic typis re-
petita tractauerat de rosst, V.S.V. {imi-

' Iitudo atque vicinitas, Quo corifilio, et-
* 1amfl parum aut plane nihil ad exornandam
 hanc libeHi praeftantffimi editionem pof.
' fim adiicere ipfe, mé tamen gratiam ini-
| tirum effe apud eos, quibus curae cor-
- dique eft vlterior harum littérarum co-
I‘ gnitio, {pero atque confido. - Nil enim
[ in me redundaturum vereor aut inuidiae
‘aut mali ominis, qui huncce libellum
prorfus Koffianum in Tucem publicam

pro-
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XIV

prodire iubeam, quum ita ille comparas P
tus fit, wvt, {i rerum- tractandarum. -me- I
thodum {pectes, nullo certe egeat.ot- t
namento, .  Sin  vero. paullo curiofiug ™
ipfum argumentum perfcrutari incipias',,c
videbis, neminem efle, qui auctore nos 9
ftro cel. rem omnem tractare poflit fe-ﬁ
licius praeftantiusque. Rara enim abundat p
praeftantiflimorum hbrorum, praecipue 1¢
V.T, editionum copia ommique rerum criti. p
carum cognitione, Verum enim vero quod ti
ego quidem librorum vtendorum Coplatl
omnino deftitutus nunquam. efficere po-1t
tuiffem, auctior vt euulgaretur haec no-9
ftra editio italica fplendidiore, id pro
e'a‘, qua hucdum in me fuit animi ad
omnia amicitiae et fauoris officiorum ge-
nera promtiflimi paratiffimique propenfa
voluntate praeftitit eruditiflimus auctor,
transmiflis ad me litteris humaniflimis,
quibus . ornatior .atque auctior euaderet
typographiae ferrarienfis hiftoria., Nem-

pe
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pe placuit de rRosst V. S. V. ad ea

tefpondere fufius, quae contra fenten-
tiam de libro fore deba prolatam mo-

L hoit S, V. DOEDERLEIN cui aeque ac
' Cel, NAGEL10 viris non eruditione magis
'quam_animi candore . prorfus admirandis,

i quid in me eft doctrinae rerumque ad
philologiam facram f{pectantium peritiac,
id me folis debere pia grataque mente
profiteor. Atque vel ipfe leuiter te-
tigi hafce difficultates ") , quae {enten-

| tiae de hoc libro IO?”E delq Ferrariae

impreflo. aduerfari videbantur.  Quae

quidem nunc omnes, opera atque ftudio.

Cel,

*) In sETLERT noftri V. S. V. ephemetjibus
litterariis quibus titulum fecit gemeinniit4’ Be.
trachtungen an, 1780. “Quid vero 2 fi liber ille
lore deha Ferrariae impreflus non eflet? Gerit
quidém' verba haec in fronte MmN=D uia)
2703 DANY 2ND. At nonne, fi Ferrariae
typis defcriptus effet loco 252y D73 feriptum
efle deberet? cui dubitationi nonnihil, cre.
do, ponderis addet loco » vnde haec verba de-
fumta funt, totiys ratio atque ftructura. ,,

[d
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Cel. auctoris ita fublata funt, Vvt patufd
vel omnino nihil dubitationis reli€tum vis
deatur. Sunt equidem, vt verum:fatear,
loca nonnulla, quae ad probandam vo-
cis ano imprimend: fignificationem lau-
dauit vir xewrixerartes ambiguae interpre-
rationis, ‘Quod fi vero iis omnibus 5 quae
doce differuit eruditiffimus auct.probe pon-
detatis’, animum ‘ad litem ipfam diriga:
mus, fateamur neceffe eft, amplectendam
ele hanc omnem Viri Cel, fententiam,
i non mualtitudine magis, quam ' veritate
aeftimanda fint eiusmodi argumenta. Sed
haec longius fane - difputata funt, quam
res ipfa poftulabat, Perlecta enim hac
ipfa, quam {tatim fubiungam , epiftola, ne:
mo erit fenfus verufti et boni non omni
no expers, cui mirum videatur, fiin his
acquiefcere meum effe exiftimem. Seri:
pfi in Acad. Frid. Alexandr. d. -V, m

Febr. cIo 1o CCLXXXL
‘ G. F. HVFNAG'EL.;

10H




IOH. BERN. DE - ROSSI

i AD
i} GVILL. FRED. HVFNAGELIVM

A ERPISTOLA

Qv A
lﬁi NONNVLLA FERRARIENSIS TYPOGRAPHIAE
S CAPITA ILLVSTRANTVR,

(< :
l- .
Lt HVFNAGELIO SVO, I B. DE ~ROSSL

S
p | B ihil mihi iucundius, aut optatius effe pot-

| eft, quod et tibi antea teftatus {um, quam
€| ytLucubratiunculae meae benigne in Germania
d | excipiantur, in eaque recudantur. Multum
q | enim ego Germenorum fapientiae ac Iudicio
in hebraica et orientali litteratura tribuo,
eorumque voluntate, frudils, exemplis 1ita
e+ recreor, ac deleftor, vt et longe promptior
i<f mihi fit ad res ipfas aggrediendas ammus,
is| et ad perficiendas edendasque multo ala-
crior ac firmior. Itaque tantum abeft, vt
confilinm tuum de recudendo hiftorico meo
s}  Commentariolo de Typographia Hebraeo-
Ferrarienfi improbem, vt lubentiffime potius
leues ipfas, quas fuper Ordine fore deha an-

¥ X X no




Fod e
=0 N g N i LR 0 . . i

e ﬂd‘ T

XVIII

no 1476. Ferrariae impreffo nonnullos mos
uiffe f{eribis, difficultates ac ferupulos diffo-
luturus nunc fim, et pauca quaedam etiam
fubieCturus, quibus tua ifthaee editio paullo
perfe&ior et abfolutior euadat. Statuunt

ergo qui prlmum illum Ferrarienfis typogra.

phiae foetum in dubium reuocant, aliud effe
opus feribere, aliud typis exarare, illiusque
Ordinis epigraphi nnixi, in qua legitur ver
bum 2anD), non ©p7a, contendunt kerra.
riae conferiptum illum fuiffe, non typis exe
cufum. Atque in horum fententiam, a qua
tu ipfe non videris alienus, nuperrime abiif-
fe fubdis clarifimum DOEDERLEIN, edl
tis {eriptis, optima mplums Ifaiae Verfione,
do&tiffimisque fcholiis in poeticos V. T. I
bros, quae auctoris beneficio et amicitiae
debeo, in republica litteraria illuftre nomen,
qui in Bibliotheca theologica fele¢ta Part. L.
Fafc, V1. haec conferibit: ¢ Impreflum qm-

., dem ab Abrahamo ben Chaiim efle prio-
,, rem illum librum, et feriptum Ferrariae
,, inferiptio docety at impreflum eundem in

,, €adem vrbe me non adigit, vt credam.
,, Quum enim certum indubitatumque fit pri-
., mum libri volumen anno 5236. (1476

., die X1V. menfis Sivan Mantuae praelum
5y el
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s reliquiffe, eredibile, opinor, vix-fuefit,
,; alterum volumen duobus poft menfibus
,, iisdem quidem typis, alio tamen loco im-
,; prefflum prodiiffe. Praeterea vix credide-
,; Tim verbum 2023 de imprimendo libro
,, vnquam viurpatuns (inferiptio fane libri lu.
» culenter diftinguit conferiptus eft liber ab il-
,y 10 exaratus eft) , aut officinam typographi-
,, cam Ferrariae ludaeorum genti tam cito
s Tuiffe patefatiam *). Haec eruditiffimus
vir, quibus fatisfacere, quoniam quaeftio
fatti eft, et de hebraicis editionibus agitur
antiquiflimis, meo quodam iure mihimetipfi
vendico. Etenim non folum magnum in has
editiones ftudium, magnamque operam con-
tulimus, fed et tantus apud me extat ilia-
rum apparatus , tantaque copia, vt ex
omnibus, quotquot XV. feculo prodierunt,
Hebraicis editionibus quae{unt circiter fexa-
)( )( 2 ginta

') Mallem retinuiffet Vir Cel. vocem claufam
quam, nifi me omnia fallunt, adhibueram. In

ea enim eft fententiaS. V.o O EDERLEIN, vt
ftatuat, vero fimile elle admodum ex officina
typographica adeo f{plendida et abunde litre-

ris hebraicis inftrufta. plures i11 lucem prodi.

iffe libros, inde ab auno 1476. v(que ad an-

num 1531, cam in prima typographiae ferri-
rienfis epocha bini faltem imprelii fint.
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ginta quinque, vix vnam defiderem, quass
que in integris regnis, et in ditioribus Prin-.

cipum Bibliothecis fruftra requiras, quas do-
Ctiores bibliographi ac critiei vel penitus igno-
rarunt, vel ex folo nomine ac titulo cogno-
uerunt, eas bis, ter, quaterque apud me
reperias. Quae non ad inanem oftentatio-
nem a me dici noui mei Annales Hebraeo- ty-
pographici XV. feculi oftendent, palamque
etiam fiunt ex opusculo ipfo De Typogra-
phia Hebraeo-Ferrarienfi, vbi de Gerfonidis
Commentario in fobum anni 1477. agimus.
In hoc. enim potiffimum {tudium noftrum im-
pendimus, vt libros omnes a nobis illuftran-
dos prae manibus haberemus, et vt rem
criticam pertrataturi ;, immanem dictuque
reapfe mirum tercentorum et feptem mss.
codicum Hebraeo - Biblicorum apparatum®c-
usque collegimus , praeter quinguaginta et
amplius ante prima Biblia maforethica edi-
tos mss. ipfis aequiparandos, ita nouos An.
nales edituri, ab Heb. Typogr. Origine vs-
que ad annum MDXX. continuatos, curauis
mus pro viribus, nullis nec curis, nec im-
penfis, nec itineribus parcentes, vt centum
quinquaginta quatuor -diuerfas editiones illius
epochae obtineremus. Vide iam quae ad-
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jumenta ac fubfidia ad rerum mnoftrarum
perfectionem, propofitamque litem dirimen.

dam nobiscum afferamus.

At vero fi ex editionibus ipfis dirimenda
lis eft, fcito in decem ex illis verbum 21D
in fenfu imprimendi, et faepe pluries 1n
vna eademque epigraphe accipi. Agmen in-
ter eas ducit primus Ordo Orach chalim an-
no 1476. Mantuae impreffus, vt conftat
ex eius inferiptione , quam hie eruditorum
ogulis fublicimus. POP T=2N3AR MORXR
NPT P07 DINDYIN DN DIWIDWOR
AND [IAYT DD MHYW LD NIM2AN (D
DI MWN DO AWPY N3 DWILNP NYD3
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XXII

» Abraham minimus eorum , qui copiam
» feu affluentiam faciunt, et difeipulus mes
.5 CiCOTUmM , promotus minimus {ociorum

v (Rabbini), filins ‘R. Salomonis Conath fe-
» licis recovdationis y feribens (feu imprimens)
sy b0itS calamis fine opere mirabili, qui
sy laborauit , et inuenit modum dilatandae
y legis m lfrael , et affequutus eft hane ar-
y» tem, vt {eriberet, (feu imprimeret) iuxta
y» confitutionem , difpofitione apta ad legen-
ys A, deriem. mille columnarum quotidie

y» multis vicibus lubenti ingenuoque animoy

y» quatuor columnas vna vice, vel fimul,
» quae funt ex vna parte folii in charta
s Mmagna, fieque quatuor alias, quae funt ex
s @ltera parte, donee reperiretur feriptum
o (feu impreffim) folium, quod duas portas

» habet, et quatuor facies, LXIL vifibus,
s hocque fuit artificium eius omnibus die-

s bus; quos infumpfit, vt {criberet (fiue im-
s primeret) ‘hunme « librum di€tum Orach
seChalim . . . . . . Benedi€tus Deus vi-

ys Uens, altiflimus , ac tremendus, quoniam

43 dedit ferno fuoe auxilium ad {eribendum
o8 (omprimendym ). finem libri huius ‘feria V.
s e X4V, wenfis finan anno 5236. a crea.
sy tiGhE luxta {upputationem, qua nes annos
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,y fupputamus  hic Mantuae.,, —  Quin-
quies, vt vides, in hac epigraphe verbum
~n> in imprimendi {ignificatione viurpatur,
quod bis etiam fa¢tum reperitur in inferi-
ptione controuerfi Ordinis Jore deha hoc eo-
dem anno 1476. Ferrariae imprefli. In ea
enim ]egitur: MY DN 5D t:";wm
MpEA M HY 2003 WwR - AT O
%22 RMI WP QINANR DI DOIND
MINTD FIDY IINTID VY RWIND 7T 2N
DEMID YOI % 1DM2 2P DO 20D
migh - N2) DNTIN O 932) DYTM K
hob, IN-HNWYY FLWY 29 i HNag
e 1 A TITAD LYR DN
,y Abfolutumque eft integrum artificium li-
o bri huius Toré deha, qui feriptus eft (im-
oy preffus) per manus minimi artificum typo-
», graphiae,, feu Typographorum Abrahamy
,» compactoris ( Videat is femen producatque
.y dies fios , amen), filii R. chaiim felic.
s memoriae ex habitatoribus vrbis Pifauri.
., Hic autem Feérrariae {criptus eft (impre/-
s fus) 4 et exaratus vefpere. Confolamini
s» Dominus confolabitur nos confolationibus
., Sion et lerufalem, et aedificatione templi,
., venietque ad Sion Redemtor, et exultabit

« lacob, laetabitur Ifrael. Amen, fic pla-
) ) 4 ceat




XXIV
.5 ceat Deo.  Omni initio vidi finem. Ad
s gloriam tuam, Domine!,,

Duabus hifce editionibus fequentes adne-
¢timus, ac primo quidem antiguiffiam
editionem Bechinath Olam ab wvxore eius-
dem Conathi faétam , et in Addendis ad
noftrum hune Commentarium a nobis Come
memoratam 1n cuius fine extat: SHAND
feripfi, feu imprefli banc Epiftolam. Cona-
thus ipfe typographus in ceteris fuis, quos
deinceps edidit, libris, faepiflime ac fere
{femper, vt typographiam, atque imprimen.
di vim exprimeret, hoe idem verbum vfur-
pat. Sub finem loffiffon, {fen Iofephi Go-
rionidis, quem ipfe absque anno et loco,
fed Mantuae fub ipfa Hebraicae Typogra.
phiae primordia edidit, iterum haec les
sy guntur: ¢ Dicit Abraham Conathus . . ,
99 20D {eribens (imprimens) multis calamis
y fine vllo opere miro: Placuit mihi 21025
9> DOM M7 feribere (mprimere) hune librum.
95 Oicque longiorem epigraphem claudit:,,
sy Benedi¢tus Deus viuens, excelfus, terri-
o9 Dilis, fuppeditans mihi Abrahamo auxilium
9 229, vt feriberem (imprimerem) finem
o libri.,, — Ad calcem vero Nophet Tzu.
9 fim ibidem absque anno et Loco ab ea.

5 deny



XXV

5 dem typographo editi, haec eius verba

5y TEPETIUNtUT. 5,5 — Dicit Abraham Cona-

,, thus — Seriptor multorum calamorum {i-
,, Ne mirabili artificio, mifi manum meam
.y ad Calamos meos, feripfique (7mprefft) il-
o lum librum, vt eo mererer cum multis,
., fitque ingreffus huius libri in domum ac-
», quifitoris in augmentum benedictionis. 5 —
Ac illud quidem nomen a fe alfumptum fcripto-
vis multorum Calamorum (ine miraculo repe-
tit etiam Conathus in editione Ger{onidis

- Commentarii in Pentateuchum , in folio,

absque anno quidem et loco pro more f{uo
Vulgata, fed quae ad Mantuam referenda
eft. Porro quod Conathus fecit et Abra-
ham ben Chaiim , fecerunt alii typographi
ludaeorum,  In inferiptione, quae abfoluit
Olyfliponenfem editionem Orach chaiim an.
ni 1485. legitur: Videte librum , . . . .,
aND) WN, qui feriptus eft (impreffus) im-
y, preflione optima, et magnifica ,, — Sub
yy finem Prophetar. Priorum foncinenfium anni
1 1486.:,, ~Dicit typographus an> feri-
,, bens (imprimens) re¢ta, et verba defide-
»Tii, qui in foncino inhabitat.,, — Sub
finem vlyfliponenfis editionis Ifaiae ac Iere-

- jiae amu 1492. non I497. vt perperam

()5 hu.
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hueusque creditum eft , habetur : 2023
e oawNa feviptum (imprefum) Flyffipon,
Tandem ad calcem libri Even Bochen, non ab:.
que anno et loco, fed Neapoli aunno 1480,
excufi, fic fe exprimit typographus: ¢¢Aus.
.y Xilio - primi omnium capitum - exiftere fa.
.5 cientis omne quod exiftit, 2ynoN feribam
o (tmprimam) hie initia plagularum huius li.
3y DI 550 —

Familiariflimum ergo eft vetuftiflimis tvpo-
graphis verbo anD vti in {enfu imprimendi,
In controuerfa autem epigraphe ¢larius exne-
xu ipfo verborum patet non in diuerfa fignifi.
catione verbum hoe¢ fumptum fuiffe. Nam
dicitur liber nnmaY anD) feriptus et exaratus,
obfignatus , impreffus; dicitur an>2 feriptus,
non a feriba, fed a minimo typographorum
Abrahamo ben chaiim. Dicitur 2n52 feriptus
poft abfolutumartificium typographicum.huius:
que artificii ope. De ea ergo Libri deferiptio-
ne fermo hic eft, quae fit per typos. Quare
autem varia.einsdem editionis volumina diuer-
{is locis imprimi non potuerunt, quum i
terdumn vnum idemque volumen, quod de
Machazor fonzin. 1486. factum eft, in vno lo-
co coeptum fit, in alio abfolutum? Quare
diverfum volumen adiuerfo typographo diue;.i

18
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XXVII

3 | fis typis editum Mantuae potius, quam Ferra-
¢o | yige editum arbitremur? Diuerfis, inquam ,
‘w | typis, non iisdem, vt putat doétiflimus Doe-
). | derlein.  Quum enim ob nonnullarum littera-
1= | yum digerfitatem ego primum- feripfiffem iis-
1. | dem, vel faltem fimillimis typis virumque Op-
n | dinem fuifie exaratum, clarius deimnde monen-
i- | dum cenfui p. 12. feq. typos effe einsdem for-
mae, eteiusdem inflexionis in vtroque ordine,
“pifi quod ex nomnullis Litteris, potiffimum
i, | ,,ex Littera Lamed , et nexu Aleph et Lamed
= | ,,non abfolute iidem typl in [1. ordine exeu-
i» | ,dendo videantur adhibiti.,, Sed fat huic
n | quaeltioni fatisfactumeft, ad quam dirimendam
5, | Latinas etiam editiones nonnullas, fi opus fuif-
53 | fet, addere potuiffemus, in quibus {fcribendi,
n | exferibendi, deferibendi verbum de Typogra-
s | phia adhibetur.

S Ad fupplementa quod attinet, quae enixe
) | ame poftulas, pauca fane eaque minoris mo-
e | menti habeo, quae tibi fignificem , ac vix vni-
- | cum, quem omiferim, librum. Liber hispa-
1= | nicusiudaicarum precum anni I552. in mani-
e | busiam meiseft. Comprehendit is characte.
- | 1@ gothico ac foliis §39. preces totius ahni ex
@ | Hebraeo translatas fufeque expofitas cum in-
'+ | fertis propriis locis Pirké auoth, feu Capituls'
18 | pa-

el '
[ ] :




XXVIII

patrum, plerisque Pfalmis, variis fe€ionibus
Legis acProphetarum, ac V. facris voluminis
bus, feu Ruth, Cantico Canticorum, Threnis,
et Efthere; hicque titulus Libri eft: “Libro
» de Oracyones de todo el anno traduzido del he-
» brayco deverboa verbo de antiguos exempla-.
99 €S : PEr quanto los ympreflos fafta a qui eftan
y» €ITados con muchas Cofas acerefcentadas de
s Nuevo fegunpor la figuiente tabla fes mueftra,
9 ANN0 §312. dela criacion a 14. deSivan. Yma
s> preflo por ynduftria y defpafa de Yom Tob
nAtiashijode Levi Atias,,, — Canticum Canti- .
corum huiufce Ordinis cum hispanicis Bibliis fe-
quenti anno Ferrariae impreflis contuli. Ea-
dem vtrobique videtur verfio, fed in pluribus ]
Locis viaabaltera difcrepat, vt ex fpecimine,
quod hic fiftimus, colligi poteft. Cant. 1, 3.
Ordo 4 olor, Biblia Por olor. Ibid. Ordo Donzel-
las, Biblia Mogas. Vers. 6. Ordo Despreciedes
Biblia Catedes. V.8. OrdoConoges atila bermofa,
Bibl. Sabes a tijo hermofa.v.10et11.0rdoCercil-
los, Biblia Ioyas, V. 13. Ordo Del almisque, Bibl.
Dela Mirrba. V.17. Ordo Techos, Bibl, Vigas ;
Ibid. Ordo Nueftras vigas de boxes, Bibl, Nue-
firos Corredores Abetos. Cap.V.4. vtraque legit
o mis entiannas vugieron entre mi, legens inHeb.
Textu 99y, vtleguntinnumerimss. et editi cos
- dices
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XXIX

dices, non 1%y, vtfertlectio communis. Quod
porro de cantico dicimus, dealiis voluminibus,
de Pfalmis, de fectionibus Biblicis dicendum eft.
Jam vero praeter hunc Ordinem Liber alius iu-
daicarum precumnon totius anni,fed folius men-

{is, a Wolfio atque a me ipfo ommifius, in nu-

perrimo meo itinere veneto detetus a me eft,
hoc eodem anno 1552. in 16. impreflus qui fic
inferibitur : “fedur deOraciones de mes con mu-
sscha diligencia vifto y enmendado : vmprefo
»y por ynduftriay defpefa de Yom Tob Atias hijo
., de Leul Athias. Enel mes de Sivande 5312.de

-y la eriacion.,, —  Exaratus eft, vt ceteri,

charattere gothico , acfolia complectitur 252,
praeter tabulam, quaeextat fub finem.

Pag. 64. *) Pfalterium hispan, anni 1 553
Perraram hanc editionem antea non vifam nuper.
rime etiam nacti fumus, eaque nonin 12. vt Le-
Longium acWolfium fecuti feripfimus,fed in 16,
eft. Eam Abrahamo V{que tribuendam efle
fon inaniter coniecimus; eius enim Prologus
quidam breuis le¢tori fub finem fubiicitur, quem
vt nofirarum editionum hiftoriae illuftrandae
vtilimum , integrum hic fiftimus. ¢ Prologo al
wLector. Abram aben ViqueS.D. — Des.

spues que los paffados diasCuriofo letor fuy en

) la
*) Hac edit. p, 8r.
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55 12 trasladacion de la Biblia en lengua espan.
51101 con muySabios y expertos latrados he:
,5 braycos confrontando empero entodo eon la
s» trafladaciones latinas que fafta aqui falieront
s5 11Z. Conlas quales tam bien fallaran conform
5, efta prefente del pfalterio: como cofa facad:
sy della, Reuifta @ontado {egunda vez, y de nue:
s5 Vo emmendada : la quel quis veduziren tan pe.
sy quenno volumen que facilmente como por logl
2y fes pueda traer en el feno. Y trabaja fiempre fe
55 gUIr quafl en todo el phrafis hebrayeo porng

5 {alir del {fenfo que cada futil hegenio en el als

,»canfafla. Aunqueclaro conofco parefcera Ru.
»» do cotejandolo con el moderno efpannol. Mas
49 quife antes tener {efpeto a la vera trasladacion
sy ¥ origen de donde trasladava, que a lapuli
5y deza de lasLengua efpannol en que trasladava,
4> INotara el Letor que fallando A. diga fennor,
s porque fe pone por el fantonombre Tetagram.
5, maton. Y fiendo efte mitrabajo agradevel {aca.
sy Te tam bien 2 luz en la mifina forma, y Lengua.
5> J€las obras de felomoch. Interim fruere el
4 Vale amice le€tor et boniconfule, ,, —  Ex
his illuftrari et confirmari queunt, quae de Ab-
rahamo vique et de autoribus hispanicorun
Bibliorum pag. 86.91.92. *) dixinius. - Edi

i

*) Hac edit. p.102. 106, 107,
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tio litteris confe&ia eft gothieis, foliisque coniiat
92§. praeter indicem Pfalmorum ac Prologum,
et fub finem confuetum vique ftemma exhibet,
non tamen hebraica, fed latina inferiptione orna-
wm: Inte, Domine, fpesmea.  Huius Plalteril
cum Bibliis eodem anno impreflis collationem
inftitui, feu ecum eorumdem BibliorumP{alterio,
atquealterum ab alteroin plurimis locis difcre-
pare miratus {um,quodAbraham vique tribuen-
dum eft priorem verfionem corrigenti, ac pro

' Jubitu immutanti. Sie Pfalmo 11, 4. Pfalte-
. riom legit Morante enloscielos y Biblia Eftan en

loscielos. Vers. 4. Pialt. En Ju fw'or y cnﬁ;yra

- preflius iuxta heb. Texcum, Biblia con fu furor vy

confuyra. Vers 7. Plalt. Recontra, Bibl. Canta-
re, forte typographicum mendum pro Contare.
Vers.10. Pialt.fed Caftigados,BibliaCaftigadvos.
Vers. 11. Pfalt. Con temblor, Bibl. con tiembla.
Vers. 12. Plalt. Armed (armas) de Limpieza ,
Bibl. in hoc aceuratiora filii fignificatum et ofcu-
landi {fecuta, Befad bijo. 1bid Plalt. yvosdeperda-
des de carvera, Bibliay deperdadas carrera.Cap.
IV. fele@tiores nonnullas variasLeétiones Ferra-
rienfis Pentateuchi anni 1555. bibliographisig-
noti Mss. meorum codicuth auétoritate confir-
maui, qui quum vehementer adaucti nunc fint,

vt fupra diximus, multo etiam maiusac grauius
eft




ulit‘

.vero duabus Columnis Variae communiores
benediétiones a Iudaeis dicendae, atque a pue

anno MDCCLXXX,

XXXII

eft praefidium, quod modo variis illis Le&ioni. .
busex mss. et editis meis codicibus accedit, pro.
ducique poflet, nifi commodioriillud loco refer.
uaremus. Ceterum variasillas, quas produxis
nus, Ferrarienfis Pentateuchi Letiones Neapo-
litani Pentateuchi anni 1491. auétoritateet fides
in Italico Opufculo, quod de hoe eodem Penta

teucho Romae edidit, nuperrimeilluftrauit Cl,

Pochius. Paucis hifce quae in huiusce noftri ‘]
Commentarii Supplementum notauimus, addi

poteft Hebraicum Alphabetum Férrariae excu (
fum in typographia Filoniana, quod nuper C,
Baruftaldus mecum communicauit, extatque
apud hispanum facerdotem loachimum Pli he.
braicis Litteris diligenter imbutum. Vnico 1
lllud folio abfoluitur, in cuius fuperiori parte
charactere quadrato cum punétis Elementa ipfa -
hebraicarum Litterarum exhibentur, Infra
Alphabetum ligneus typus confpicitur puero- -
rum inftitutionem repraefentans ; hinc inde

-

ris ipfis memoriae mandandae, variaeque Bi
bliorum {ententiae continentur. Haec da

bam Parmae ex Regid Academiaa. d. v, Decembr q
m

fa
DI <.




HEBRAEO - FERRARIENSI

COMMENTARIVS HISTORICVS,

CAD, L »

TYPOGRAPHIAE HEBRAEO . FERRA.

RIENSIS ORIGO AC PROGRESSVS,

J0NZ [ iratus fum olim vehementer , quum -

hebraeo - typographicos X V. feculi
Annales ederem, inter italicas vre

bes hebraica typographia e¢a aetate celebres
Vix enim fieri .
potuiffe arbitrabar , vt celebratiffima viDsy
guae iudaeorum copia, iudaicarum acades

Ferrariam non numerari.

miarum fplendore, doctiorym  rabbinorum

fama cum eeteris omnibus contendebact de-
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currente dumtaxat feculo XVI. hebraicos ty.

_Ppos exceperit. Nullus. namque liber a bi
bliographis afferebatur; nullus mihi diligen.

tiffime in id imquirenti oceurrerat certa ii.
lic epygraphe excufus, qui effet antiquior;
ralbagianum vero Commentarium anni 147%.
qui proculdubio Ferrariae tribuendus eft,
probabili argumento Pifauro potius tribuen.
dum effe conieceram, cni proinde primds
hebraicae typographiae honores detuli. At
felix euentus grauiflimum errorem ademit,
Etenim quum multa Romae, romanoque
meo itineri inueftigandarum antiquiffimarum
editionum, ac wfd codicum caufla fufcepto
debeam, tum hoc potiflimum, quod primum
do&tiffimorum virorum Audifredi ac Fabri.
cy opera ini cafahatenfi Bibliotheca infpexe.
rim, deinde vero acquifierim binos pric.
res ordines rabbenu Afeér hucusque incogni.
‘tos, alterum Mantuae ab Abrahamo Cona.

_f;ho anno 1476. fub finem menfis maii, al

terum vero Ferrariae fitb finem iulii eaden
forma, eodem chartae genere, iisdem vd
faltem - fimillimis typis , ‘absque anno, fef
‘eodem, vt opinor, -anno ab Abrahamo be

Chaiim impreflum. Eodem autem anno Fer -
Tariae’ pofteriorem ‘hune -ordinemn impreffum

fuiffe

-

gt

"
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¥« | fuiffemulta funt quae fuadent. Quis fane longio-
1s | rigetate diuellendos putet binos eiusdem operis,
N- | einsdem editionis libros, quifibi immediate fiic-
il-'| cedebant? Ita enim ii in omnibus ,congruunt,

3| ac conueniunt inter fé, vt nonnifi ad vnam
7+! eandemque editionem pertineant, Mantuae,
t 5| coeptam, Ferrariae continuatam; quod te-
N- | ftantur etiam quotquod aetatem ferunt exeme
0S | plaria, quee illos fimul connexos, ac coms
A\t | pattos exhibent. Secundum igitur ordinem
it. | non longe poft primi complementum, vt
1€ | jpfa editionis ratio poftulabat, edidit ferra-
m | rienfis typographus, eiusque editionem alte-
to | 1i, praetulit Gerfonidis Commentarii in o
M| bum menie maio anni 1477. abfolutae, poft
1- | quam non folum féro, fed et inconfulto Af-
- | ceriani operis editionem Ferrariae continuane
J- | dam 1s fufcepiffet, cum nouam eamque coms.
ie| modiorem minoribus typis Plebifacii molire-
a- | tur R. Mefeullam, quae reapfe prodiit. ibi-
I} dem anno proxime fequenti. Itaque in an-
m | aum ipfum 1476. graecae typographiae pri-
el | mordiis eeleberrimum, referendam duco ty-
d | pographiae hebraeo - ferrarienfis originem,
n | in qua excutienda mirum eft, quantum hue-
= | ausque illuftriores ipfi bibliographi caecutie-
M| rint, memoratos ordines ignorantes, ac fup-
el A2 pofi-
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pofititias praeteréa editiones fecuti. Rabbf

Scabtai perdoétus iudaeus, qui elapfo fecu-
lo fub titulo Sciftée iefcenim rabbinicam Bib.
liothecam edidit, inuentu nune difficillimam,
inter ciuitates, quae fub XVI. feculi initium
artem hebraeo - typographicam excoluerunt,
Ferrariam conftituit, contenditque anno iue
dacorum 267. chriftianorum 1507. librum
Pedach deuarai Ferrariae editumn fuiffe Eliae
leuitae mnotis illuftratum.
bimus nos deinceps editionem hane fuppofi-
titiam effe, nec folum 2 Scabtaeo pifauren.
{fem vrbem cum ferrarienfi, fed et librum

ipfum cum alio prorfus diverfo in ea edi-
tione confundi. - Serius Buxtorfius typorum

hebraeo - ferrarienfinm primordia ftatuit, ad
annum videlicet 1525. quo Ferrariae, vt
ipfe autumat, lucem adfpexit Peritzolii Ighe-
reth orechot olam 3 quod idem laudatus Scab-
taeus ampliflime confirmat. At falluntur
iterum vtrique, nosque’ inferius de fuppos
fititiis editionibus aéturi illorum’ hallucina-
tionis cauflam euoluemus, in eo fitam, quod
amum, quo liber ab autore elaboratus eft,

pro anno editionis acceperint.
Sed ‘quis erit, ‘inquies,
braeo - ferrarienfis progreflus? Abrahamém
2 en

Verum. obferua-

typographiae he.
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ben Chaiim binos folos libros Ferrariae edi-
diffe reperio, fcilicet ordinem Jore deha,
et Gerfonidis Commentarium in Jobum, qui
illum -excepit, Deinde quum Ferrariam 1§
deferniffet, vt Bononiam fe conferret, cef-
fapit prorfus illic hebraica typographia,
nee rurfus excitata eft ante dimidium fecu-
li XVI. quo Samuelis Galli atque Abraha-
mi V{que opera quamplures libri, hebraici

Ferrariae editi fuerunt. Ea iterum perdu

rauit, fi Wolfio credimus, vique ad annum
1591. quo illic impreffum affert quoddam
anonymi opus Mefarefe chataim. Sed.de
hac editione ipfe vehementer dubito, atque
vt editio Or Adonai R. Obadiae Sphorni

| anni 1567. quam Lelongius, ac Wolfius
- memorant, fuppofititia eft, vt inferius vi-

debimus, etiam {ecundam hanc typogra-

. phiae hebraeo - ferrarienfis epocham ceteris

illuftriorem perbrenem fuiffe arbitror, nec

| forte execeffiffe annum 1558. Vix ea re-

aixit fub finem elapfi feculi, quo iudaica-
mm precum Ordo pulcherrimis typis editus
eft, quod rurfus euanuit. Tres igitur die
uerfas epochas typographia hebraeo - ferra-

rienfis comple&titur, in quarum prima bim

libri impreffi funt, in feeunda viginti et
BGAU A3 ofto,
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ofto, in poftréma vnicus. Ita non plures,
quam 31. libri hebraici, quos quidem no.
uerim, Ferrariae prodierunt. In hifce tri.
bus epochis quatuor diuerfi flornerunt fer-
rarienfes typographi, Abraham Chaiim, Ab.
raham V{que, Samuel Gallus, et Filonius,
feu potius Jofeph Niflim, et Abraham Cha.
um fanenfis, incolae mantuani, qui in Fi.
lionii domo hanc artem exercuerunt. Abra.
ham ben Chaiim celebris XV, feculi typogra.
phusy pifaurenfis fuit, ac profeflione tin.
étor, feque pifaurenfem, ex habitatoribus
ac fullonibus Pifauri diferte in fuis editio:
nibus appellat. Is patriam deferens varias
Italiae vrbes peragrauit, fuam vbique ar
tem exercens. Poft*editos binos Ferrariae
libros Bononiam a Jofepho Carwetha ac
cerfitus eft , vt illic Carwethae ipfius im.
penfis Pentateuchum cum chaldaica para.
phrafi et commentario rafciano ederet, qui

reuera prodiit anno 1482. In fplendidiffi

mae rariflimaeque huius editionis epygra
phe multae Abrahamo ben Chaiim laude
tribuuntur, qui appellatur ON592 P2 W
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{IND EIPIRER (D ONDE EWR 83
0 Fir in arte fua verfatiffimus , artifex
cui fimilis non eft in toto terrarum orbe in
typograpbia hebraica , viry ctius nomen vbi-

- que celebervimum eft, wmagifter Abram, quem

Deus feruet 5 filius R. Chaiim felicis mems.
¢x tinfforibus pifaurvenfibus. ~Anno 14388. e
Bononia aceitus celebratiffimum hebraicorum
Bibliorum corpus luculentis . typis - Soneim
edidit, in cuius epygraphe Pentateucho fub-
jefta iterum fe ex fullonibus regionis pi-
faurenfis appellat, fed habitantem Bononiae.
Ex quo intelligitur poft annum 1432. fub
cnius finem etiam quinque facra Volumina
cun commentariis vulgapit *), fuum Bo-
noniae domicilium fixifle. Plura non edidit,
mllumque poft illud tempuys librum  inue.
nio, qui ex eo prodierit. = Samuel Gallus,
plenius filius Afchara Zarfadi, feu Gallus
diftus, quod ex parentibus natione et ori-

-~ gine gallis effet prognatus, ex iudaeis fer-

rarienfibus erat, et Ferrariae hebraicam
typographiam primus poft Abrahamum ben
Chaiim exftruxit, plurefque libros edidit
ibidlem feculo decurrente XVI. Is confun-
e o1 A 4 dene
#) De rarifima hac, bibliographis ommibus mihique
pfi antea incognita editione plura dicemus in Ap-
ipendice ad annales hebraeo - typ, [ec. XV,
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dendus ton eft eum autore eiusdem fomi.

nis, qui recentioris aetatis eft. Celebrius
eft nomen Abrahami V{que, quem alii Os.
ki, feu Vski, fed male appellant. Is otiun.
dus erat ex iudaeis lufitanis, qui poft ex:
pulfionem Ferrariam fe receperant, et ex
clara eorum familia, in aqua tres diueri
infignes viri vno eodemque tempore Ferra.
riae floruerunt, Abrahamus nofter, Samuel,
et Salomon. Samuel in fiuorum {olamen
edidit vernaculo idiomate librum de ifraslis
- Confolatione ab Abrahamo Ferrariae edi.
tumy de quo infra dicenms. Salomon edi.
dit hispanicam Verfionem delos Sonetos |

Canciones ec. del Petrarcha, et biblicam Eftc

beris Tragoediam, quam Wolfius ac Qua.
dritis memorant , ac praeterea italicam Odam
in laudem cardinalis Borromaei, inter diuos
ab Ecclefia relati, in colle&tione Chriftopho-
1 Zabatae excufam, atque a Wolfio, ims

mo a Crefcimbenio ipfo ac Quadrio, vt
- eruditus Irenaeus nofter Affo, qui’ meenn
beneuole illam communicauit, animaduertit,
filentio praetermiffam.  Abrahamus prae.

ftantiffimam typographiam Ferrariae erexit;

non hebraicis tantummodo, fed et latino- go.
thicis typis munitam, ex qua quam plures
! | libri
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libri hebraici, hifpanici, lufitanici prodierunt,

quos feorfim deferibemus.  Inter eos infignio-
rem locum occupant Biblia hifpanica a. 1553.

- abeo edita, ac maximi hucusque tum a iu-

daeis, tum a chriftianis habita, quae editorisno-
men ad maximam celebritatis famam euexerunt.
Typographus is fuit, non aultor, ac per-
peram ipfi, vt videbimus, horum Bibliorum
verfionem Lelongius, Simonius, Bartoloc-
eilus, Aduocatus, aliique tribuunt, etfi do-
ftrina ac iudicio non eflet deftitutus, ae
verofimile fit etiam partem aliquam in cor-
rigenda faltem, vel digerenda verfione illa
habuiffe. ~ Perperam etiam Wolfius ei tri-

buit lufitanicum iudaicarum precum Com-

pendium ab eo editumg perperam Aboabus
alique librum de ifraélis Confolatione, qui
non noftri, vt diximus, fed Samuelis eft.

Singulari hic typographus ftemmate vteba-

tur, quod modo fub editionum initiom ,
modo fub finem, faepe vtrobique reperitur
mprefflum, Illud perro in fphaera quadam
afmillari fitum  eft, quae hunc verficulum
e Plalmo CXXX, 5. defamptum exhibet cir-

amvolutum, Y9299 WID NP Y np

oM Expefiaui ; Dominum expeSiauit ani.-
ma mea, et m verbo ewus [pevaui, Infra vero
| A 5 binae
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binae litterae A. V. impreffae confpiciuntur,

quae clariffimi ipfius typographi nomen ac

cognomen innuunt. Notat Wolfius Abra. ‘I
hamum noftrum vixiffe adhuc amno 1557,

vt patet, inquit is, ex Alaskarii opere eo

anno impreflo, cui opufculum aliud addi

poterat rabbenu Niflim eo anno editum,

At vitra illud tempus eum dies fuos pros f
traxiffe conftat ex libro Maharechet aela-
huth, quem vidi -ab eo impreflum anno
1558. Sed eius editiones annum hune non
praetergrediuntur.  Poftremi duo typogra.
phi Jofeph Niflim, et Abraham Chaiim fa.
nenfis, mantuani incolae erant, et ex Man-
tua ipfa Ferrariam a ferrarienfibus iudaeis
fub elapfi feculi finem accerfiti funt, wt
libros excuderent, et reapfe iudaicarum be.
nedictionum Ordinem iuxta ritum italicum
in Filoniana typographia pulcherrimis typis
anno 1693. excuderunt. Sed vnicus hic lis
ber ab 1illis excufus eft. Filonius enim fer-.
rarienfis typographus chriftianus hebraicos
typos, qui ad fé pertinebant, rurfus fudit,
vt latini procuderentur: Haec de typogra-
phis, ac typographiis hebraeo - ferrarienfi.
bus, earumque origine ac progreflu. Nune
de editionibus ipfis agamus, |

CAP.
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- | TYPOGRAPHICI ANNALES HEBRAEO.
7. FERRARIENSES SEC. XV.

0 i e

li MCCCCLXXVL

Rabbénu Afcer 11.Qrdo Arbab turim , qui in-
o feribitur Fore deba , in-fol. Ferrariae per
_ Abrabamum ben Cbaiini,

B Primus ordo Orach chaiim* huius perrarae
= | editionis, cuius bina reperiuntur Romae in
= | cafanatenfi Bibliotheca exemplaria, ac lucu-
= | lentiflimum aliud apud me, excufus eft, vt
S | fupra diximus, Mantuae hoc eodem anno ab
T | Abrahamo Conatho, vt eruitur ex fufa ty-
= | pographi ipfius epigraphe illi fubieéta. Be-
& L mediCius Deus viuens [uper excelfo, et tremen-
S L dus, quoniam dedit feruo [uo ‘auxilium, vt abe
= 1 [olueret librum bunc feria V. die XIV. menfis
= | Sivan anni §236. a creatione mundi iuxia fup-
S | putationem qua annos mos [upputamus bic
¥ | Mantuae *). Ordinem hunc immediate,
* | vnico interpofito folio albo, excipit fecun-

| e dus,
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dus, fub cuins finem haec legitur poétic
ep‘, u*raphe

Tantum ! Abfolutumque eft opus mzmﬂm
[antli

FJore deba, libri [cilicet, qui docet [cientiam,
et audirve facit famam,

Menfe Av, die XV. menfis ;

Feria autem V1. finitum eft opus boc celebra-
tiffimuns.

Elatio et laus ei, qui formidabilis eft inter
Jerapbinos  [antlitatis,

Tremendus opere, et perfeétus ﬁ:zentza.

Ipfe [uftentet (nos) manu fua dextera

Vt exaremus religuos libros [anttos.
~ Ex iuftificantibus multos cenfeat nos

Magnificusy qui equitat coelos.

Haec vero {oluta oratione fequuntur:

Abfolutum autem eft ommue opus ordinis bu.
sus Jore debay qui typis exfcriptus eft per mas
nus miniwi ex typographis Abrabae compingen-

pis (videat is femen , protrabatque dies fuos)
fii R. Chaiim felzcz: memoriae ex. babitatoris
bus wrbis Pifauri. Hic perro Ferrariae exa.

vatus et obfignatus eft vefpere *).  Confola

ming:

2V BANYY 3093 FARD 1D )

ey - 08 D SR A =

A, e bl e Py BY el b bt e el S e

N2



13
wini : ~ Dominus Jolabitur nos confolationibus
Sion, et Ferufalem , et [uper aedificatione
Arielis , et veniet ad Sion Redemptor, et ex-
utabit Tacob, et laetabitur Ifrael. Sic fiat,
ac placeat Deo.  Omni initio vidi frnem. Ad
gloriam tuam , - Domine! Incertum eft, num
reliqui duo ordines lucem viderint, quumque
meum exemplar atque vtrumque cafanatenfe
folos priores ordines complectantur, verofi-
milius putauerim non vidiffe; etfi Chaiimus
aiimum  habuerit, quum {ecundum abfol-
nit, ceteros edendi: . Reliquorum enim li-
brorum nomine, ad quos exarandos diuinum
in epygraphe auxilinm petit, bini, qui fu-
pererant , ordines intelligendi funt. = Forte,
procraftinata pofteriorum ordinum editione,
audiens parari Plebifacii nouam ac commo-
diorem editionem, illorum edendorum confi-
lium depofuit.  Nifi dicamus folos eum prio-
res ordines apud fuos vfitatiores edere confii-
tuiffe, vt de Orach chaiim anno 1485. in Lu-
fitania {eorfim edito faétum eft *). -Quidquid
vero de editionis perfeCtione, wvel imperfe-
fione dicendum fit, illud certum eft eam effe

¢) 7. De hebr. ‘typogr. origine ac ‘primitiis
vag. 3. 'edi't* I@hng- LPW' % 3
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primariam , atque hucnfque hebraicatun
omnium editionum primam, quae anni de b

fignationemy, fen aeram habeat adnexam
Duabus columnis ea conftat, ac foliis 220
quorum priori erdini Orach chaiim 1209. 1e
liqua 91. noftro Tore deha tribuenda funt
Typi {emirabbinici funt, eiusdem prorfu
formae cum 1is, quibus ab eodem Conaths
Gerfonidis Commentarius in Legem, Gorio.
nides, et Nofeth tzufim abfque anno, ab
Abrahamo vero Chaiim ralbagianus Commen.

e bk G% e el A o

tarius in fobum anni 1477. excufi fuerunt

einfdem etiam inflectionis in vtroque ording,

- mifi quod ex nonnullis litteris, potiflimum e
littera lamed , et nexu aleph et lamed nor
abfolute iidem typi in I1. ordine excudend

videantur adhibiti. Litterae initiales capitun

ac fectionum exhibentur charatere quadrato
fed germanico ac rudi. . Sub initium vnius e
duobus exemplaribus cafanatenfibus ms. quae
dam latina nota confpicitur iam ab anno 17745

conferipta, quae perperam prioris ordini

editionem ad annum 5238. refert, blenml'

pofteriorem eam faciens, ac manifefte cun
plebifacienfi confundens, quae reuera eodern
anno prodiit. De editione hac fummae rari

tatis , antea mihi incognita, agemus iterun

5
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- hebraicorum. typorum originem . tribugndam

braeo - typographicorum XV. {eculi, eaque

appofite vtemur ad definiendum locum , et

tempus editionum, quas Conathus abique vila

amni vel loci defignatione vulgare confueuit.
Jllud vnum hic obferuo principem hane no-
firam editionem faepe a recentioribus diferre,

atque infignem ‘variarum leCtionum {yluam
fuppeditare ,-quarum exempla ac fpecimen in
commemorata Appendice afferemus.

MCCCCLXXVIL

R. Levi Gerfonidis Commentarius in Tobum in-
4. minori abfque loco per cundem Abrab. ben
Chaiim anno minoris Iudacorum [upputatio-
s 237- =
~ Fufius nos de hae editione egimus in
Difquifitione noftra de hebraicae typogra-
phiae origine, in qua, quum librum: anti-
quioris aerae ignoraremus, primosshebraicae
typographiae honores illi aduerfus Bartoloc-

cium, Mattairium y Wolfium-y Maffeium,

Saxium , aliosque vindicauimus. Probabili
etiam conie€turae innixus Pifauri eam faétam
fuiffe ibidem conftitui, cui proinde primam

effe
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efle opinatus fum, quam perperam Sorcin
Bartoloccius , Mattairius, ac Saxius, Plebi

facio Wolfius, Bononiae Maphaeius tribue
rant. Etfl, inquiebam, diferte locus non in
nuatur, verofimile tamen eft, pifaurenfen
typographum Pifauri librum excudiffe, qu
{i Jocum et patriam interdum mutauit,
quinquennio. poft .Bononiae Pentateuchum,
- anno vero 1488. Soncini integrum Bibliorun
corpus edidit, non id perfecity, quod Bono.

niae aut Soncini degeret, fed quod e pifau.

renfl vrbe Bononiam fuerit accerfitus, - Vnde
autem accerfitus, nifi ex Pifauro, vbi publid
ille fullonis munere fungebatur ? Sed aliter
nunc poft detetam ( quod primum cl. Fabri
cy opera fattum eff) fuperiorem Afcerian
operis -editionem f{tatuendum eft. Etenin
quum ex ea Chaiimum non Pifauri, fed Fer.
rariae paullo ante Ralbagiani Commentari
editionem typographicam artem fixiffe , e
exercuiffe edoceamur, perperam, opinor, di
ceretur ille alibi excufus; praefertim cum ty
p1 congruant, qui iidem omnino funt cum
ferrarienfibus Jore deha, diffimillimi wven
ab illis, quos typographus ipfe Ferrariam
deferens Bononiae vel Soncini adhibuit.  Ita.
que vix dubitauerim;, quin Ferrariae quoque

s noftrum
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10 nn{h'um hoe opus Abrahamus ediderit. Ad
bi- | editionis defcriptionem quod attinet, iam
1e. | monui in commemorato opuiculo, illam rab-
in- | binicis, lisque rudibus typis exaratam effe,
m | 2¢ 124. foliis, hacque luculenta epygraphe
jui | abfolui.  Finitum eft autem opus fanffum pér
ac | manum Abrabami (videat ipfe [emen, produ-
Ny | catque dies fuos amen.) filii R. Chaiim pis
m | fourenfis [cribae velocis typographici ; perfe-
0~ | ftoque eius comtigit in feriam VI. quae et
u- | dies IV. menfis Sivan anni 237. [exti mille-
de | narii *). Benediftus, qui dat defeffo virtu-
ici | fem, et éi, qui vires non babet, robur addit.
er | Puicuique initio vidi finem. Ad gloriam tuant,

is | Domine! Huic epygraphi decem verfus fub-
ni | duntur , quibus grates dinino Numini de
m | operis abfolutione refert typographus:

T- Confiteamur potenti Domino , Rupi [alutumyy
i | Fortiy Magnifico , ac Tervibili ad falua-
et | tiones ,

li Fauor eius dedit Abrabmﬂa ﬁ'mo fuo an-
y= | &ihum , | . ‘

m Remouens  offendiculum ad abfoluendum
r0 | damque oculus meus totum opus periuftrans -

o Plaite
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Playdit in eo woluendo. Egre[fum eft |
i@ cqligenis, ,
- Ad lucem.  Stannum noftrum plenywm ¢f
prae mari vglida fubftantia, ac philofophia.
Deys porra o qui dignum fecit mey vt ik
lud perficerem
Circimquaque ad wmetitandum in eo  m
cogaty inclinetque
Ad perferyutationens libriy ac comusentarii
Cuius pevfeblio contigis anne [upputation
Quadyagefime nena,

~ Paftremumi hun¢ anpumi de prima ope
ris perfectione per aultorem ipfum acc
piendum efle manifefte liquet, illudque anim.
aduerti commemeorate Difquifitionis leco,
vbi warias etiam bibliographorum halluei:
nationes detexi, Perperam videlicet Wol.

fius teftatur f¢ vidiffe in Oppenheimeri bi.
bliotheca editionem hanc absque vlla anni,

vel loci neta, quum difertiffime in omnibu

exemplaribus annus legatur, Perperam con.

tra Bartoloccius 4 ac Lelongius mem cum
beth in epygraphe confundentes, Pifaus
eam prodiiffe conferibunt, ac (i extare

" 3IN1p2.  Male etiam Bartoloccius ad diem

VI, menfis Siuan editionis complementun
retur
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" 48
retulit , de die menfis accipiens 5 quod de
feria hebdomadae fumendum erat. Parum
demum accuratum fe prodidit Wolfius, qui
mem Pro [amech, et zain pro vadv praepos
ftere acceptis, loco YANTWY, legit YINTIED
guod vocabulum quid fibi velit, e deinde
fon aflfequi teftatur, ne¢ quam refte ex eo
Pifaurum Bartoloccius fecerit. Haec de hae
editione, cuius quatuor integra ac pulchers
fima apnd me ferudntur exempla. Quin-
tam ex mei ipfius conceflione extat Amftes
Jodami in feletiffima Bibliotheca creuennias
na. Editio haee primaria, et antiquiflima
interdum diférepat ab editionibus recentiori.
bus, ctirh quibuis eam contuliy ac mfs. co-
dices prefliis fequitut', et accuratins refert,
vt conftat vel ex ipfo libri exordio; in quo
editio vehata Bombergiana in Bibliis magnis
fabbinicis legit 1wy Hny nofira vero
09, vt plane legunt quinque mfs. met
todices optime notae, Bombergiana mendo=

{g yavaya pluraliter, noftra y>0pa in fin-

pulari refte , vt legunt quirique lidem co-
dices mis, 5 Bﬂmberﬂ-rana e YN 1D

0N TN noftra omittit, vt omits
tint omnes commemorati codices: e
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“CAP. 1IL

TYPOGRAPHICI ANNALES HEBRAEO.
FERRARIENSES SEC. XVI

=

MDLL

R. Ifaaci Abarbanelis nyyos 30wy Ma.
jene ajefcuba, {eu Fontes f[alutis, 1n - 4,
per Samuclem Gallum anno judaeorum mis
nor: 311,

Primus qui poft Abrahamum ben Chaiim
hebraicam typographiam Ferrariae excitaue.
Tit, fuit, vt fupra obferuatum eft, Samuel
Gallus indaeus Ferrarienfis. Id perfecit cir-
ca XVI. feculi dimidium , ae primus foe.

tus, qui ex ea prodierit, eft hoc Abarba.

nelis opus , quod eius Commentarium in
Danielem fiftit. Iam vero, vt prodiit edi

tio absque vllo loci indicio, ita multa in

ea defcribenda peccarunt hucusque biblio-

graphi. Alii enim, vt Buxtorfius, ac Scab.

taeus , Conftantinopoli faétam fuiffe arbitra
ti funt; alii, vt Bartoloccius *), ab he

braeis
%) Biblioth, rabb. T.1z1, p.878.
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braeis foncinatibus. Wolfius ad Neapolim
retulit *), ab auctoris epygraphe deceptus
fub finem relata, in qua non typographus,
fed Abarbanel ipfe loquitur: Fuiz, Inquit
is, eius initium et finis in vrbe Monopoli in

. | finibus Apuliae y quae ad Neapolitanum ve-

& o

A il

- o

gnum pertinet o quaeque propugnaculum- ac
refugium meum fuit a grauiffimis anguftiis ,
a malis oniuerfalis exilii. - Fuit autem heoe
die 1. menfis Teuet anno 257. Chrifti 1497.
Quae auttoris verba effe non animaduertens
Wolfius , non folum vrbem, fed compofi-
tionis etiam annum cum vrbe et anno im-
preflionis confudit, ad annum 1497. editio-
nem hane noftram referens , quam in-Op-
penheimeri Bibliotheca viderat, fed titulo,
vt videtur , deftitutam. In eundem erro-
rem lapfi funt, vt alibi animaduertimus **),
auftores Catalogi librorum impreflforum re-
giae bibliothecae parifienfis, qui hanc ean-
dem ferrarienfem editionem Monopoli adferi-
bunty atque vt nulla hucusque dignofcitur
editio huius operis in folio, aut anno 153I.
perfeCta, ita mon dubito, quin in defcri-
| B 3 ben-

~*) Bibl, hebr, T.z. p. 633.
'#) De hebr. typogr, orig. p: §3. [eq. edit. Er-

lang, pag. £3. 74
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bendo etiam anno, ac libri forma ab iisdem
peccatum f{it, aut’typographicum aliquod
cubet mendum.  Monopolis porro ita in
commemorata epygraphe deferibitur, vt nons
nifi pro eius nominis vrbe in Apuliae pros
wincia, ac neapolitano regno exiftente aceis
4
1
J
|
"

pi queat.  Rurfus ergo corrigendus idem
Catalogus bibliothecae regiae, in quo ob-
feruatur fub ementito vocabulo Menopoleos,
guod graece vnam ciuitatem denotat, Ve
netias abfcondi, At vero {i mendofe ac frue
ftra Conftantinopeli, Soncini, Neapoli, Mo:
nopoli, Venetiis editionis noftrae locum ex:
quifierunt auctores hucusque commemorati; |
reftiflime eum Ferrariam fuiffe iampridem
coniecit Plantauitius.  Etenim ornatus, ay 4
typi perfectifliime congruunt cum ornatu ag -
typis Samuelis Galliy ita vero manifefte in

!

f

|

1

I

praefatione proditur Samuelis typographi
nomen, vt aliter ftatui non poffit.  Id ets
jam eruitar tum ex communi iudaeorum
opinione, tum: ex titulo antiqua iudaei: ma.
nu meo exemplari praefixo, in quo diferte
legitur N NY22 027 Tmpreffus Ferratiae
Editio charactere rabbimico exarata eft, con. .
ftatque foliis 142. In libri fronte defigna. g
tur menfis et annus editionis , diciturque
UM
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ppreflus die XV. menfis Scébat aino 11. *),
Chrifti 1551:4 non 1550 , vt mendofe ha-
bent Plantauitius ac Buxtorfins, qui praé-
ferea in e€o errat, quod conferiptum tan-
fim eo anno y non autéw impreflum affe.
rit **).  Ab editore praémittitur aceurata
Abarbanelis biegraphia 5 in qua eius itine-
fa, ftudia, vicilitudines, opera, anmus ac
lééds s quo ea compofuit, expulfio denique
¢¢ mors defcribuntury opus,; quo maxime
vius eft Maius, ve noftri autoris vitam
deferiberet, quam latinae fuaé verfioni Mafec.
miah jefcuha few Praeconis falutis adtéxuit.
Ferrarienfis editio primaria eft huius operis,
giod ipfi etiam amfteloedamenies editores fa-
tenitiry qui quum in noua eorum editione
1647, ferrarienfis éditoris praefationem prae-
miferiiit , hune ei titulum praepofuerunt:
Verba primi, celébratiffimiy ac colendi buitns
fib¢i editoris.+ In nonnulli® vero exemplari-
biis, quae latinum titulum exhibent, clas
fis librum huné ante annos Q6. prlmurh
gditum fuiflé expreflerunt. Tantd eft rari-

B 4 fa!s'

b iR Tow vaw wmnd v 22 Y
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. B¥) Biblioth. rabb, pag. 305. 1. editionis.
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tas ferrarienfis editionis, vt aperte eam do
¢tiores bibliographi chriftiani teftentur. Ne.
mo ignorat, quaenam f{it Abarbanelis feri
ptorum ratio, et vt ob acerrimum illius ad.
verfus chriftianos aeftum et odium iufto Ec
clefiae decreto profcripta funt. Loquor po.
tiflimum de eius Commentariis in prophetas
pofteriores, de hoc noftro in Danielem, e
de Mafcmiah jefcuha, qui ommes pro anti
chriftianis babendi funt, cum direfte chri
ftianae religionis veritati opponantur, eam-
que oppugnent. Hine libri hi, maxime iy
Italia, reriffimi funt, praefertim ex princi
P_ibus atque antiquioribus editionibus, quae
funt integerrimae. Sed doftus quidam au,
Ctor germanus, qui fuae bibliothecae hifto.
riam nobis reliquit, notat nofirum hunc Abar.

banelis librum effe ceteris rariorem, nec dur

bitat ipfi editioni amftelodamenfi, quae fer.
rarienfi multo regentior ac communior eft,

B T

Taritatis notam aflignare, Inter bibliogra.

phos, qui infigni ferrarienfis editionis rari
tati teftimonium reddiderunt, numerandi funt
Buxtorfius in Bibliotheca rabbinica, Freita
gius in Analeétis litterariis de libris rarie.

ribus, Dauid Clement in Bibliotheca curiofi

librorum rariorum, Mullerus denique tum
he s ¥ in

.
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in epiftola ad Buxterfium, tum in praefatio-

ne ad entdeltes Iudenthum , vbi teftatur fe

fruftra, ac diu in variis Germaniae, ac Flan-
driae partibus librum hunc exquifiuifle.

MDLIL

1. R. Jedajae Appenini Bechinath olam
cum commentaris R, Mofis aben Chaviv,
et R. Jofephi Franfes, in- 4. Ferra-
viae per Samuelem Gallum anuo minori
Judacorum 312,

Multum ab orationis elegantia tum a
chriftianis, tum a iudaeis commendantur R.
ledaiae Appenini {cripta. Inter ea tamen
eminet opus hoc, quod aultor examen mun-
di appellauit, propterea quod de mundi va-
nitate , ac contemtu potiflimum agats; liber
Buxtorfii fententia infignis tam quoad res,
quam quoad verba, ac dignus plane, quem
Philippus Aquinas gallice, Vchtmannus vero
latine interpretarentur. Primaria huius libri
editio eft foncinenfis anni 1485. quam exci-
pit veneta anni 1546. ac noftra haec anni
1552. haeque editiones omnes apud me ex-

tant vna cum bataua Vchtmanni anni 1650.

Soncinenfis et ferrarienfis extant etiam in Bie
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bliotheca collegii propagandae fidei, in qu P
beneficio doctiffimi atque humaniffimi prae. ‘1
fulis Stephani Borgiae felectiflimum vidi he. b
braicarum, atque exoticarum ommiuym edi. 1
tionum, ac mis. etiam codicum apparatum, ¢
Noftram hanc editionem fio loco memorant n
Bartoloccius, Scabtaeus, ac Wolfius, fed ¢
perperam eam Scabtaeus venetam appella. I
uity perperam Wolfius ex titulo non reéte ¢
111telle€t0 collegit, non tem ipfam banc edi- ¢
tionem Ferrariae excufam dici, quem potius |
aliam ferrarienfem memorari, quae Commenta. |
rium R. Fofepbi Franfes adiunffum babeat, ¢
Inde faltum eft y vt cum locus impreffionis prots ¢
fus bic mon memoraretur, Scabracus Venetiis |
editum diceretr. Vnica emimy non binae ex:
f
i
I
1
1
]
{
]
:
1
1

tant ferrarienfés editiones, atque ipfiffima;
hae¢ nofira eft, guae commentarium illunr
habet adnexum et in qua leeus editionis apers
tiffime defignatar; vt ex titmlo ipfoy; quem
hie fubiicimus, luculentiffime eruitar. ZLibef
Bedbinad olam cum commentario R. Mofis bed
Cbauin y et cum commentario fapientis perfedts
R. Fofephi Franfess [oilicet cum commentario
- ad dextéram: (addito y R. Jof. Franfes.  Iims
preffas bic Férvaviae opera Samuelis bon Askas
ra Galls. DMofes beni Chauiu plenius fe i
prag.
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@ | praefatione appellat Mofem filium R. Scem
». | Tou ex cognatione ben Chauiu hifpani, et ex
. | habitatoribus fynagogae fanctae vly{liponenfis
- | inregno Lufitaniae, peregrinantem in ciuita-
. | e hydruntina, quae Apuliae terminus eft in
¢ | neapolitano dominio, Quod ad editionis con-
d | ditionem attinet, quam ignorauit et omifit
. | Plantanitius, typis ea exprefla eft quadrats
e | cum punftis quoad textum, rabbinieis vero,
- | quoad commentarios, et compleétitur folia
s | 122. Sed poft Bechinath olam {equitur cele-
berrima ac fufa auStoris mwpa, fen Oratio,
cuins fingulae voces @ littera mem ineipiunt,
cum eiusdem Franfefii commentario , 13. aliis
foliis conftans , eamque fequens exeipit epy-
graphe : Finitum ¢t abfolutum eft opus die AV
menfis Caflew anno 2w, Qui babitat [ub um-
bea altiffimi, few 3¥2. minoris iudacorun Jup-
putationis, Bina prioranoftrae editionis capi-
ta cum tribus aliis meis editionibus 4 foneinen-
fi, veneta , et vehtmanniana, cum tribus item
mfs, meis codicibus contuli, et in nonnullis
am difcrepare deprehendi, quae etfi minoris
momenti {int, tanta tamen funt, vt enincant
ad nullam ex praecedentibus editionibus eam
euratam fuiffe , fed potius ex fingulari codi-
¢, qui: cum Chauiuii, vel Franfefi com-~

nien-
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mentario happeninianum textum compleéteba i1
tur. Ita cap. I. commemorati tres mei codi. it
ces, et editiones legunt omnes MEY [N €
12130 1N Ferrarlenﬁs editio verba haet b
pracuertit, legitque [¥Y PPRY MI120 PNY
quumque Franfefius codicum, ac ceterarun
editionum le¢tionem hic fequatur, contra i
Commentario {fuo eam anteuertat Chauiuus,
idcireo non male coniicitur ferrarienfem edi.
tionem ad ipfum Chauiui exemplar faltam
tuifle.  Quod idem porro factum etiam wdew
capitulo decimo, feu primo partis prioris,
vbiineditione ferrarxenﬁ legitur 19 ::wm,h
eontra in foncmenﬁ, in veneta, in vehtman.
niana, in binis meis codicibus habetur ﬂ‘mF
w3,  Codex vnus, fed recentioris aetatis
cum ferrarienfi congruit, qui duplicem etian
commentarium, vtrumque ineditum, exhibet
Mofis Aletrini, ac Mardochaei filii Danielis
medici. In meo exemplari veneto prior le.
€étio iudaei cuiusdam manu ad ferrarienfem
accommodata eft, quam ipfe videtur praetu.
liffe; fed haec ad varias codicum le&tiones re-
ferenda funt, vt re€te monet ms. nota ad
marginem vnius ex duobus meis exemplis fon.
cinenfibus appofita.  Eloquentiflimi noftri:
huius rhetoris poflideo etiam Commentarium
mi .

-_—
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»a. |inAgadothineditum, ac bibliographis omnibus
di- |incognitum , quem firo loco , inlIndice videli-
Ny |eet mfs. meorum codicum orientaliumilluftra-
iec | bimus. |

‘

1:1; 8.° R. Febudae ben Salomonis Alcopbni
in 13 DINIDN Refuoth gheuiiab, {feu Re-
3¢ ¥ media corporis, in-Q. Ferrariae per Sa-
1i. muelem Gallum anno 312. wdaeortim.

m | Varia in hoc libello medicamenta ad cor-
€0 |poris tutelam proponuntur. Primariam at-
§s |que antiquiorem editionem arbitror efle vene-
1y {tam anni 1519. quam haec noftra ferrarien-
N- Ifs excepit a Samuele Gallo curata, quae
1Y |charaltere conftat quadrato, et paginis I1g.
1S | De ea WolfiusBibliotheca hebr. T. 1. p. 456.
M JetT. 111. p. 341. vbi integer etiam libri titu-
et s affertur, qui fic fe habet: Medicinae cor-
is Ywris R Febudae Acharizi, aliaque medica-
€ \menta egregia, tum ex Eva, tum ex alis col-

m |,

1 |
e« | 3° R.-Hai Gaon T™10Y51 10D Pidron
1d chalomoth , {en De fomniorum interpreia-

tione, in-Q. Ferrariae per Samuelem
Gallum anno iud. min. 312

- Exta-
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Fxtabat Pragae apud Oppenheimerum,
vt teftatur Wolfius Bibl. hebr. T. T11. p. 227}

ac complefitur paginas, feu potius folia 1§
Primaria huius libri editio eft conftantinope.
litana, quam poflidemus, anni non 1516. vtl
{eribic Wolfius, qui licteram he in minori

- ¥ L 4 I!.
numeri fupputationem affumfit 4 fed anfr

1511

4.° R. Meir =oom® t29m Heath e
chitah, fen Conflitutiones mwiattationss,
in--12 Ferrarviae per Samuel. Gabli
absque anno y fed ecivea anno 1552

De auftore, libelloy editione profund
filet Wolfius, ac ceteri bibliographi,  Ple
nius in titulo dicuntur Copflitutiones de watia:
tione, feu Fundamenta deciffonum iudicialiun
mallationis . . . quas compofuit fapiens R. Mei
ex familia Meir (qui videat [emen, producat
que dies [uosy amen ). Impreffae bic ferro
vige in domo Samuelis filii Askarae Gali
O&o foliis tantum conftat perrarum hec opuf:
culum , quod cum fequenti poffideo, ac cha
raftere quadrato absque punétis, fub cujus f
nem habentur nonpulla carmina in lguden

libri, et auctoris. b,
Slo E{uf‘b &
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8.8 Eiusdem R. Meir N1 YoM Lebot
areab , feu Conflitutiones pulmonis , in-12.
Ferrariae pey Sam. Gallum absque anno
fed civca anno 1552.

Eiusdem auctoris libellus, bibliographis

| omnibus et ipfe incognitus, qui cum praece-

denti, fed {eparato titulo, prodiiteadem for-

| ina, charatere, anno. Plenior titulus eft Cozn-

uf=

14+

]

em

1s<

| fitutiones de pulmone , {enu Fundamenta decifio-

wm sudicialium, quae pulmonem refpiciunt, . . .
quas-compofuit R. Meir ex familia Meir (videat
[emen 5 producatque dies) 5 impre[fae bic in ciui-
tate magna ac celebratifflima Ferrariae in do-
mo Samuelis ben Askarae cognomine Galli.
Opufculum oéto et ipfum folia compleétitur,
e fub finem exhibet ™37 NP2 MDY,
fen Conflitutiones inuefligationis , vel probatio-
ms pulmonzs 4 vel de inueftigando probandoque
pulmone, breul carmine congeftas iuxta thef-
falonicenfium {ynagogarum ritum, quas eadem
grmina excipiunt in libri et auétoris commen-
dationemm,

MDLIII,

R. Simeonis . filii Teemach Duran Comm. i
 M2OD MW Ofchabith lefucitl 5 cum tex-
| et
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De hac editione Wolfius T. 111. p. 11 54,i-
Bibliothecae hebraeae. Ea conftat tribus pla.

gulis et foliis duobus, et praeter noftri com.
mentarium - compledtitur etiam  acceffione

et acceffionibus, in-Q. Fervariae per Al
rab. ¥sque anno iud. min. 313

1

i

e =

|

R. Haaci Alchachim.  Primus eft liber 2

Abrah. Vsque hebraice editus, qui ordin
occurrat.  Libr hifpanici et lufitanici ap et

hoc anno editi fequenti capite afferentur.

MDLIV.

1.0 R. Yofephi ben Yabetz t—11mNe VmN
Maamar aachaduth, feu Sermo de vnita

te, in-4. Ferrariae per Abr. Vsque am,

wud. min. 314

Typi huius editionis, quae apud me ef
tat, rabbinici funt.  Ligneus idem in titul
ornatus exhibetur, quem Samuel Gallus e
tioni fuae Bechinath olam praemifit, que
que Vsque in plerisque editionum fuarum f
quentium in- 4. repetiit, potiflimum vero fi
initium lefod emunih, et Or achaiim. Vs
quianum etiam ftemma hi¢ tum fub initium,
.tum_ﬁlb: finem editionis confpicitur.  Titult
ita effertur: Sermo de vnitate Dei y vno o

fo
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b | articulis veligionis , [apientis y pii R. Iofepbi
labetz , cusus memoria fit in benedilione , impref-
Jus Ferrariae in domo excellentis Abrabami ben

g’: Vique , quem Deus tueattr 5 anno min. SUpput.
.. | 314. Conftat editio foliis 16. fub quorum fi-
es | Nem iterum legitur : Et abfolutum eft opus , opus
b | divinum feria quarta,die V. menfis Mayche[van
qe | 1m0 314. acreatione, bic Ferrariae, quae ¢ft
oo | /40 dominio domini ducis Herculis in domo A-
brabam: ben Flque , quem Deus fervet. Prae=-
mittitur praefatio Ifaaci Alchachim editoris,

in qua praemiffis nonnullis de articulis legis ,

. | 2d quos pertinet opus noftrum de unitate {upre-
B 1 mi Numinis, haee fubdit: Splendere fecit Do-
A minus oculos intelligentiae in fapiente 5 ac pio R.
" Iofepho Iabetz felicis vecordationis , qui manife-
| ftavit [ententiam antiquorum , et revelavit abfcon-
X- | dita, et compofuit opus pulchervimum [uper boc
lo | argumento, quod appellavit Sermo de unitate,
i | atque alterum , quod dixit Fundamentum fidei,
I- | accinxitque [e fuper tertio, quod inferipfit Lux
6. | vitae , de quibus omnibus dici poteft illud , et
b | funiculus triplex non facile diffolvitur. Dedz
S« | autem cor meum, auxilio fretus eius , qui dat
15 | robur , et virtutem populo fuo , ut eos imprime-
i | rem, et incepi. editionem primi. Auxiliator , qui
X accmgzt Ijraelfortitudine , educat confilium mewm

C ad
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ad lucem, ut imprimam etiam Commentariym
traltatus avoth, fen patrum, qui eiufdem avice

toris eft. Quod 1dem confilium de edendo po.
ftremo hoc libro repetit, ac confirmat Alcha.
chimus in Praefatione Orachaiim, fed non puto
lucem vidiffe. De reliquis duobus ftatim di. |

cemts.

2° Eiusdem R. Iofephi ben Iahbetz o>

MAoN" Iefod aemunab, fen Fundamens

tum fidet , 1n 4. Ferraviae per eundem

Flgue anno eodem min. iud. 314. |
- En Libri titulum: Iefod aemunab , fecun«
dum opus 5 guod compofuit [apiens R. Iofeph
Tabbetz felicis memoriae. Nulla peculiaris edis
toris praefatio, ut in duabus aliis, huic edi- |
tioni praefigitur, fed feptem verfus, quos ini. |
tialibus litteris auctoris nomen indicare mone. |

tur. Typi {unt quadratiy folia editionis 16. |

non 15. paginae , ut {eribit Wolfius, qui po-
ftremum folium, in quo ufquianum ftemma,
et aera repetitar, in utroque libro, noftro hocy
et Maamar achaduth, non videtur enumeraf-
fe. Sub finem leguntur haec: Finitum , abfo-
futumaque eft opus , laus Deo creatori seculi, fes
via V. die XVIII. menfis Chefvan anno 314. @
eveatione : bic Fevrariae auxikante Deoyinduftria
minimi Ifaaci Aichachim. In qua epygraphe,
3 : V&
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vt et in praecedenti, quae defignatur aera a
creatione , de minori indaeorum supputatione
intelligenda eft , quod accuratius ceteroquin
folet a typographis diftingui , qui cum annos
numerant reapie a creatione mundi, quinque
{olent millenaria adiicere,

3. Eiufdem R. Iofep: Iabbetz T==YIM YIN
Or achaiim yieu Lux vitae in-4. Ferrariae
apud eundem ¥Jque anno eod. 314. min. .

Eadem prorfus eft huius, ac praecedentium
librorum ratio. Charalter eft et ipfe quadra-
tus, et praefatiunculam praemittit Ifaacus Al-
chaimus editor, in qua rurfus promittit, ut
fuperius animaduertimus, {é alterum autoris
opus , Commentarium {cilicet in pirke avoth
¢diturum. Editio conftat {oliis 28. non pagi-
nis 27. vt feribit Wolfins Bibl. heb. T. I11I.
D. 403, ubi noftram hanc editionem comme-
morat. Sub finem operis haec habentur: Fi-
titum et abfolutum eft opus, laus Deo creators
seculi 4 qui verus auxiliator eft, et exaltetur no=
men . e1us o, induftria minimi Ifaaci Alchachim.
Deinde fequuntur quaedam additamen-
ta et obfervationes editoris ipfius, ac -cor-
re€toris Alchachimi. Editionis porro aera in
libri elusdem titule legitur, in quo impreflus
o Ca2 dici-
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dicitur Ferrariae in-domo excellentis domini A«
brab. ben Vsque, quem Deus [ervet, anno 314

minoyis [upputationis.

4.° Anonymi T=ywrn Nan Chibbur ma.
~ baffioth , fen variarum biftoriarum. Cols’

le€tio, in-Q Ferrariae apud Abr. Vsque
anno eod. 314.

" ‘Hae hiftoriae colleftae funt ex antiquis Me.

drafchim, et Agadoth, fen myfticis, et alle.
goricis veterum rabbinorum Expofitionibus,

Editio continet paginas, feu potius folia 36,

eamque Tomo I1. Bibl. heb. p. 1361. vt in
pragen{i Oppenheimeri bibliotheca extantem,l
memorat Wolfius.

5 ° R. Menachem ben Zerach ‘ﬁ"l‘? '1'1!{'

Tzeda laderech y feu Viaticum ad iter,
in-4. Ferrar. per Abrabam. Vsque at
no eod. 314. [

Sic explicit liber: Impreffus eft hic Ferra-l*f

 viae , quac eft fub domino ducis Herculis 1V. in

domo Abrabami ben Vsque. Fuit autem perfe
&io eius die VIII. menfis Adar 4 anno In tume
bra, vel proteftione Omnipotentis [perabo , fe
214. iudaico minori. Editionem hanc memo.
rat etiam Wolfius Bibl. hebr. T. 1. p.764

vbi
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ybi de hoc libro agit, qui abfolutiflime omnes
indaeorum ritus perfequitur.

MDLYV.

1.> R. Ismaelis Cotn 112171 “00 Liber
Azzicaron 5 {eu Memorialis , In- 4. Fer-
variae apud Abrab. ¥Vsque anna iudaco-
yum minor: 315.

- Liber fiftit compendium talmudicorum ri-
toum , ac iudiciorum , adque ob id Memoria-
fis ab auctore, ut ipfe in praefatione teftatur,
dictus eft, quod ad memoriam revocet ,ac col-
le&ta exhibeat, quae fparfim leguntur in Tal-
mude. Editin haec, quam poflidemus, chara-
flere exarata eft rabbinico, et foliis conftat
195. Brevior fiab initium, fed fufior fub eius
finem habetur defignatio loci, ac temporis,
quo abfoluta fuit.  Finjtum et abfolutum eft
opus 5 laus Deo creatori mundi , bodie feria
VII. die XXVI. menfis Av anno 315. minoris
fupputationis y maxima induftria R. Iebudae
Durox , bic Ferrariae , quae eft fub dominio
ducis domini Herculis eftenfis y cuius maieftas
exaltetur.  Impreffum in domo domini Abrab.
ben Psque bispani. Fsque nunc adiuvit nos Donsi-
wisy, fic adiuvet deinceps, ut dilatemus legem in
ifraél etc. Vsquiano ftemmate clauditur editio.
pik C3 2.9 Pen-
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°  Pentateuchus cum V. Meghilloth , fen -
(acris Poluminibus Cantici Canticorum,
Ruth , Ecclefiaftis y Threnorum o et Eftber.
et cum Apbtaroth, feu prophetarum Seflio- .
]

nibus, quae per annum leguntur , in- 4
Ferrariae apud Abrabamum Vsque i
novisi udacorum [upputationis 315.

De hac editione perrara, ac bibliographis
omnibus incognita fuie differemus Capite pro.
xime fequenti, ubi et feleétas eius varias le-
Ltiones in facrorum criticorum gratiam pro..
ducemus, et illuftrabimus.

3.° R. Chasdai ben Abrabam Kreskas "W

11" Or Adonai, {en Lumen Domint, ing,
Fervariae per Abrabamum Flque anm
eodem minoyi iudaeoyum 315.

Duplex, ac varia habetur in hac editione
anni nota, altera in fronte, quae fert librum
Aimpreffum fuifle In civitate Ferrariae magna,
.ac celebratiffima in domo R. Abyrab. ben Viqu
-anno Civitas fidelis, {eu 315. minoris [upputa
tionis yaltera vero fub finem, qua fub usquiano
ftemmate dicitur Abfolutum , ac finitum opus,
laus Deo creatori feculiy bodie fevia V. die 1V,
menfis Tisvi anno 316. mmn. fupput. bic Ferra
viae, quac eft fub dominio ducis Herculis eftenfis,|
cuius gloria extollatur. Impre(fium in dom

R,
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R. Abyabawi ben Vsgue bifpani.  Wolfius
priori aere negleéta, poftremam hanc aflum-
pfit, unde ad annum fequentem 1556. noftram
hane editionem retulit T. 111. Bibl. hebr. p.
274. Typis ea conftat rabbinicis , ac foliis 32.
De libri vero argumento confulatyr ldem
Wolf. T. 1.p-387-
8 MDLVL
~ 1.° R. Naphtali Treves TR B
Liper napitubim , feu luftationtm, 10 - 4.
Ferrariae apud Abrabamum V[qus anno
316. minoris iudacoyum [upputationis.
Opus completitur kabbalifticum commens=
tarium in Bechai expofitionem Pentateuchi.
Noftra haec editio , cuius bina apud me €x-
ant exempla, perfeta eft rabbinicis typis, ac -
folia continet 40. In ipfo titulo libri impref-
fa extat auftoris praefatio, pagina vero ver-
fa expofitio ipfa incipit, fub culus finem re-
peritur poetica quaedam admonitio correéto-
tis , feu editoris R. Menachem bar Mofis Ifrael,
in qua teftatur fe operis praeftantia , 8¢ pri-
mae editionis raritate motum fuifle,, ut rurfus
opus hoe ederet. Folio vero poftremo, quod
exhibet confuetum typographicum Vsque fig-
sum , haec leguntur: Perfeftumque eft opus
menfe Casiev anne 3 16. minoris fupputationis
| C 4 hie
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bic Ferrariae [ub dominio ducis domini Herculis
eftenfis IV. cuius maieftas extollatar ,in domo R,
Abr. ben Vsque. Sicut usque nunc adivvit nos
Dominus 4 fic adiuvet in poftevum , ut dilatemus
legem in israel ete. Plantavitius Biblioth,
rabb. pag, 607. librum hunc inter anonymos
memorat, quum tamen fub finem diferte le.
gatur eum compofuiffe R.Napthali felicis me.;
moriae. [Male etiam titulum vertit Abftrafls
Dei, et male pro libro concionum de divinis|
attributis agente , ut Wolfius animadvertit,
eum habuit. | 4
8.° R. Mofis Nackmanidis 9031 PY
Sabar agbemul 5 feu Porta retributionis,|
In - 4. Ferrariac apud Abrabamuwm Vigue

anno eodem 316. minoris [upputationis
iudaeorum.

Eft fectio {eorfim edita libri Torath Adam,
agitque de retributione alterius feculi. Typi
huius editionis rabbinici funt, folia vero 26,/
non 34. ut notat Wolfius, In eius titulo
mendofe auctor vocatur Arambam pro Aram
ban , confuso Maimonide cum Nachmanide,
Duae  diverfae aerae , et epygraphes ex:
hibentur, altera in fronte, qua abfolutum di|
citur opus Menfe Tamuz anno 16. min. fup:
put. bic in magna ac laudatiffima urbe Ferrariae

m |
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is | indomo R. Abrab. ben Vsque , altera vero fub
R. |finem, qua dicitur Absolutum menfe Tisri anno
os | 317. min. fupput. bic Ferrariae, quae eft fub domi-
us | nio ducis Herculis eftenfis IV. ( extollatur glo-
h, | ria eius ) in domo R. Abr. ben ¥Fsque. Expheit
os | editio Epiftola Nachmanidis ex Hierofolymis
é- | miffa. . Princeps editio huius libri eft neapolh-
e- |tana anni 1490. quae apud me extat, et de
la | qua fuo loco diximus in Annalibus hebraeo-
is | typographicis, et rurfus dicturi fumus in eo-
t, {mm Appendice. |

3.2 R. Scem Tov TN2¥0ONM 20 Liber

U baemunotb , feu Fidei , in-4. Ferrar.
5 apud Abrah. Vsque anno eod. 316.
ie De editione hac, ac libro, qui de fidei ar-

is | ticulis undecim fetionibus agit, et in quo li-

beriora nonnulla Aben Ezrae, Gerfonidis,
), | Maimonidis , aliorumque nimis philofophiae tri.
pi | buentium placita refutantur , agit Wolfius Bibl.
5. | hebr. T. 1. p- 1127. et 111. P. 1134. Sedin
lo 1. volumine editionis annum ftatuit 1556. i
1= | fecundo vero ammum 1557. fecutus, etfi
e. |id non memoret in primo aeram in fronte de-
¢« | fignatam , ubi dicitur abfolutum opus Mense
i« | Tamuz anni 316. (a), in fecundo vero epy-
= | graphem; quae legitur fub finem, qua editio-
e. Cs bi SRR LS .
s | 5B5 O NON WIANI FONYHN WD) @)
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min. [upp. bic Ferrvariae, quae eft fub domini
ducis Herculis eflenfis 1V, in domo Abr. Vsqu,
Exarata ea eft charaftere rabbinice, et folii

conftat 116. Adverfus librum hunc atque in

TR Alaskarii, Ferrariae etiam impref.
fus , quem inferius afferemus. Plantavitius,
qui de noftra hac editione agit in Bibliothea
fua rabbinie. pag. §54. annum omifit, et paul.

lo aliter, fea in fingularem mwox '© libii
titulum immutavit,

4.° R. Iosephi ben Scem Tov 33
=198 Chevod Elobim , feu Gloria Dei,
in- 4. Ferrariae apud Abrabamum Vi
que anno eodem minoyis [upputationis 316.

Auctoris inftitatum eft in hoc opere phi.

citis de hominis, legisque mosaicae praeftantis
agere. [Editio conftat etipfa charaétere rabbi.
nico , hancque fub finem exhibet epygraphem,
Finitum et perfellum eft opus, laus Deo crea-
tor: [ecult, bodie feria ¥, die IF. menfis Tisri
anno 3106. min. fupput. bic Fervariae, quae eft|

Jub dominio ducis Herewlis efienfis 1V, in doms
Aorabagi Vique.. ' |

5:° &1

haec dicitur perfeta Mense Tisri anno 317,

Maimonidis defenfionem conferiptus eft liber

Jofophice, atque ex Ariftotelis potiflimum pla.|
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§.° R. lacobi filii Toabi Eliae fanenfts

1230 YW Scilte aggbibborim , feu

Clypei fortium, in-12. Fervariae per
Abrabamum V[que anno codem 316,

In nonnullos errores lapfus eft Wolfius edi-
tionem hane referens T. 111. Biblioth. hebr,
p. 467. Primo enim fuppofititium libri titu.
im attulit, qui non eft 917, feu Carmen
rythmicum, fed Scilte agghibborim. Dein
vero opus hoe diftinxit ab eodem Scilte, de
eius argumento nihil fibi conftare afferit, ac
binos ex uno eodemgque libros fecit. Demum
paginas 14. illud completti afferit, quod con-
tinet 16. folia, Ex exemplari, quod nuperri.
me na&i fumus , perbreuem hic,atque accura-
tiorem huiusce opusculi defcriptionem fubiicie-
mus. Libri titulus eft Sg’!té agghibborim  quod
ompofuit excellens R. Tacob filius R. loabi
Eliae fanenfis f. m. Sub ufguiano fiemmate
dicitur Impre(fum in urbe magna ac nobiliflima
Fervariae in domo Abr. ben Vsque menfe Av
ammo 316. Poft nonnullas rythmicas praefati.
ones exhibetur fufum Poéma 60. ftropharum,
quarum unaquaeque tribus verfibus conftat,
et amplo interie€to quinque linearum fpatio
2b altera diftat, Poéma hoc auétor compofuit

| | aa
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n gratiam R. Iehudae Somi, eiusque nuptias’ eo
rum, ut teftatur in Praefatione. Ilud excipit . u m
rette animaduertit Wolfius , auctoris nofti ra
M2Y2, feu poetica Lamentatio, vel lugubry 9,
Carmen, quod 30. ftrophis, feu go. verfibu
abfoluitur, in eodem Anconae fa€tam nonnul
lorum iudaeorum, qui omnes hic ordine enu
merantur, et quorum laudes breuiter Tacobu
perfequitur,  EX poftremis duabus ftrophi
colligitur aultorem hoc eodem anno 1556,
Ferrariae peregrinum et advenam fuiffe, at
que ibidem fuum hoc poéma compofuif fi
Sub eius finem haec leguntur: Finitum, a
completum eft opus , laus Creatori [eculi, bl i
Ferrariae mense Elul anno minoris fupputatiol bi
nis 310. in domo R. Abrabami ben Vsque, fis
guem Deus tueatur. e

4.° ‘R. Biniamini ngelenﬁ.r oY Mass f;:

both , feu Itikera, in-Q. Ferrariae apul I
Abrab. Fsque anno eodem 316. minori C
wdacorum. [upput. S
- Itinerarium fat celebre , cuius multae ex.|
tant tum iudaeorum , tum chriftianorum editio.
nies. Inter eas luculentior habenda, quae cum Ia.}
tina verfione PEmpereur elzeuirianis typis
prodiit, rarior autem , atque omnium prima
cons
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pnftantinopolitana. Vtramque nos poflide-
mis. De Ferrarienfi hac, quae et ipfa perra-
a eft, confulatur Wolfius Bitl. heb. T.1. p.

148 et 111, pag. I52.

7> R. Abrabam ben Elimelech s1yp5
oW Likute fcecacha, Collefanea
vel Manipuli obliuionis, in- 4. Fervariae
apud Abr abamum Vsque anno eodem 31 6.

Confuetus in libri fronte usquianus ornaa
us, @ac ftemma occurrit. Typi rabbinici
fint , editionis folia 36. Opus tum fub initi-
um, tum luculentius fub finem abfolutum di-
itur Menfe Adar anno 316. min. [upput.
ic Ferrariae fub dominie ducis Hercul. eften-
fs IV. ( exaltetur maieftas eius ) in domo R.
fbr. Vsque. Poftea vero fequuntur quatuor
flia eodem charaftere rabbinico, quae exhi-
bent Quaefita et Refponsa R. Iofephi Gecati-
ise. Liber, nomnifi ex citatione in libro
(aphtor, et ex Indice librorum expurgando-
mnm Plantauitio notus, qui proinde incerto
jlum auftori tribuit, fiftit commentarium,
labbalifticum in leftiones quasdam talmudi-
ws , vt lam animaduertit Wolfius Bibl
bebr. T. 1. p.33. vbi et noftram hanc edi-
wnem refert. Henningius, et Bibliotheca
- Tario«
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rariorum  librorum univerfalis, feu Supple lit
mentum ad 1. eius volumen, quod Norim PT
bergae prodiit anno 1774. pag. 5. raritati €
notam ferrarienfi huic editioni attribuunt, | PO

8.° R. Ionac Gerundenfis liber Anany Yo
Iffur veetbar , fen Petiti et liciti, in.4f
Lervariae apud Abrab. Fsque boc eodem
anno 316.

De auctore et libro ipfo confulatur Wolfy .
Bibl. hebr. T. 111. p. 373. vbi et editionen
noftram affert, fed annum ei ftatuit 315; ;
forte quia alia in titulo, alia vero ferior fi) tic
finem, vt alibi factum vidimus, oceurrit ag, QU
ni nota. Compleétitur paginas 16]. B'a
Tic
be
Ce

9.° R. Abrab. Chbaion ™11 nymy
Amaroth teoroth, fen Eloguia munda
in-4. Ferrariae apud Abr. Pique anl gy
no 316- di

Extabat in pragenfi Oppenheimeri Biblio. JUi
theca, et compleftebatur paginas, vel foli

46. Conferatur Wolfius Bibl. hebr. T. yyy. @0t
p. 31. qui monet in titulo vocari autoren g
filium Don Niflim Chaion ulyfliponenfis , ¢ 0
in fine occurrere epiftolam quamdam R. Jo.| lib
fephi Gecatiliae a pag. 37. usque ad calcem €Ul
dat i libri
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1“ i, Plantavitius, cui folus libri titulus ex
genfis fynagogae Catalogo cognitus fuerat,
tis Juus e aultorem, et editionem. def gnare non

- Jotuiffe adfirmat Bibl. rabb. pag. 554.
"MDLVIL

4. | 1° R Niffim bar Tacob mpYLIrm M5 9120
2 - Cinbbur iﬂpf’& mﬁ'ait‘:jfu&b-j {fen Opw pera=
pulcivum de [alute ,vel falvatione ,in-12.
Ferrariae apud Abrabam. Vsque anno mm.

US 1 judaeorum Jupputationis 317.

.. | Vidi Romae in Bibliotheca fanctae Puden-
1b ltnae patrum ciftercienfium exemplar ipsum,
ne Jmod ad Bartoloccium pertinebat, et €x quo
. Ylartoloccius Bibl. rabb. T.IV. p. 413. hifto-
. |iam quamdam , feu potius fabulam de R. lofua
W lien Leui, qui in paradisum aduolarit , hebrai-
¢ et latine exhibuit. Editio charaétere qua-
rato conftat, et foliis 48. fub quorum finem
dicitur Abfoluta menfe Nifan anno 317. min.
. bic in Feyvariae urbe magua ac celebri,
flae eﬁ fub -dominio ducis Herculis eftenfis in
mo R. Abrab. ben Fsque. Minus reéte, ut
o quidem arbitror, Wolfius, qui de hoc lib-
0 ¢t editione agit Bibl. heb. T. I, p. QIS.
lbri titulum vertit Compofitio pulchrior [alutes.

am ibi mem praefixum, non comparationem,
i, {ed




48

{ed argumentum defignet, atque idem valeat, j

ac Hy. t

2.0 R. Abrab. Chasdai 313my =0 1
Ben amelech , veanazir , feu Filius re
gis, et nazaraeus, in.8. Ferrariae an
no 17. min. [upp.

I
d
Editionis huius mentio- ocecurrit apud j
t

Scabtacum in Sciphté iefecenim, et apu
Wolfinom in Bibl. bheb. T. 1. p. 58. qui
etiam contexens {fub voluminis finem {erien ]
editionum ,. quae in Oppenheimeri Bibl. de ¢
fiderabantur, inter eas noftram conftituitt D

1

b

Sed ut exrat editio mantuana hoc eoden
anno 1557. falta, quae apud me extat
{fufpicor Scabtaeum ., qui in plures alia
huiusmodi hallucinationes lapfus eft, alteran
cum altera confudifle , et Ferrariam ipfi Man
tuae loco excidiffe. Primaria Libri editi
eft conftantinopolitana anni J518.

3.° R Mofis Alasckar DYUR Ascagot),
feu gnimaduerfiones y in-4. Ferraria
apud Abrab. P?qm, anno 317. tudau

UM Mminovi.

Eas confcripfit' auctor , ut fupra tetig
mus, adverfus librum Emunoth R. Sece
Tov , ediditque - quidam Baruch Vziel, qi

11‘_
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aty |illas inter auttoris Refponfa repererat. In-
teger libri titulus eft: Animaduerfiones, quas
13 | fecit [apiens R. Mofes Alaskar - fel. mem. in
re- |l quod feripfit R. Scem Tov in libvo [uo
an- | Emunoth aduey(us Maimonidem, 1In eo autem
dicuntur Impreffae bic Fervariae, quae eft [ub
ud |dominio ducis Herculis eflenfis IV. in domo
ud | R. Abr. Vsque menfe Tifri, anno et erit, an-
qui | tequam clament, ego exaudiam, feilicet 317.
em 1 7TYp1 funt quadratl., et confueto ornatur ti-
je. |tilus Vsque ftemmate. Hane editionem me-
it, Jmorat Wolfius Bibl. hebr. T. 1. p. go3. et
e {111. P. 72Q. vbi obferuat nomen v
at, |Per tria iod in ea efferri. - =

i MDLVIIL.

- | R. Peretz T=119N1 r=> w1 Mabarecheth

tio | abelauth, {en Ordinatio diuinitatis, in-4
| Fervariae apud Abrab. Vsque anno iud.

" | min. 31Q. cum duplici commentario.

| ,i.

i“‘ Nonnulh R. A7ar1e11 Sacrhl Nahm tri.

‘Jbus de kabbala, {eun kabbalifticis Dei f'ephl.
gif roth, ac myfteriis agit.  Editionem hane,
em § quam apud doftum mutinenfium iudaeorum

quis § rabbinum Salomonem Amadio Sinigaglia vi-’
llas ' . D di,
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di, caernlea charta fplendidiffime -excufam,
{uo loco affert Wolfius Bibl. heb. T, 1. pag

008. et 946. et 111. pag. 955.  Confiat

paginis 286.  Atque hune poftremum effe!

puto librum ab Vique imprefflum , quum

viltra annum hune 1558. nullus reperiatur ab}

eo impreflus. Plantauitius, qui in Bibl. rabb,

pag. 597. huiufce editionis mentionem facit,|
ter in perbreui eius defcriptione peccauit, in
anni fcilicet nota, quem ftatuit §310. quif

non 1570. Chrifti, vt feribit, fed 1550. re.
{pondet, in defignatione loci, quem decernit
efle Venetias, in typographi demum cogno.
mine, quod ait effe Ufchai.

MDXCL

Anonymi ==Nwr Wy Mefarefc cha

taim , feu Exponens peccata y Fervariae|

anno minoris Jupputationis iudaeorun

351.

Wolfius editionem hanc recenfet Bibl

heb. T. 11. p. 1364. vbi etiam notat peccas}

torum confeflionem ex maiori opere Berith
Abraham hauftam eflfe. Nefcio vnde neti.

tiam huius editionis hauferit Wolfius, qui

libri

B = e T~ B - B
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fibri formam, folia, imprefforem non nomi-
fat, vt valde de ea dubitem.

M DCXGFEE

Anonymi ™2920 "NW10 Siddur mibbera~
cha , {eu Ordo benediftionis , in- 12.
Ferrariae apud Filoni per. Tofeph. Niffim,
et Abrab. Chaiim faxnenfem anno min.
iudacorum [upput. 4573

Editio Wolfio, ac caeteris bibliograe
phis incognita, quae integrum hunc praefe-
frt titnlum: Ordo bemeditionis iuxta vitum
[ynagogarum [anltarum Italiae, quas Deus
feruet 4 cum ordine omnium benediftionum , et
arum commentario. Hic Ferrariae anno 453.
min. Jupput. opera clavorum, ac celforum Io-
fpbi IViffim ., et Abrabami Chaiim de Fano,
lbitantium Mantuae. In Ferrara MDCXCIII,
Per il Filomi. Typi funt quadrati miinores

jam pun€tis , ac luculenti, paginae vero

I61. Mantuanos hos typographos ad librum
lne, quem poffidemus, imprimendum ex
Mantua ipfa, vt mihi quidem videtur, ac-
dtos alios praeterea libros Ferrariae e‘didi’ﬁ'e
lon reperio, nec alios editos fuiffe arbitror,

4 quum hebraicos typos in' typographia- fua

D 2 eX-
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extantes rurfus fuderity et in latinos conuer.

terit Filonius, vt certa conftantique traditio-
ne ex eius haeredibus adhue fuperftitibus
percepit cl. Barufaldus.

CAPVT 1IV.
DE PENTATEVCHO HEBRAEO - FERRA

RIENSI ANN{ MDLV.

BIBLIOGRAPHIS OMNIBVS ' INCOGNITO
EIVSQVE VARIIS LECTIONIBVS.

) ariffima haec editio , de qua Lelongiug|

\ Wolfius, caeterique bibliographi pro-
fundiflime filent, quadrato charatere abss

que punétis, binisque columnis Pentaten.|

churh fiftit, v Meghilloth, fen facra volu.
mina Cantici Canticorum, Ruth, Ecelefiaftis,
Threnorum, et Eﬁher, ac praeterea Aph

taroth, {feu pmphencas feétiones, quae in|

1udaeorum 1ynagogis per annum leguntur,
In fronte dicitur Ferrariae fafta in Vfque

domo anno MIp ywun Exwltet ciuitas, feuf

315. indaeorum, chriftianorum 15553 page

navero verfa perbreuis eccurrit praefatio rab- |

binicis typis correétoris y ac ferrarienfium

Ijrnagogarum praecentoris, Rabbi Biniamin |
Saul |

o L3 \
Fhbn A -.‘i:‘ - gl
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Saul De Rubeis *), in qua purgatum ac cor-

rectiflimum Pentateuchi exemplar fe exhibera
teftatur ex publico, eoque antiquo et accura-
tifimo defumptum, ac diligenter deferiptun.

| Confuetum viquianum ftemma {ub editionis

initinm, dimidium , ac finem conipicitur.
Poft Pentateuchum fequens occéurrit epigra-
phe : Benedicamus Domino owni tempore, qut
dignum me fecit , vt abfolucrem minifterium
[anftum o opus Pemtateuchi buius correéiffimi
wxta conftitutionem eius 4 [ecundum [tatutum
Libri legis ( publici, ac fynagogae) , bo-
die - feria VI. initio menfis Caslev, anno
=9 m1pN) Ciaitas fidelis, fen 315.
bic. Ferrariae. Sub finem vero Aphtaroth,
i totius operis haec rurfus leguntur: Abjfo-
ltumaque eft opus menfe Marcbefvan anno'315
minoris [upputationis, bic Ferraviae f[ub do-
minio ducis domini Herculis eftenfis IV, cuius
shria extollatur, in domo R. Abrabami bemw

\ Vsque, quem Deus tueatur.  Pentateuchus

hic ferrarienfis a iudaeis appellatur commu-
‘ D23 niter

| "*) Cognati, vt videtur, celeb. Azariae de Rubeis

incolae ferrarienfis, de cuius landibus, ac Libro
Meoy enaim alibi diximus. V. Efame delle ri.

flefs, teologiso - crit. pag. 50. [4q.

e et e
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ter PP, {eu corredtifiimum exemplar et

apographum, ad cuius legem ac normam
publica {fynagogarum exemplaria legis rite
defcribi queant , atque ad hunc potiffimun
vium abfque punélis , atque acecuratiflime
quoad litteras plenas, ac defeCtiuas, maiu.
fculas, ac minufculas, item quoad feiones
apertas, et claufas, et quoad paufas ex fa.

migeratiffimo ferrarienfi maioris fynagogat|

codice ms. editus eft, vt patet ex praefatione,
et epygraphe. Hmc pergratam nos rem {a.
cris criticis faéturos arbitramur, fi {pecimi.
nis gratia feletas varias le€tiones huius edi

tionis hic producamus , ob{eruantiunculis|

nonnullis illuftratas.

GENESIS

IV, 8. Habetur hie Piska, feu fpatium
vacuuml duorum vocabulorum inter yirN, et
M. Sed corrector editionis {ub eius finem

monuit paufam hanc non efle peceffariam;

anonymus vero exemplaris poffeffor ms. ad
elus marginem notam adiecit , qua animad.
uertit nullam hie adefle Piska, eanque emen.

dauit. Doétiffimus Kennicott , qui de hoe
hiatu multa in 1. fua Differtatione de he
braici |
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braici textus conditione commentatus eft *),
in fuis Bibliis viginti duos codices produxit,
ui eum confirmant, quibus vnus aut alter
ex meis codicibus addendus eft. Ex editioni-
bus, quas poflideo, defideratur lacuna in
Bibliis fonein. 1488. in Brix. 1494. et in
aliis absque anno et loco, fed fec. xv. item
in Pentateueho bonomenﬁ 1482. In Soriano
1490.  Vlyfliponenfi 1491. in antiquo
absque punétis xv. feculi absque anno et loco,
in Theflalonicenfi an. 1521. et in duobus
Conftantinopolitanis anni 1505. et 1522.

JHabetur autem in Bibliis magnis rabbinicis

pombergii , in Parifienfibus Rob. Stephani
m. 1544- in 16. in Antwerpienfibus fine
pntis anni 15773. in Hartmannianis anni
1505. quae nuper humanifiime ad me dono
ransmifit clariffimus Hufnagel, in Lugdono-
batauis fine punétis anno 1610. Venetis an.
1615- 1616 **), in Pentat. veneto 1527.
D 4 in
| *) The ftate of the printed heb. text. diff. 1.
pag. 347. [eqq. latinae vero edit, german. pag.
332. [eqq. Verofimile efi Kennicott. codicum ple-
rosque effe imprefjos.
%) Non 1614 - 1615, vt tradumt Lelongius, ac
Wolfius.
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in alio membranaceo absque loco, fed Sabie.
netenfi 1558. in Sabionetenfi altero pariter
membranaceo cum targum alternis verfibus
1557. in Veneto accuratifiimo 1547. et i}
alio etiam Veneto cum latina verfione ami
¥551. Ex antiquis exemplaribus, ac ver
fionibus notum eft duobus hic verbis Exea
mus i agrum lacunam {fupplere Samaritanun, |
Lxx, Vuigatum, Syrum, ac binas chaldai
cas Paraphrafes , lonathanis, ac Hiero{oly
- mitanam.  Singularis eft modus, quo eam|
fupplet infignis codex hellenifticus \ enetush
Bibliothecae dini Marci, qui a dextra {inis
ftrorfum hebracorum more Pentateuchum,
Prouerbia, Ruth, Canticum, Ecclefiaftem,
Threnos, et Danielem fiftit ex hebraeo font
graece ab anonymo iudaeo bellenifta conuer.
fos. Vertit enim: Kai size Ketiy 7005 Ef
AV TCY sauToD &deAov "YPe ... XPUTTOV Xai |
AOVHPGY. YUV QUY €V T ¢Vl ce v TW By el
in textu ipfo refereas additamentum hoe,
quod non Kaini verba ad Abel, fed puraa
amanuenfis notam, et obfernationem de 0PPo-.
fitis vtriusque fratris moribus complectitur,
Pretiofum hoc xeyupiiov, cuius fpecimen acf
leétiones nonnullas beneuole mecum commu.
nicauit clar. Gallieciolli, breui editurus ef
doétif-

e beid Lt sk A S .
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doctiffimus De Villoifon non fine fumma fa-
er {erorum criticorum voluptate, et emolumen-
s {10, qui ex eo luculenter infpicient, quae
in |ferit retroactis faeculis in Graecia, vel apud

ni |udaeos helleniftas hebraici textus condmo, ac
r- |fides "')

a- r

. - D 5 (V.

| #) Neque poenitebit leftorem hifce egregiis S. V.

y= de Roffi obfervationibns criticis -ea addere,
3 ‘quae  habet Michaelis in Bibl. Orient. T. 1X.
1S pag. 177. Koehler in libro : Repertorium fiir
i ‘biblifche und morgenlindifche Litteratur,Tom.,]1.
11, P. 242. Lilienthal in comment. crit. p.102, Atque
3, | fidicendam, qued res eft, difficile fane erit di-
e indicata, quaenam fententia fit ampleétenda,
1;_ | Noftrorum quidem codd. et editionam auvéto«

ritatem parum valere ad componendam hanc
'L:-' - omnem litem, nemo non videt. Reftat, vt
2%k paulo curiofius in ea. inquiramus, quae vete-
Co res horam librorum interpretes de hoc loco
Co ¢ * difficili {entiant.. Hi vero, manente etiam
mn (pag. 56.) au&tore noftro, conftanter ver-
y. |+ tunt verba mawm ma%), quae textus famarit,
: exhibet, exceptis, Symm. Onkel. Theodot. et
3 @rab. vtroque. Quod fi igitur inter fe difce-
13 ptarent o: o, Semarit, Vulg. ( quam ob id

+ - ipfum vituperat Hievonymus) Syr. et binae
£t 1. chaid. paraphyaf. atque, quod lacuna ipfis vi-
e g deba,

e et e
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IV, 18. =15% defeftive. Tta Samar| 1

textus. In collect, Kennie. nullus hic codegl ¢
pro.f 1

debatur, impari felicitate fapplerent, nullus
dubitarem , quin ex ‘mero horum mterpretum
ingenio repeteada fit huius le&. origo. Scif
wmus enim , faepius placuifle illis, quae
manca vifa fuiflent et parum apta acutis
- horum hominum ayribus proprio marte et {up.
plere et emendare. At vero criticorum nemo
adhuc, puato, animaduerterit locum, huic no.
firo fimilem , quem tanta fimplicitate atque §
conftantia corrigere tentarint, quantam i
hoc deprehendimus, Placnit quidem, vt vni.
co hoc vtar exemplo, LXX. interpretibus
1 Sam. VI, 1. textum ditare verbis: xaf
¢£eleriv v yn duTay pues, me vero legere mon
memini vilam aliam inveniri verfionem, cuius :
aultoritate horam ({puriorum fane ) verborum
avdwTia corroboretur, Neque me fugit foe.
cundum in excogitandis fabellis veterum in.
terpretum ingeniom, quo v. g. vfi fant ¢i ¢ |
in exornanda lobi ' hiftoria cap. II. eorumque
mira verborum copia, qua prorfus abundant,
fi, quae in texts pon leguntur, letori ob-
trudere cupiant. At vero quam fimplex eft
et ab omni fiftione prorfus aliena verborum:
AR Mo% firaétura ! 1d fane eo magis

mirgm videtur, quo facilius erat, oblata qua-
dam |
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¥, |producitur, qui leftionem hanc confirmet a
ex |torrectore noftrae editionis, vt mendofam,
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dam occafione , genio indulgere atque fuflius
exponecre, quibus verbis, quaque acerbitate
atque iracundia, inter fe  contendifient Abel
et Cain, nec non fexcenta alia fomniare, hac
ipfa textus lacuna an{am praebente. Quae vero
inde orta fuiflet interpretum inconftantia con-
ieCtura aflequi facile poffis, Cum enim vix
fieri poteft, vt in rebus ambiguis, aliam atque
aliam formam admittentibus, in voum omnes
confpiremus, atque - animi ‘cogitata iisdem
omnino verbis, ne fillabis dicam eloguamuor;
nemini, credo, tantus veterum interpretum
confenflus fimilis vero videbitur,  Mihi qui-
dem probabile admodum eft, vt pro va-
rietate ingenii, varias etiam coniefturas ad-
mifilfent interpretes, quibus fuppleri curarent
verborum hiatum, Quod cum f{ecus accidit,
vereor, vt boni {it critici, haec verba
Mwn P05y dvdemes laude priuare eague
foli interpretum ingenio tribuere. Haud po-
tius improbabile mihi quidem videtur, genui-
nam hanc efle Samarit. textus leftionem cu-
ius originem fataque in hunc fere modum
(at paucis ) exponam,  Exciderant haec ge-
nuina verba, fiue incuria, five alia quacunque
ratio.
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V, 0. Idem verbum defe&iue.  Null

etiam luc codicum diferepantia in Kemucott
Bibliis.

IX

ratione, ex hebr. quodam -codice. Trrepfit hol

vitium (ex ipfa forfan repetitione neémini
MM in hoc fegmento ortum) in plure
alios , dinque latuit, Cum vero interior ho.
rum verborum cum praecedentibus nexus le
toribus fufpicionem moueret, eosque admo.
neret, excidifle nonnulla verba, quae fenfum
illuftrarent ; fattum eft, vt paulo curiofiys in.
quirerent in hunc ipfum locum harom rerun
periti.  Hinc igitur repetenda vera mihi vi

detur varietatis , quam in codd. cum mff. tum

impreflls deprehendimus, origo. Scilicet eorum
plarimi,  quibus curae cordique erat librorum

V. T. fides atque diuina auftoritas, 'nefa|

committere veriti affirmando, excidiffe aliquid
e facro codice, nullam lacunae mentionem
fecerunt, Alii vero paulo melius ernditi et
liberius fentientes nulli dubitarunt, fa&o in
textu ipfo hiatu, ‘monere le&ores, defiderar

quaedam , quae impeditum fenfum reddant,|
atque obfecurum., Quod fi vero obiiciat ali

quis, famarit. textum illam exhibere lettio.
nem, ex noftra quidem mente veram, ex
eoque ipfo fonte, fi genuina illa quidem

neque filtitia effet, in codicem receptam
fuiffe

-l = g
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_ hem duceret nomenque.

IX, 29. " plur.. Hine conftat pu-

{plicum 1]1ud {fynagogae exemplar , ex quo
lec editio curata eft, fuiffe germanicum.
Hi{pa-

fuifle a ludaeis ; is caveat, ne viftoriam
ante tempus canat, Improbabile enim non
elt, tantum faeniffe Samaritanos inter et Iu.
daecos odium , vt horum quilibet religioni
fibi duceret, € Samaritano textu hebraeuom
aut emendare aut augere. Ilmmo illi ipfi, qui,
monente acutiflimo Michaelis, aliande no.
uerant hanc leGtionem M= M53 licet edoéti
exhiberi eam in textn OSamaritano, pro
falfa tamen ideo forfan habuerunt, quum nia
hil adeo offenfum, adeo tetrum adeogue ab-
ominandum, maxime vero im re facra vide-
retur genti Iudaeorum , quam id, qued a
Samaritanis profetum effet. Cui quidem
qualicunque fententiae ipfam codd. inconftane
tiam fauere, aequus quisque intelliget., Ra.
tionem enim vix reddere poffis aliam, quare
faGum fit, vt, cum lacunae mentionem fa-
cerent quidam codd. nullus eorum eam ex-
pleret, quam animum ludaeorum erga Samari.
tanos omni tempore infenfum atque ab eis
ita alienum, vt rem omnem parui haberent
et nullins frugi, quae ab hac gente origi.
Irem equidem lu-
bentiffime in fententiam Michaelis, viri tantae
autto-
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Hifpanica legunt %%,  Noftrae editioni

letio confirmatur a codicibus Kennic. 191. ;

XV

auftoritatis tantaeque eruditionis, qua puts
hoc ludieorum in textan fpatiom, Piskll
di¢tum, eiusdemque originem ex eo dedud *
debere, quod recentioris aetatis notam pras
fe ferre haec verba, ingenio ftudioque hu
mano ad explendam textus lacunam adieh,
atque ob id ipfum prorfus aliena efle credi}
diffent ab iis, quae textus originalis olin
agnofceret. Vix vero a me impetrare pol}
fum, vt credam, Iudaeorum vllum vnquan
tale quid aulum fuiffe de Pentateucho ftatue|
re, de quo adeo fuperftitiofe fentirent, v
ne minimam vnias lifterae mutationem, ne
dicam, totius loci omiflionem, fine ftudio, fiue
incuria, fattam fuiffe contenderent. Hae igi
tur rationes ( quas non omni forfan funds
mento carere aequus haram rerum arbite
deprehendet ) me eo impulerunt, vt pm
vera ampleterer textus Samarit, leCtionen
Neque vereor, vt omnem hanc difputationen}
prorfus inanem reddat ingeniofa viri acutil
fimi Michaelis et valida fufpicio: Ipfam ex|
hortationem: exeamus in agrum adeo [uper
fluam efle, vt ob id ipfum [ufpelffa omnim’
videatur : illis enim temporibus , ruri cun
| i




11§

T
IL

tat
kd
o B
‘ae
1q.
ta,
di-
im
of-
Am
1€«
vt
ne
ue

O e
ja.
ter
1o
m.
em
Fife

P X e
er-
ino
m

- deontra Maforae fidem.

63

XVII, 20. Legitur 0 omy defettiue
Ita Kennie., codices

AXVIIL

viserent homines , quotidie ibi fratrem offende.
ve potuifle etiam nown vocatum. Vera equidem
atque egregia haec difta intelligo. = Neque
vero, fi quid iudico, ita comparata funt, vt
euincant penitus, Samarit. leCtionem, glofam
effe recentioris aetatis, moribus illinus, quo
Abel et Cain degebant faeculi, aduerfantem,
Poterat enim blandientis mores imitari Cain
atque amice fratrem rogare, vt egrediatur
fecum in agros, probe confcius, eomnem
his blandimentis facile eripi pofle animi mala
in fratrem parantis fufpicionem. = Neque ab-
ladit a vero, ftudio haec verba addita ab
auttore fuifle, vt oftenderet, animo meditato
et diu iras voluente tantum nefas commififfe
Cainum, —  Verum enim vero ne diutius
morer leftores, ynicum hoc addam vereri me,
vt eorum confilia, qui lettionem vulgarem,
Piska deleto, defendere in fe fufceperunt,
licet ingeniofiffima, omnem prorf{us dubitatio.
nis atque oppofiti formidinem abftergant de.
leantque. Palmam, fateor, prae reliquis meruit
Michaelis , qui =N pro =Y a == vitiofe
feriptum putaret.  Quae quidem conieétura,
licet omni pror{us. prinata fit veterum. tefti-
monio




XXVIIL, 19. 58013 iun&im, vt plane
habent 16. ex Kenn. codd.. In exemplar
quod habeo prae manibus, anonymi cuiusl

danf I

monio et antiquiffimorum interpretum cor
fenfu, poliit tamen nonnihil lucis fibi paran I
e loco Ef. IIl, 1o, fi vera eft, ‘et fide dign| ¥
verfionis Syriacae in Polyglottis Londin. inter)
pretatio. Vertit enim interpres Latinus verh| o
Syr. exacerbarunt iuflum, perfetto feilicet| °
exemplo et fatis claro, ==» ob foni atqu °
fcriptorae  fimilitudinem librariorum incaryl @
iam antiquiffimis temporibus cum verbo =y .
comixtuom, atque alterum pro altero pofitun
fuifle. At aperte falla eft latina interpre|
tatio, mendumque non in textu, fed in ve:
fione quaerendum.  Adeant le Moyne varf !
facra Tom. Il. pag. 505. qui operae pretiunf *
docant , uglterius inquirere in errorem fatl -
manifeftum, Quod fi vero vel maxime ven
effent, quae vir illuftris ad commendationen} *
le€tionis =»" ex conieftura faftae pro al -
qua penitus abundat eruditionis copia, ¢f
vafta purioris eritices cognitione protuli;
dubito tamen, an fatis bene probari pofi
verbum =% eandem wnofiro loco fibi vin
vindicare, quam in trita illa F)N M Hel
loquendi formula deprehendimus. Hinc etian
faCtum efle fufpicor, vt aliam excogitare|
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@m feribae mani notatur hinftirf, vnaque
yoce legendum. ~

XAXVI, 7. =nmip defettine, Ita
fennic. codd. 20.

XLI, 2. [2p3n) absque iod. Ffa codd
fenn. g3 féd hane, vt et fiiperiorem lectio-
tem inter menda fub finem retulit correétor,

XLVI, 20. py 32 iunélim, vnoque

iverbo. Ita Samar. et 26. codd. Kennic,

~ XLVHI, 18. 9122 plene. Ita Samar.
ic 38. codd. Kenn. reluétantibiis maforethis.
- Con.

“huias’ tam difficilis loei interpretationem do-
&ifimus Koeltler 1. e¢. qui ingeniofe’ fatis
difficultatem, omnem eximere laborat, ldudato
{criptofum apid Orientaleés florentiund  fre-
‘quentieri elenewv vfu,  Atque vt fidem
diftis fois’ pararet, laudauit prae rehqms duo
loca alterum:ex V. T, Jow.! II, 1. alterum
e N.'Joan. XVHI, 16. dépromta. Ad pri-
mamt vero qued’ attinet, ingenue fateor, de
éo’ mé paulo aliter fentite, Conftat eérim ex
iplo nexd' ita efle vertenidam s dnfu dininitus
dccepto’ pifcis i’ tevvany ewomuit Jonam, Haec
prorfus-alia eft verborum fruCurd; quie cum
noftro  lo¢o ‘conferri’ tumi® demum’ poffet, fi
. verbs forarent 3+ SN MM =0y Neque
E Toan
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Conful. R. Leui Todros lib. Maforeth oo
fol. 11. 'y

EXODN S ' ef

~ XI, 1. 1ovnx vno verbo. Mendofak
leCtio, quae 15. Kenn. codd. auctoritate con.| -
firmatur. S '

X, 24. n99w in fingulari. Nullz
hnius leftionis veftigia in Kenn. codicibus,
etfi contextus, et fyntaxis analogia firmetu,
ac Vulgata verfione.  Sed fyntaxis etiam
pluralem patitur, eamque plura exempls

LA COlle

Toannis locum eiusdem indolis efle atque ma
turac affirmare dubito, hebraicis graeca mu|
“tans in hunc fere modum : pvyy =S =mw K
MR, xar 6me o dvpwpw xas €ionyays Tof
wéleov. Dixit ille ianitori, intrare pateretuy Pul ©
trum, — Sed filum abrumpam, ne videxl T
- libello tam egregio me meis animaduerfionibus
nonnihil laudis, detrahere. Vtinam vero pla| g
. ceret auctori noftro, Viro S, V. et rei criticel
, . ad ftuporem gnaro, nonnihil temporis huic C
_etiam impendere negotio, atque, pro ea, qu
~abundat, harum rerum peritia et vl {i
.., #dnotare curiofius, quid de hoc noftro lowo| "
.. {fentiat. Nos enim meliora a tanto yiro edoftil °!
hanc noftram fententiam lubenter mutabimus;’ h
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oifirmant, et reliquae verfiones antiquae.

JHinc rete a correftore inter menda relata

it haec leétio.
LEVITICVS

I, 10. &=%Ww3on pro Dawdn. Ita 3.
wodd. Kenn et contextus analogia, quae

jwrumque patitur , quum vtrumque idem

f gnificet.  Sed mendofam le€tionem arbitror.
XI, 30. ™zvhm absque lamed ma-

ifculo. Ita 95. codd. Kenn. et Menachem
Lonzano in Or tora.

NVMERTL

I, 37. =070 plene. Ita codd.
fenn. 13. Sed in accuratioribus codd. mfs.
¢t antiquis editionibus legitur defectiue, vt
refte monet ad h. 1. NOI‘Z]US

VII, 17. ==y defe@tive. Ita 14.

codd. Kennie.

VII, 78. jv defe&me, vt leg'unt tres
codd. coll. Kenn. Id inter menda fuib ﬁnem
refertur, etfi verf. §3. idem vocabulum rur-
fus defeétine in noftra hac editione exhibea-
tir, Pofteriori hoc loco bini Kenn. codices
huic le€tioni adftipulantur.

E g
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X, 10. =209y 1192) defectiue quoad ioff .
Nullus pro hac lectione codex Kenn. produd
- tur, vno excepto, qui vtrumque omifit, iod
et vav initiale. Conful. quae contra -ear
notat Norzius.

X, 10. =>ww=n plene. Ita Sam. ¢
codd. Kenn. 66. Sed in pluribus codicibuy
id contigiflfe putat Norzius ad h. 1. ex v
confufione loci alterins Legis, in quo ides
verbum plene oecurrit. Confulantur qua

apud eum notant facri iudaeorum critici.
XXVII, 5. {0owy cum nun minufculof
Leétionem hanc feruant codd. Kenn. 5I.

DEVTERONOMIVM.

XXIV, 3. =012 plene. Ita 15. codd :
Kenn.
XXXII, 4. ™gm cum tzade minufculof

vt plane habent Kenn. codd. 101.

Ibid. 6. 1y1"51 cum he maiori, fi
iunétim vnoque verbo. Ita legunt codd
Kenn. 19.

Ibid. 5. bn%ney cum pe maiufculo. Msp
marginalis nota in exemplari, quod prae ma|
nibus eft, impreflam leftionem confirmat
Ita etiam habent 5. mei codices, in quibw
etiam
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itiam Mafora marginalis producitur 4 quae
llnd notat. In difpofitionibus etiam feriba-
am , et maiufcularum litterarum Indice, qui
- gtat fub finem operis Maforethici R. Leui
‘M Yodros  Florentiae primum imprefli anno
750 5 noftrum hoc pe etiam occurrit.
Norzius dum notat in multis codicibus illud
efiderari, fat innuit {fé illud in nonnullis re-
eriffe, et exprefle etiam addit fe maiufeu-
™ S vidiffe in exemplari quodam maiuft. lit-
ol erarum, et in alio antiquo libri Legis, feu
I antiquo Tikkon eiusdem libri.  Miran-
um ergo nullum huiufce lettionis, ac ma-
ufeulae litterae veftigium in Kennic. codicle
s, ac Bibliis reperiri.
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R V T H.

I, 8. Keri, feu leftio marginis, in textu
pfo exhibetur, quod idem fit III, 3. 4. 5
2. 13. 14. 17. IV, 4. 5.6

lI, 9. Legitur =»222 plural. alas tuas,
tlegunt bini codices Regiemontani a Lilien-

hlio produéti *), Erfurtenfis II. ante cor-

1d.

lo,

ed
d,

Is. E 3 rettio-
1de 5
2t | *) Comment, crit, de duobus codd, mfs. Regioms

pag. 130.

|0
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retionem, II. et IV. poft corr. apud Mi
chaclis, Helmftadienfis primo, et Stutga
dianus apud Schellingium *). Accedunt &
mei1s codicibus octodecim, qui, retentis m
meris, quos nunc in mfs. meorum Indice of
tinent, funt 10. 14. 16. 31. 41. 59. 63
187- 193. 197. 1G8. 209. 230. 262. 20}
265. 332. 243. Hi codices varias facri tex!
tus partes ac libros compleétuntur , qu
adamuffim ac fufe alibi deferibemus, wvno exf
cepto, qui integrum Bibliorum corpus {ifti
pulcherrimo ac nitidiffimo 187, hifjpan
quem amici mel {ingularis doétoris Croff
officiis, liberalitati autem, ac beneficio hi
maniflimi Ifaaci Finzi iudaei riparolienfis de
bemus.  Ex vetuftis editionibus* leétionenf
hane confirmant neapolitana Agiograph
1487. et Biblia complutenfia.  Lilienthali
qui in eius confirmationem LxX. interpret
producit, latina eorum verfione Polyglotif
extante, quae hic, et faepiffime alibi me
dofa eft, deceptus videtur; a qua propter
perpetuo cauendum eft criticis, ne de orief
talinm verfionum letionibus iudicent. I
CUly |

|

e

cs *) Defcript. cod. ms. Stutgard. pag. 137.
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| hibet Keri, in textu ipfo recipitur.
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enim aperte fingularem leCtionem hodierna-
jum editionum {equuntur, vertentes re re-

THRENIL

I, r1. Keri in textu ipfo. Idem I[, 2.
15. 19. III, 20. IV, 3. 12. V, 21. (Capite
vero |I,13. neutrum legitur, nec lectio textus,
jec alia marginis, fed defectiue <JIpN.

CECCLESIASTES.

I, 17. ©™5250) cum Samech.
VII, 18. Primum N omittitur, vtin
editione Pragenfi. Punétis etiam deftituitur

1in cod. 1. Regiom. vt notat Lilienthalius.

XI, g. Keri extatin textu, vt in Bibliis
brixienf. et edit. Prag. 1518.

g ST HSRI

I, 16. Leftio, quam ad marginem ex-
ldem

H«[j 4' IV, 4- 7! V.[Hj 13- IX, 27-
CANTICVM,
I, 17. Neutrum hic legitur, nec 1211,

vtin textu, nec 15101, vt habet Keri, fed
| plu-

E 4
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pluraliter \2\0OMN @mbulacra noftra.  Optima|
le¢tioy quam confirmant vetuftae omnes ver.
{iones. 2 |
- IV, 4. ™ absque iod. . Multa de hacl
leCtione apud Lilienthal. pag. 116, feqq. o
Schelling. pag. 125. |

o, el

-

APHTAROTH,

SEV

PROPHETICAE SECTIONES,

SAMVEL. .

‘Lib. I, cap. XII, 13. in fe€tione Rr;
legitur CONONW WNY cum vav praefixo,
Ita bini codices Regiom. Helmft. poft corre:
¢tionem, Biblia brixienfia, Vulgatus, Syrus;
et Arabs. V. Lilienth, pag. 141.

R EGES.

Lib I. cap. 1, 18. in fe&ione mw i

pro altero mnpy Et nunc, quod legitur i
hodiernis editionibus, in Pentateucho roftro
melius, et accuratius legitur ANy Et
vt plane- legitur in plurimis optimae notae
mis. codicibus.  Si¢c habent apnd Lilienthas
lium

O™ & 3 S P P B N hisiS A AD M ey T G S A S bd S
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lium 'bini-Regiomontani, II. et IT]. Erfurten-
fis, Helmftadienfis poft corre&t. Stutgardia-
ms, Norimbergenfis |, ante corr. Ebneria-

s II. apud Nageliumy qui letionem hane

ilterl praefert *)... Kennicottus in fua colle-
ttione codices 209. ‘producit, qui lectionem
hane praefeferunt. = Accedunt ex meis codici-

1bus triginta duo , qui funt 1. bis tum in tex-

W, tum in aphtara; 2. 4. 6. nunc, 1T1.

{13. 16. ante corr. 20. 21. primo, §74.187.
|primoy I9I. poft corr. 1g6. 197. nunc,
{200. 211. 226. ante corr. 230. 233. 248-

262. 265. 266. 267. 291. 295. 305. 310
335- Primo, 341. 345. 346. Le&ionem

\hanc auctoritate fua: luculenter etiam ante

corr. confirmat fplendidiffimus, eximiaeque

{notae codex ms. immortalis pontificis felicifli-

me regnantis Pii VI, qui integrum Bibliorum

‘corpus cum chaldaiea paraphrafi alternis
verfibus compleftitur. - De pretiofiflimo hoe

amelio ;, -quod mnon amnuente -folum, fed et

votis meis ac publicae vtilitati vitro ;- largiffi-

meque fauente poffeffore ipfo augufto ac do-

&ifimo, nos ipfi primum contulimus, plura

E 3 di-
¥) Difi. de duobus codd. mfs, Norimberg, pag.
20.
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dicemus tum in chaldaicis Eftherae  Addita.
mentis ex eo breui edendis, tum in noua no-
ftra variarum le€&ionum colleftione, . vbi
quadringentas et quadraginta circiter {eleas
varias le€tiones clariffimi facrarum litterarum
profefloris cananici Reggi, qui praefens col.
lationi interfuit, iudicio infignes, ac critico.
rum attentione digniffiimas ex illo produce.
mus. - Ex antiquis meis editionibus ita legunt
Prophetae priores an. 1486. Biblia f{oncin.
1488. .Pentat. ¢um v. meghilloth et aph.
taroth absque punétis xv. feculi absque anno
et loco, item Conftantinopolitanus anni 1522,
Confentiunt interpretes antiqui, Lxx. Chal
daeus, Vulgatus, Syrus, et Arabs.

IT, 3. In fect. sy legitur y31%0Y cum
vav praefixo, vt incod. Regiom. Helmftad, |
Erfurt, III. Stutgard. in edit Brixienfi, Prag,
1518. Bomberg, 1525. et R. Menafié ben
Ifrael. V. Lilienth, pag. 132. et Schelling

pag. 103.

. Lib. II. eap. 1V, 2. 5. 7. 16. 23. 34,
Ker1 in textu ipfo extat, et verfl 7. legitur
¥D1)2) cum vav praefixo.

ISAIAS.
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IS A.EAS,

LIV, 16. In {eét. Toledotb Noach Keri in
textu ipfo, vt in cod. Regiom. I. Heimftad.

| edit. Prag. 1518.

LVIII, 13. Inf{ect. diei expiat, ad mane
m20m absque lod, et fing. vt editio Michae-
lis, Prag. 1518. Bomb. 1525. cod. Regiom.
Il Helmft. Lxx. et Chald. apnd Lilienth. pag,

155
IEREMIAS.

IX, 22. In feft. yx legitur 175,‘];11 '7;“
WY cum vav praefixo. Ita nonnulli codi-
ces, et editiones apud Lilienth. pag. 137. et

Schell. pag. 181.

XVIl, 1. In {ect. spprd pro hodierno
=20N2TY  ararum veftrarum 5 - legitur
MDY ararum eorum melius, vt ha-
bent bini codices Regiomontani , et viginti

. duo ex meis codicibus, videlicet J. in aphta-

ra 20 T2, (ita etiam in textu videtur
primum fuifle), 3.4. 6. primo, I1I.20,24.
primo, 26. 29. 186. ante ¢orr. 197. 200.

| 211. 226. ante corr. 230. 248. 262. 267.

291. 295. 319. integrorum Bibliorum nu-
perrime humaniffime mihi conceffiis a dociffi-

e .
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mo Schnurrer y et 345. ante corr. Con-
gruit ante corr. Pontificius codex fuperius
laudatus. Ita etiam habetur in Bibliis fon.

cin. 148§. et ita vertit Vulgatus, Syrus, et
Arabs, In Lxx. hie verfus deeft, fed in

Hexaplis Origenis or Aasroi hanc letionem |

confirmant , vt reéte a Lilienthalio obferua.
tum eft, qui praeterea in eius fidem adducit
etiam Chaldaeum, rurfus, vt puto, dece-
ptus mendefa verfione latina, quae habetur
in Polyglottis.  Nam in textu habetur
oyax cum {offixo fecundae perfonae plu.
ralis,; Mendofa eft etiam hic verfio latina
interlinearis hebraici textus, quae in iisdem
Polyglottis extat, quae eum refert, acfi le-
geret =mDN2H.  Vt autem pro varietate
codicum variat etiam Targum, non dubito,
quin extent targumici codices, et forte etiam
multi, qui noftram hanc lectionem habeant,

de qua, etfi pluribus, iisque optime fidei te.

ftibus firmetur , nihil tamen, quod vehe.
menter miror, in fuis Bibliis habet Norzius.

O:S'E & 9.

XIIT, 2. In fe&t. xxg™ pro D312N2 78 it
relligentia [ua, legitur ©IY2AND fecundum in-
telligentiam fuam.  Mira mis. codicum, et

ede
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editionum copia . confirmatur varia haec
le&tio. Eam apud Schellingium habet codex
Stutgardianus, Regiom, I1, Erfurt. L. If, III.
V. poft corr. codex item Pocockii ab eo alla-
tus in Comm. in Hofeam pag. 725. Eam
triginta fex ex mfS. meis codicibus, {cilicet
B1.2. 345 P HI 20: £3:-94.4136. 27
29. 79. 174. 186. 187. 196. 197. 200.
210. 226. 230. 233. 240. 248. 262. 264.
265. 266. 205. 304. 305. 319. 341. 345.
946. Accedit Pontificius codex.  Ex anti-
quis vero meis editionibus eam habent Pro-
phetae pofteriores 1486. Biblia Sone. 1438.
Brix, 1494. Pentateuchus cum meghill. et
aphtar, absque punétis xv. feculi, Conftanti-
nopolitanus 1505. Prophetae pofter. 1516.
idem Com. Abarb. 1520. Pent. conftantino-
polit. an. 1522. Venetus 1527. Biblia' Rob,
Steph, in 16. Ita etiam legerunt Lxx, Vul.
satus, Chaldaeus, Arabs, nifi quod D2y12n2,
vel D3yBND, imaginis {cilicet fignificatione,
legiffe videntur. -Hine refte Norzius, qui
letionem hanc in fua Bibliorum editione
practulit, animaduertit in omnibus wfs. fic
legi cum caph, et fic interpretes omnes exe
pofuiffe,

AMOS,
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AM O S,

I, 1. In feét. 2wy loco HNows 3
Filii Ifraél, legitur HNws 02 Domus Ifyaél,
Ita apud Lilienthal. et Michaelis cod. Erfurt,
II. ante corr. et I, ad marg. et Regiomont,

], et edit, Prag. 1518. Lxx. et Arabs. Qui-|
nam ex mis. meis codicibus le&tioni huic ad- |

{ftipulentur , alibi exponemus.

OBADIAS.

Verl 12.in fect. mYwsy legitur Hn abs

que vav praefixo, vt in cod. Stutgard. Re- |

giom. II, et I, poft corr. in Berolinenfi
Helmft. in Bibliis brix. legi notant Schellin.
gius, et Lilienthalius.
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CAPVT V.

LIBRI HISPANICI, AC LVSITANICI,
QVI EX FERRARIENSIBVS IVDAEORVM
TYPOGRAPHIIS PRODIERVNT.,

MDLIIL

1.° Lybro de Oracyones de todo el anno,
in- 8. apud Abrabam ¥sque anno mino-
ris wdaeorum fupputationis 312.

oft hebraicas editiones enarrandas fufcipi-
P mus hifpanicas, ac lufitanicas, quae fer-
nrienfium iudaeorum typis impreflae funt,
(Eae funt numero pauciflimae, ac prima inter
llas ordine ocecurrit noftra haec indaicarum
precum, 2 Wolfio memorata, quae absque
vila loci nota prodiit, fed apud Abrahamum

Vsque, adeoque Ferrariae, vt idem Wolfius
lecte animaduertit.

' 2.° Biblia Efpaiola in-fol, Ferrariae
apud Abrab. Vsque anno maioris iudaeo-
vum  [upputationis a creatione  wundz

5313 , , |
| Celeberrimae huic hifpanicorum Bibliorum
itioni, quae fufam defcriptionem poftulat,
in-
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atque integrum' hune - tituhin p?aefeﬁerre.
Machazor orden de- Rofch Halfchana vy Kippw|

a0 .

integrum quod feguitur, Caput V. deftina
mus.

3 Orden de Ros bafanab, v de Kfppw,
in- 12. Ferrariae per Abrabam Vsqu
anno wdacorum mat. 53173,

Librum hunc memorat Wolfius Biblioth

‘heb. T. 1. pag.32. Sed perperam eum Abrz

hamo Vsque, vt autori, tribuit, qui eiu
editor tantum fuit -ac correftor. Perperan
etiam, ac falfo in-4. eum impreflum afferit
Editio hae¢,y quae apud me extat, confta
typis gothicis, ac foliis 262. Primi qui oe.
currunt, ordines fant Orden de noche, et &
majiana de Ros bafanab, feu vefpertinge ,

matutinae preces, quae in feffo initit ami}

dicuntur , quas exeipiunt preces expiationis
et alia. Poftrema libri pagina habetur folio.
rum, few litterarum deferiptio, typographi
ca Vsque nota, ac perbreuis epigraphe, qus
dicitur opus Eftampado en Ferrara 1553 ¢
29 del mes de Setembro. Eandem cum ha
editionem eflé puto eam, quam Wolfius Bi
blioth. heb. T. 111. pag. 120T. fe reperif
teftatur in Catalogo bibliothecae vngeriana,

iras
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' trasladado en Efpaiiol v de nuevo emendado
\por induftria y deligencig de Abr. Vsque ben

Schelomo ~ Vsque portugues, eftampado en [u

\afay a [u cofta, en Ferrara a 5. de Elul

j313.  Antea ergo liber ab anonymo, vt
opinor, verfus fuerat, nuperrime vero ab

\Vsque emendatus et editus, quod idem, vt

videbimus, de Bibliis ipfis hifpanicis praefti-

it

4.° Pflalmi bifpanice , in- 12. Ferraviae
anno a creatione ixta veceptam iudaco.-

vum fupputationem 53173
Editionem hanc referunt Lelongius Bibl.
facr. pag. 368. ac poft Lelongium Wolfius

\Biblioth, heb. T. 11. pag. 452. eaque pro-
cul dubio tribuenda eft Abrahame Vsque, qui
(ceteros hifpanicos libros, vt hucusque vidi-
| mus impreflit.

5-° Samuel Vsque Confolacam astribulacoens
de Braély in - 4. minovi Lufitanice Fer-
rariae per Abrab. Vsque anno eod. 5313,

lisdem gothicis typis, quibus reliqua,
etiam librum hunc imprimendum fufeepit hoe -
anno  Abrah. Vsque, in fuorum folatium a
vamuele cognato fuo elaboratum.  Opus

F hoe
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hoe lufitanicum tribus dialogis abfoluitur, i
quibus fub lacobi, ac Zachariae nominibus
de varlis ludaeorum ealamitatibus, exiliis,
oppreflionibus, fiue ante, fiue poft 1. et 11,
Templum, f(iue in Palaeftina, fiue extr
apud varias nationes ab illis paflis commen.
tatur, ac miferae fiiorum conditione folatio:
que, productis illuffrieorum prophetarum

oraculis fblatoriis, confulere conatur. Sum.
ma dialogorum ecapita enarrat Wolfius Bi. |

blioth. heb. T. 111. pag. 1072. vbi accura.
tam libri defcriptionem {uppeditat, non ta.
men., vt ipfe opinabatur, ex vera editione
ferrarienfi, fed ex amftelodamenfi, quae cum
eundem titulum, atque anni et loci editionem
retinuerit, hinc a multis bibliographis cum
ferrarienfi confufa eft. - Sed manifeftum inter
vtramque difcrimen intercedit. Ferrarienfis
enim charétere gothico exarata eft, amftelo-
damenfis rotundo, illa in- 4. haec in- 12
Cetera ‘conueniunt. In fronte dieitur in
vtroque exemplari Empre[fo en Ferrarve en

cafa de Abrabam Adben Vsque 5313. da Cria- |

cam 27. de Setembro. Sequitur epiftola au.
&toris nuncupatoria eidem matronae Graciae
Nafci, cui iudaica etiam Bibliorum exempla.
ria Abrahamus dicauit. In prologo fe in

e | lufi«
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Ilnfitanorum iudaeorum gratiam lingua potius.
\fitanica, quam hifpanica, vt nonnulli voe

ebant 4 librum hune compofiifle conferibit
métor, et edidiffe. Sendo, inquitis, o mey
principal yntento falar com Portughefes e rre-

prefentando  a memoria defte noffo deflerro

wscaribe per muitos meos e longe rrodeo, algun
wivio aos trabalbos que nelle paffamos, defcon-
wniente eva fugir da lingua que mamey, e
wfcar outra preflada pera falar aos meus

Jwaturars.  In hoe libro non folum agltur de.

undictis, quas Deus fumpturus eft inxta

|raeiudicatam auctoris mentem de gentibus.

mnibus , ac praefertim de edomaeis, feu

chriftianis, fed et multa contra nos, contra;
teatum Vincentium Ferrerium , praefertim

vero contra ftatutam in Hifpania, ac Lufita.

nia inquifitionem euomuntur. Mirum itaque

non eft, fi in indice expurgatorio Antonii a

$oto maior pag. go3. liber hic, quacumdue
lngua. exaratus, ac potiflimum ferrarienfis

nofha editio- prohibeatur.  Illud vehementer
mror Ferrariae a iudaeis editum eum fuiffe,,

etiam expreflo editionis loco, fed nulla, vt
‘udetur, obtenta chriftianorum cenforum fa.

Jcultate.  Aultorem fummopere commendat
lmmanuel Aboab in fua Nomologia p. 272.

F 2 vt




84

vt virum dotado de buenas Letyas bumanas, §
verfado en las biftorias, {ed infigniter etiam
eum in chronologico facto, feu in definiendo
anno obitus fofephi Leuitae hallucinatun
redarguit. In eo tamen corrigendus ¢
Aboabus ipfe, quod Samuelem noftrum
pag. 296. cum Abrahamo confuderit. Sum.
mam libri raritatem teftantur Wolfius cit
loco pag 1072. et Vogtlus Catal. hift. crit.
lib. rar. p. 717. qui tamen de fola, vt dixi
mus, am{’celodamenﬁ editione, {ub ementito
Ferrariae nomine recufa, loqui videntur, non
de ferrarienfi gothica, quae eft multo rarior.
Amftelodamenfis etiam, non vera ferrarien.

fis effe videtur, quae notantur in Catal. I

brorum Couvay Parifiis edito anno 1755.

MDLIV.

- 6.° Vyfion deletiable dela Philofopbia, in-§,
Ferrariae per Abrab. Vsque an. 1554

Integer libri titulus eft : Fyfion delefis
ble dela Philofopbia vy artes liberales ado por

muy [otil artificio [e declaran altos [ecretos,
y per fin las XXIV. Coplas de don George

- Maurigue , ex quo intelligitur praeter vifio.

nem delectabilem comprehend1 quoque poeti-
: « cum

=t B = e = T e B

S

D ek oAy D



Y

¥
18

83

esm aliud opufculum Georgii Maurique.
Typis gothieis , vt cetera , exaratum eft
gpus hoc, quod vidi -apud iudaeos liburnen~

fs, conftatque foliis I'7I. mon numerato in-
dice, et Maurique poemate. ~ Sub initium
¢t finem typographi ftemma confpicitur, fub

fnem vero haec epygraphe: Acabofela pre-
[rmte obra en Ferrara a 15. de Marfo 1554.

MDLV.

o Orden de Oraciones in- 12. Fervariae
apud *Abr. Vsque anno 5315, min. deor.

Jupput.

Huius editionis mentio fit apud Wolfium

~ Biblioth. heb. T. 111. pag. 1201. qui monet

N w SN 1

.

;
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lum complecti folia 182. et fub finem dici
ibfolutam die Xx11. Septembris, ac pleniorem

‘hune titulum efferre, Orden de Oraciones de
nes arreo fin boltar de una a oira parte , _fy la
Orden de Hanuca , Purim ec.




CAPVT VI

DE

BIBLIIS HISPANICIS FERRARIENSIBVS
ANNI 1553.

Vt maximam apud bibliographoes celebrita.
/ tem nalta eft ferrarienfis haec hifpanic
Bibliorum editio, ita multes etiam defcripto.
Tes obginuit, inter quos potiflimum eminent
‘Simonius, Le-Longius, Wolfius, de Burg
David Clement, atque emnium nuperrimu
Petrus Antonius Crevenna.  Fufiorem nos
hic, atque accuratiorem infignis huius edi.
‘tionis defcriptionem fuppeditaturi, a titulo
ipfo incipimus, qui fic fe habet.  Biblia o
tengua efpa’ola traduzida palabra por pal
hra deia verdad bebvayea por muy excellentes
letrados vifta y examinada por' el Officio delg
“Inquificion.  Con privilegio del Vlluflviffim
Je or Dugue de Fervara.  -Ligieus in fron
ornatus confpicitur navem tempeftate {raétam
repraefentans, qua iudaej hifpani ac lufita
horum bibliorum auétores, et editores mife.
ros forte exilii, ac deportationis fuae cafis
_exprimere voluerunt,  Ex aduerfa pagim
v | U
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‘mncupatio operis occurrit, .quae pro exems-
plarium  diverfitate diuerfa eft.

Duplex
enim extat, vta bibliographis animaduerfum
o, exemplarium genus. Nonnulla epifto-

am in fronte gerunt eftenfis Ducis nomini

inferiptam a Duarte Pinel, et Hieronymo de
Vargas. Alia eam exhibent infcriptam no-
mini illuftris iudaeae Graciae Nafii a fTom Tov
Athias, et Abrahamo Vsque. *¥riora exem-
pla a chriftianis chriftiano Principi dicata, et
in Chriftianorum etiam gratiam et vium 1m-
preffa, chriftianam aeram fub finem exhi-

Jbent, et hanc epigraphem : A gloria y loor
| de nueftro [eiior fe acabo la prefente Diblia en
\engua efpaiiola traduzida dela verdadera
\Origen bebrayca por muy excellentes letvados,

won ynduftria y deligencia de Duarte  Piner
Portugues : eftampada en Fervara a cofta ¥

defpefa de Fevonimo de Vargas efpaiiol : en
\primero de Marco de 15573 Pofterioris vero

generis exempla iudaeorum matronae oblata,

eorumque viibus deftinata , iudaica etiam
“gera, ct epigraphe infigniuntur, qua abiolu-

wm dicitur opus con induftria y deligencia de
Abraam Usque Portugues, eftampada en Fer-
rara a cofta vy defpefa de Fom Tob Athias bijo
de Levi Atbias efpaiiol en 14. de Adar de

F 4 5313
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5313. Ita pro exemplarium diuerfitate
chriftiana, vel iudaica epigraphc chriftianae

vel 1udaicae nuncupationi congruit; fed ty-}

pographorum ofcitantia, vel quodam etiam
cafu ac neceflitate factum eft , vt altera cunm
altera interdum confunderetur, et chriftianae
nuncupationi iudaica epigraphe, vel contn
fubiiceretur. Atque huiusmedi eft luculen.

tum exemplar, quod feruatur in felectiffimg
haec noftra regia Bibliotheca.

Pergratam nos rem eruditis faéturos arbi.
tramur, {i vtramque epiftolam dedicationis,
quae potiflimum exemplarivm diferimen con.
ftituit y integram hic afferamus, praefertin
vero quum nulius hucusque bibliographorum
eas attulerit. A4l ylluflriffimo v excelentiffi
mo Seioy el Seiioy Don Hercole da Efte el e
gundo : quarto Dugue de Ferrara. —  Au
que muchas vees [e ba vifto ( Sereniffimo Prin
cipe) que toda obra traduzida- pierde la gras

vedad y gracia que en [u original tenia 'y qut |
lo mifmo puede [er en efla nueflra traducion: |

quefimos todavia tomar efle trabajo tan agem
de nueftras fuercas viendo que la Biblia [e balla
en todas las lenguas vy que folamente falta enla
¢fpaiiola fiendo tan copiofa y ufada en la mayor
parte dela Europa, y en algunas provincias
fuera
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fuera della. 1V aun que la Obra en fi es [o=

\berana 'y divina nwo por effo carefce defle re-
Vetlo: a cuya caufa fue fiempre nucfiro motive

[acarla a luz cubierta del favor de Vueftra
Excelencia pues ael como a tan [oberano Prin-
upe es devido mamparar vy favorecer todos
aquellos que [u fubfidio vy favor yuieren mencfler.
Verdad [ea que la Biblia es en quantitad ( ty-

| pographicum mendum pro qualidad) tameia

que paffa todas las otras obras que bafta oy [e

| ban vifto ; mas tan pequeiia en quantitad que

fi fuera [ola mere[ciera nueflro atrevimiento
grave veprehenfion.  Pevo como alos magnani-
mos Principes con todo fe puede [ervir regulan-

\do los fervicios por la voluntad de quien los

baze: creemos que Pucftra Excelencia acepta-

ta efte pequeno fervicio con benigno animo

miyara no tanto nueflra loable empreffa como
la yntencion 'y voluntad que a fu [ervicio [iem-
pre queda offrefcida y obligada : de baxo de
cuyo [ublime favor navegaremos [eguros por
el tempeftuofo mar que las detralloras lenguas

| pueden levantar :  allende que ella [e ymprimio

por mandado vy counfentimiento de Vueftra Ex-
ielencia fiendo juntamente vifta vy examinanda
por fus letrados y ynquifider tan compli-
lamente, que en lo venidero por todas eflas
F 5 140~




vazones fe adquiftara muy loable gloria,
Nueftro Seiior [u ylluftriffima perfona guarde
vy conferve muy largos aiios: 'y profpere
augmente fu feliciffimo eftado como deffea —
Criados de Vueftra Excelencia Feronimo de
argas 4y Duarte Pinel.

Breulor eft altera iudaicorum exempla.
rium, quae Prologi titulo infignitur.  Pre
logo ala muwy magnifica Seiiora Donia Gratis
Naci = No pareftia razon ( muy magnific
Senora ) que aviendofe de ymprimir la Biblia en
nueftra lengua efpaitola ( traduzida del bhebres
palabra por palabra obra tan rara y hafia nue
Stros tiempos nunca vifta) fuefle a parar ci
perfonas de cuyo favor mo [ pudiefle valer fin
a alguna tan noble y magnanima que a [i. noblexs
acrecentafle ornamiento.  Por la qual caufa la
quefimos dirigir a wvueftra merced como a perfona
que fus meritos entre todos los nueftros fiempre
tuvieron el mas fublime lugar. Affi por fus
grandezas lo merefcer como porque la propris
natraleza 'y amor dela patvia wos pone efta oblis
gacion tan devida : wvueftra merced la acepte con
la voluntad que nos fe la offrecemos, vy la favo-
refca y defienda con el animo quel [iempre favo.

‘ refcio
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refcio todos - los que [u ayuda haftas oy ympetra-
von. 1 porque [u moblexa naturalmente es aco-
flumbrada - a eftos officios quedamos feguros de
| algun recelo que por la diverfidad de juizios po-
drigmos tener : pidiendo que [i memoria. no [e
olvide de nuefira defleo que tan ynuclinado es a [i
| fervicio. ~ Nueftro Sefior por muy larges afios
| guarde fu perfona y profpere fi magnifico eftado. ==
| Servidores de Vueftra merced Yom Fob Atias v
Abrabam Vsque. Gracia Nack natione lufitana
ampliflima quidem fuit ludacorum matrona,
' nunquam  tamen  ferravienfis dux, eique
| reapie ferrarienfis editio nuncupata eft, non
noua amftelodamenfis. Hine duplex Knochii
error corrigendus eft, qui loquens de editio-
‘ne 1611. ait eam dicatam fuife duci ferra-
rienfi Graciae Naci. Porro etfi ferrarienfis

| dux nobilis haec iudaea non effet, eam tamen
Naxi ducem fuifle eruo ex verbis Immanuelis

Aboav, qui Nomologiae pag. 3c4. iltufire
- hoc de ea teftimonium habet : Quafi en ¢l

| mifmo tiempo gozo nuefira nacion dela liberali-
| dad de otra gemerofifima Matrona , que fue la
- muy dlluftre [efiora Dona Gracia Nafi; de cuyas
éxcellentes wirtudes , 9y -nobles bechos fe podian

eferivir libros de mucho exemplo. INo-quifo dar

Ju
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fis illuftve y unica hija por muger a muy 7ricos
condes, 'y marquezes, que de otras gentes [els
pedian :  diole el Seiior por yerno e fi mifino [
brino el illuflriffimo vy digno de immortal fam
Jeiior Don fofeph Naft, meritiffimo Dugue de Nacfia,
corona  bonradiffima  delos  hebreos  portugueses
Haec Aboabus, qui eundem lofephum Nac

fub eodem duecis titulo etiam pag. 221. me.
morauerat.

In duplici hac nuncupatoria epiftola et
epigraphe potiflimum exemplarium diferi.
men fuperius diximus fitum effe, non omne,
Nulla ne loca in iis pro varia indaeorum ac
chriftianorum religione et interpretatione
immutata reperiuntur? Id a nonnullis qui.
dem contendl animaduertit de Bure, fed nul-
lus hucusque bibliographorum confirmauit,
nosque hie felectiffimo, ac luculento exem-
plo grauiffimum vtrorumqgue exemplarium
difcrimen . demonftrabimus. [llud autem pe-
timus ex Ifaiae VII, 14. vbi celeberrimum
extat oraculum de Meffia ex Virgine nafcitu-
ro.  Chriftiana huius editionis exemplaria
chriftianorum  interpretationem  vocabulo
o5y Ahalma tribuunt , vertuntque He
la Virgen concibien. Contra iudaica exems
plaria

..........................
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plaria ifudaeorum expofitionem- fecuta, qui
vocabulum illud de puella interpretantur,
legunt He la moca concibien, allumpto voca-
bulo, quod folius aetatis nomen eft, et 1ux-
ta hifpanos lexicographos idem valet ac o
sen.  Tudaica exemplaria fequuntur nouae
omnes editiones amftelodamenies, idque in
verfionibus etiam iudaeo - teutonicis factum
| effe patet ex Vifenbachii ad Maium epifiola,
in qua Biblia iudaeo - teutonica anno 1669.
' Amfielodami edita accufat Vifenbaehius, quod
mala fide vocabulum illud vertant Junge Frau.
Ex tribus meis exemplaribus duo chriftianam
' hic interpretationem fequuntur, vnum iudai-
‘cam, Sed ex prioribus illis alterum, quod
] in indaeorum manus deuenit, hanc ad margi-
pem. mis. notam iudaei hifpani exhibet, qua
Virginis interpretationem maximum errorem
effe adferitur, et non folum Kimehii anctori-
tas, {ed et Prouerbiorum locus opponitur, in
quo hoc idem vocabulum ( etiam in chriftia-
norum exemplaribus) puellae nomine verti-

tur.  Grande yervo; a de dexir la Ngoa,

-

—— .
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| como dize en Proverbios 30: Carrera de Va-

ron en Moga, y mira al Rab Quanby 9% en
Sores ====x. Quodidem iudaeus hic anony-

mus huius exemplaris pofleflor iterum adno-
tauit
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tauit ad illum Prou. locum, wverti wvidelicet
in eo hifpanice vocabulum illud puellam, ma.
xima autem hallucinatione ac mendo Ifaiae
vil, verfum fuifle Virginem. A qui ladino
mosa :  dervo Ifaia 7. ladino virgen, y e
gran yerro. Ita fane ex praeiudicata mente
recentiores iudaeorum interpretes fentiunt,
et exponunt, Aquilam, Symmachum, Theo.
dotionem fecuti, qui omnium primi puellae
interpretationem videntur inuexiffe.  Non
aliter vertit Lexicon biblicam hebraeo- hifpa-
nicum, cul titulus Chefek Scelomo, etiam ex

editione veneta *). Non aliter Lexicon alte- |

rum biblicam ms. hebraeo - gallicum, quod
apud me extat, Taleaburgi anno 1279. con-
{eriptum.  Sed in haec re vetuftiorum, ac
doétiorum fuorum interpretum fide eos de.
{ciuiffe fidem faciunt LXX. qui facros libros
ex hebraeo in graecum fermonem transferen.
tes, verbum Ahalma HdpSyve¢, feu Virgi.
nis fignificatione reddiderunt. Illud tamen
animaduertendum aliud etiam tum chriftiano-

- rum,

%) Extat apud me virague huius libri, qui hifps
nicae bibliorum Verfionis locum obtinet, editio
The[lalonicenfis , ac Veneta viraque ex biblio,
graphorum [ententia variffima.
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t ;mm , tum iudaicorum noftrae editionis exems-
- plarium genus extare, quod ad deuitandam
chriftianorum., ac iudaeorum offenfionem
eutrum legit, nullaque hic interpretatione
wdhibita primigenium ipfum Ifaiae verbum
'ALMA maiufeculis ac gothicis litteris exhibet.
Quingue huiufce generis exemplaria mihi
comperta funt, quorum alterum Venetiis ex-
tat in {ele¢ta Bibliotheca cl. abbatis Canonici,
‘i humaniffime mihi illius notitiam fuppedi-
tauit 3 alterum in Eftenfia doctiffimo Tyra-
bul"chm beneuole mecum communicatum Ter-
- tinm Venetiis item poffidet eruditus vir Theo-
1 philus Fredericus Kiinhans. Quartum Am-
- felodami infignis noftrae huius aetatis biblo-
> graphus Petrus Antonius Crevenna, alterum
- videlicet e duobus, quae poflidet, pagina 23.
s editi elus indicis commemoratum.  Quintum
- paucis ab his diebus Mantuae perluftraui
- ipud fpectatifiimum lacobum Saraval prima-
1 fum mantuanae iudaeorum fynagogae prae-
- fe&um. Priora quatuor ad vium chriftiano-
, mm funt; poftremum ex iudaicorum genere,
lAt vero collatis illuftrioribus aliis prophetiis,
in quibus iudaei ac chriftiani diffident, nullum
ahud reperio exemplanum difcrimen, quod
maximo argumento eft in vnico hoc Ifaiae
| loco
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loco vtraque exempla diferre, quem Inquifi
tores ipfos correxifie verofimile eft, quum
ab ipfis examinata, atque approbata fueri
haec bibliorum verfio, vt conftat tum ex
epiftola nuncupatoria, tum ex titulo ipf

editionis.  In ceteris prophetiis ac locis fem. |

per iudaica in vtroque exemplarium genere
interpretatio, non chriftiana feruata eft,
patet ex Pfalmo XXI. praefertim vero ex ce.
leberrimo Meffiae oraculo Haiae IX. vt infe.
rius ex Caffiodoro Reyna obferuaturi fumus,
S1 porro m vnico vel fere vnico loco vtraque

exemplaria diffident, corrigendi fimt, quil

apud de Bure in multis locis vtrorumque
verfionem, -ac fignificationem differre conten.
tendunt. Praecipue vero corrigendus de Bure
ipfe, qui ob haec diffidia duo haec exempla
rium genera duvarum editionum nomine ap.
pellitat.  Vmica namque eft editio, in quai
chriftianorum gratiam -epiftola nuncupatoris,
epigraphe , atque vnicum in Haia verbun
~ immutata funt.  Cetera adamuffim, ac per
fectiflime conueniunt.

Poft nuncupatoriam ‘epiftolam fequitu
interpretis praefatio, in qua de huius verfio-
nis neceffitate, ratione, praeftantia potiffimun

agitur. - Illud vero animaduerfione dignun}

. quod
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G. quod ipfe in ea afferit, vel promittit, iun.
m  &im editurum efle &€, vt {perat, etiam di-
it | uerfas hebraicorum vocabulorum declaratio-
x nes ftellula defignatas vna cum libris apo-
(0 tryphis, qui in hebraeo canone non repe-
- riuntur, i fuum hoc opus intelliget efle ac.
e | ceptifiimum. Los quales ( diuerfos pareceres)
ot | fpero juntamente [algan alu con los Apocry-
e- | phos que o fon del Canone bebrayco  fintiendo
e | tfle mi trabajo fer agradable. Sed hae¢ nec
s, junétim, nec feorfim, quod dolendum eft,
1e  prodierunt. Praefationem excipit Tabula fex
ui  foliis conftans, qua exhibentur I. Orden del
e  Numero y INombres delos libros dela Biblia
n-  fegun los bebreos , v latinosy 2. Tabla y Su-
re | mario delos Capitulos dela Biblia, 3. Catalo-
a. 20 delos Fuezesy vy Reyes, § Propbetas, y Sq-
p.  cerdotes majorves.  De Bure his addit Tubla
in ; delas Hapbtarot de todo et aiio y numero delos
a, @ios enilos quales [e ayuntan eftas Parafcioth ;
m _ynde non ofto, fed decem diftinéta fub Vo-
s & ‘lummls lllltlllm folia non numerata reperiri
debere notat ad eius perfectionem. Verum
ur tabula haec Aphtararum vix mihi videtur
o0- pofle locum habere fub .initium. Nop ante
m | prigrem Tabulam , quia id non patitur folie-
m | Tum enumeratio, quae abfolute poftulat eam
od S - an-
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anteponendam effe. Non poft eam, quia e

abfoluitur certo foliorum numero, ac pagi|

na dimidia, appofito ab editoribus Finis, quo
indicatur nihil vitra, vel nullam aliam tabu.
lam appofuiffe. [Ita etiam diftributus eft Ti.
tulus, nuncupatio, praefatio, ac tabula
prior, vt folum integrum foliorum quater-
pionem conftitnant, nec eum excedant. - Ita.
que eam potius ad calcem referendam effe
arbitror, vt reuera referunt nonnulla exen-
plaria, atque inter cetera vnum ex meis, ¢
alterum Bononiae a me collatum in Barnabi.
tarum Bibliotheca ad templum diuae Luciae;
et {i licet libere dicere quod {fentio, ea vide.
tur potius abfoluta integra editione eidem

addita in nonnullorum iudaeorum gratiam, |

qui propheticarum etiam fectionum indicem
defiderare videbantur. Etenim fi in animo
primum habuiffent editores eam inferere, id
certe opportuno loce feeiflent, qui erat in

ceterarum tabularum ordine. Additam au- |

tem dixi in gratiam iudaeorum, atque idcirco,
wut iudaicis tantum exemplaribus adderetur,
'Cui coniefturae haec funt, quae fidem faciunt,
'1.°> Vfus perpetuus qui in ea fit, hebraico.
~rum vocabulorum ad defignandas legis, vel

‘prophetarum fectiones, feftinitates, et alia |

.9
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% 90 Quod nulla vnquam iisdem hebraicis vo-
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ubulis haphtaroth, parafchioth ete. appofita
fit in chriftianorum gratiam hifpanica inter-
pretatio, vt conftantiffime factum eft in ce-
teris tabulis.  3.° Quod haec tabula, et quae
m continentur ,. propius iudaeos, quam
driftianos , “immo eos folos attingant,

Quod in multis chriftianorum exemplari-
bus defideretur. Abeft ea ab exemplari re.
7o, et deerat quoque in luculentiflimo et in-
regerrimo meo exemplari ad vium chriftiano-
nm, fed eam ex alio exemplari petitam fub
]ﬂnem appofui, ne exemplar a bibliographo-
nm deferiptione diferepare, eisque mutilum
videretur. [Itaque tabula haec adefle, et
abefle poteft a chriftianis exemplaribus abs-
que vilo eorum defettu, immo ex mea fen-
tentia etiam a iudaicis, {i, vt diximus, nonnifi
poft integrae editionis abfolutmnem ] atque in
nonnullorum , vt videtur, iudaeorum gra-
lnam, qui eam ad commodiorem vium poftu-
hbant, edita eft. Extant fane, et forte
giam plura, ex iudaicis ipfis exemplis, in

e

—

“quibus haec tabula deeft, quorum vnum tan-

tum hic afferemus, integerrimum, quod in
Angelica feruatur, humaniffime -mecum,
| G 2 .. quum
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quum Romae eflfem, a doétiflimo Georgio i} fix
lius praéfeCto communicatum. no
~ Quod fpeétat ad integrum Bibliorum cotf de
pus, conftat hoc, vt reliqua, typis gothicta
ac foliis numeratis 400. praeter titulum, praj ag
fationem , tabulam, et epigraphem , quujin
vna cum editionis Regiftro ad calcem exhibe pi
tur folio feiunéto. Litterae, quae initiugf T
cuiusque libri ac fectionis conftituunt, ornate fir
fumt, ligneaque tabula exiculptae. Libroruu} in
ordo, quem editio fequitur, eft indaico Caf ve
noni confentaneus, quod in tabula animadf Je;
uertitur, vbi integer producitur. Eum etiagf pc
fufe perfequitur Clement Bibl. curiofa libronf fo
yar. T. 111. pag. 451. ne ex vario libroruif ve
ordine, qui in hifce Bibliis feruatur, bibliof in
graphi chriftiani imperfeta exemplaria perf tu
peram coniiciant.  Ilud tamen animaduerf It
tendum eft in hac editione diuerfum locumf ec
quinque -facris Voluminibus Cantici Cantico.f 1
rum, Ruth, Threnorum , Ecclefiaftis, ef et
* Efther affignari. Ea enim in aliis hebraes| ta
rum editionibus vel ftatim poft Pentateuchun,
vel eo, quem inter agiographa occupant, o
dine, vel quod in paucis factum, fub eorun
initium exhibentur. Contra hic fub agiograf

phorum finem pofita reperiuntur, ita ut pod
- ftre
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il. dremus omnium librorum fit liber Efther. In
onnullis, quae fecutae funt, editionibus or-
or'» o hic, vt inferius animaduertemus, immu-
cisy tus eft , et fuus cuique volumini locus in
ae- wiographis reftitutus.  In editionis progreflu
nag signem folio 48. lacunam contigiffe omnium
be- iimus animaduertit diligentiffimus Crevenna.
um Jypographorum enim ofcitantia omifius eft
tag fiis Cap. VIL et initium VIII. Leuitici, fen
um Gregrae 21. lineae , et a poftremis verbis
“a. ferficuli 35. Capitis VIL en dia que fixo al-
ade Ygar a ellos para [ervir a. 4. digreffio fit ad
amt wftrema verba verficuli 7. Cap. VIIL. Dio
ihre el efpaldar.  Ita fere integri decem
umt werficuli praetermifli funt.  Defectum hune
io~ i omnibus exemplaribus reperiri debere fta-
er- lit laudatus Crevenna , et ex bibliographo-
er- um filentio et exemplarium ipforum {tatu
am wniicit , typographos ipfos folium rurfus
20~ wn imprefliffe exemplaria, quae hanc la-
et wnam non habeant, effe paucifiima, ac for-
affe vnicum effe alterum, quod ipfe poflidet,
jorum bibliorum exemplar , in quo nonnifi
fiuitis alicuius pofiefforis opera et impenfis
jlam fuppletam fuiffe autumat. Sed minus
#te haec a dofto viro coniici conditio ipfa
, ‘wemplarium euincit.  Tantum enim abeft,
& G 3 vt
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vt vnicum fit illud fuum exemplar, quod k

cunam hanc non exhibeat, vt bina apud m}

vium extent, in quibus eodem prorfus cha
ractere, eodemque, vt ipfe narrat, mod
ea fuppleta confpicitur. Non apparet etia
haec lacuna in duobus aliis chriftianorun
exemplis ‘a me collatis, videlicet in {uperiuy
commemorato bononienfium barnabitarum,
atque 1n altero, quod beneficio do&tiffini
praefulis Fogginii Romae contuli in Bibliothe
ca Corfiniana.  Porro dubitari nequit, qui
praeter quinque haec alia adhuc reperiantu
exempla absque illo defetu, quae in wvari
Europae bibliothecis, vel fynagogis delit

fecunt.  Jam vero quum ea iisdem omnim|

gothicis Vsque typis denuo excufum foliun
illud referant, a quonam, nifi ab Vsqu
ipfo, hoc faCtum fuiffe, et editionem fup
pletam arbitrabimur? Quid facilius ac verofi
milius quam typographum ipfum poft diven
ditam editionis fuae portionem tam infignen
lacunam animaduertiffe, ac fuppleuiffe, v
emptores Biblia excurrentes, illamque dete
~gentes, jure {fuo ab eo petiifie, vt rurfs
impreffo folio 48. fuppleretur? Sed vt fon
1d animaduerfum eft, emendari quidem po:
tuit defectus iniis, quae fupererant, exem
plas
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la. plaribus, in plerisque vero, quae iam fue-
me rant diftracta, non potuit. Forte etiam ty-
1 pographi, ac poffeffores folium iteratis typis
do commiffum fuo loco inferere neglexerunt. Ad
am priorem claffem- referenda funt , quae funt
1m 4bsque lacunaj; ad pofteriorem, quae eam
ius exhibent, vel in quibus pofiefforum tantum
m, Manu ad marginem fuppleta confpicitur.
mi Dignitas autem editionis , et recepta typo-
104 jgraphorum confuetudo poftulabat , vt inte-
iin grum folium, dilatata tantifper, vt fatum
up eft, paginae forma, atque immutata maiori
i littera lignea, quae fe€tionem inchoat, in
te. WMinorem, denuo imprimeretur, non totidem
o breniores fchedulae , quae editionem ipfam
ym  deformabant, facile autem amitti, nec com-
ue mode inferi poterant. Hine perperam , meo
p. quidem iudicio, ex harum fchedularum de-
fis fectu, vel de Burii de illis filentio eruit com-
n.  memoratus Crevenna exemplaria omnia huc-
sm usque vel a de Bure, vel a ceteris bibliogra-
vel phis vifa lacunam illam conftantiffime ha-
te. buiffe. Manifeftum eft bibliographos qui
s hucusque de hac lacuna filuerunt, vel eam
ro non animaduertiffe , quod facillimum eft, vel
0. | exemplaribus v{os effe, quae eam non refe-
Ma ’rebant. Decem illi verficuli praetermifl,

la- G 4 | in-
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integri, vt extant in 11. fuo exemplari, opti:
mo confilio a Crevenna ipfo recufi funt in
poftremo, feu vr Indicis fui volumine p. 6.
vt conftaret, quid in exemplaribus deefiet, et
vt eorum lacuna {uppleri facillime poffet,
Sed quum typographicis nonnullis illi mendis
fcateant, nec omnium manibus teratur cre.
vennianus Index, hinc accuratius nos hie eos

ex duplici noftro exemplari {fubliciemus. Que

encomendo. A. para dar a ellos en dia de

fu ungir a ellos de con bijos de VJrael: fuero

perpetuo a [us generancios. Efta la ley para

al:acion para prefente , & para lLimpiea, Y

para culpa : vy para complimientos y para [a-

crificio delas pazes. Que encomends. A. a.

Mofeh en monte de Sinay : en dia de [t enco-

mendar a bijos de Vfrael para fazer allegar

Jus aliegaciones para.  A. en defierto de
Sinay.

CAP. 8.%)

Y fablo. A. a Mofeh por deziy. Toma

a Abavon v [us bijos con el y los paiios, vy

_ 0lio

*) Haee VIIIL Capitis defignatio in vecufo folio

fﬂamfeﬂe expreﬂ'a in Crevenniano Indice, fed

in [dcunae contextn in eo inbpreffo omittitur,

..................................
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Julio dela uncion: v toro dela limpieza y dos
\los barvezes v canaftillo delas cencenas.
T soda la compaia congrega: a entrada de
tienda del plazo. T fizo Mofeb affi como
mcomendo.  A. a el @y congregofe la com-
lpa..*-?a a entrada de tienda del plazo. T dixo

ﬂMofcb ala compaia: efta la cofa que encomen-
do. A. por fazer. T fizo allegar Mofeb

;1(: Abavon vy [us bijos: ¥ lave a ecllos con

sguas. U Dio fobre el la tunica 7y ciigo a
ol con cintero v fizo veftir a ¢l el manto: Y

dio ec.
Nontwlla rune de huius verfionis anétori-

‘bus, et ratione dicamus, in quo grauiflime
etiam hallucinantur bibliographi.  Fuerunt
nonnulli atque inter céteros e Longius, qui
arbitrati funt, editionem bhanc non nouam
| compleé&ti ferrarienfium Iudaeorum verfio-
yem, fed vetuftam, et quod ad Pentateu-
' chum attinet , eandem prorfus, quam . Con-
},ﬁantinopol';ani iudaei anno 1547. ediderant.
' Quam abfona fit eorum fententia, conftat ex
praefatione ipfa editionis, in qua editor fic
loquitur: Queriendo complazer a de[feo que
fiempre fue amigo del univerfal provecho , bize
trasladar la Biblia en nueftro efpaiiol. Infra
vero: Al procurée que efta nuefira Biblia

G 5 por
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por [er en lengua Caftellana, fueffe mas ile.
gada ala verdad bebrayca que fer pudieff:
o« « o o haziendo feguir pero en todu lo
pofible la trasiadacion de! Pagnino, exprefls
fubdens fe do€tos ob id viros in vtraque lin.
gua hebraea, ac latina affumpfifle , obfoletis
hifpanicis verbis vium fuiffe interpretem, non
recentioribus, ftellulis dubia variisque figni.
ficatibus obnoxia verba indicafle, in varia
denique , ac multiplici auétorum expofitione
veriorem {e, textnique magis congruam fele-
giffe. Quae omnia de interprete quidem dici
poffunt, de fimplici deferiptore, vel editore
non poffunt.  Sed luculentius adhue argu.
mentum ex collatione ipfa petitur ; quam
commodiffime hine inde in feleftis locis per
me ipfum inftituere potui, cum feliciffimo
euentu Conftantinopolitanam etiam editionem
fummae, ac fere extremae raritatis nuperri-
me acquifierim.  Etenim etfi affinis altera
alterl {ity in multis tamen, et fagpe diffide-
re, patet vel ex ipfo, quod vnum hic fifti
mus, Genefis exordio,

FER-
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FERRARIENSIS.

Gen. 1. 2. T la tierra era vana.
ibid. 7" efpirito-del Dio [e movia.
6. Sea efpandidura en wmedio delas
aguas. ,
Q. Apaiiienfe las aguas.
ibid. 2" aparefca la [eca.
12. 1 [aco la tierra beymolloy yerva.
14. Sean luminarias.
15. 9 fean por luminarias.
o1. 1 crio el Dio alos culebros.

CONSTANTINOPOLITANA.

Gen. I. 2. 7 la tierra era vagua.
ibid. 9" viento de el Dio efmovienze.

6. Sea expandidura entve las aguas.
Q. Sean apanyadas.

ibid. 7 fea apparefido lo f[echo.
12. ¥ faco la tierra bermollo de
vervd.
14. Sea luzes.
15. 7 feran por luerios.
21. Y crio el Dio alos Pefcados.

Plura non perfequemur. Nam vel ex hifce
manifeftum eft diuerfos fuiffe harum verfio-

num interpretes, qui non folum varia voca-
bula,
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bula, fed varias pro varia cuiusque opinione
facrorum verborum fignificationes fequuti
funt. ~ Alter vocabulo MYy fpiritus , alter
vero vent: fignificatum tribuit.  Alter vocem
NWT In ftatu abfoluto facit, vertitque ger-
men o berbamy alter in ftatu regiminis, ver-
titque germen berbae, excepto tamen verf, 11.
1 quo vtraque editio idem vocabulum vertit
m ftatu regiminis bermollo de yerva. Sed id
contra ceterorum interpretum fidem faétum
eft , atque amftelodamenfibus editoribus
difplicuit, qui in ferrarienfi testu ab iis recu-
fo ftatum abfolutum refticuerunt. Ceterum
editio ferrarienfis accuratior vbique eft con-
{tantinopolitana , hebraicoque fonti, rece-
ptisque doctierum interpretum, ac rabbino-
rum expofitionibus conformior, vt vel ex
allatis daobus locis patet, in quibus vetu-
ftiores omnes facrorum librornm interpretes
vocabulo myy fpiritus fignificationem, alteri
vero Nw {tatum abfolutum attribuunt. Solos
LXX. excipio, qui pofteriorem diftionem in
ftatu  regiminis et ipfi affumpferunt, verten-
tes vtrobique Beravgy, xopwov. In quo ta-
men confentientem non habent graecam al-
teram, feu hellenifticam verfionem venetam
ms. quam fuperius Jaudauimus, ab. anonymo
' 1l
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indaeo graeco ex hebraicis fontibus elabora.
tam, quae Vertit: XAoaeartw y yq yAaqy Bo-
TavyY CHEQATAY THEQUL KAQTOU 70I0UY Kape
wovg. Quod idem repetit verf. 12. nifi quod
vocabulum fuaey verf. 11. omifflum recte
fuppleat. Cum ferracienfi etlam congruit in
interpretatione dictionis YN, vertens Ka
AveUa ©fod iTTATO AATA TPTLWOU TOU
voareg. Hine conftantinopolitanam potius
Verfionem antiquam illam Hifpaniarum re-
ferre crediderim, praefertim quum obfole-
tioribus illa vocabulis vtatur.  Quae enim
in noftra obfoleta occurrunt, partim iudaeo-
rum ipforum - barbariei , partim interpretis
confilio -tribuenda funt, qui in praefatione
teftatur vetufta {e fuorum phrafi, et idioma-
te vium effe, vt aptius facrarum diétionum
vim et proprietatem exprimeret. Nonmnulla
etiam mutuatus 1s videtur ex antiquis ac re-
ceptis -maiorum interpretationibus.  Hine
perperam ex {tili antiquitate inter opera ano-
nymorum, qui ante 1500. vixere, referen-
dam efle .arbitratus «eft Nicolaus Antonius
Biblioth. hifp. vet. parte 11.,pag. 260.

Non.ita tamen haec dico, aut tueor, vt
credam, -ferrarieniem ;interpretem , ob oculos
: ' fal-




110

faltem non habuiffe, aut fecutum non fuiffe
antiquam aliquam hifpanicam verfionem, quae
longo viu apud fuos terebatur, quamque ex
Hifpania ipfi attulerant. Nam idem interpres
de nonnullis verbis adfcitiis loquens in he-
braica littera non extantibus, ea adfcita af-
ferit non a fe, fed por los Sabios, ac nullus
dubito , quin ipfe pro nationis fuae more,
fummaque tenacitate maiorum fuorum doétri-
nas, et interpretationes religiofiflime vbique
fecutus fit , adeoque et hifpanas ipfas verfio-
nes antiquitate, fimplicitate, longo fynago-
garum viu apud iudaeos venerandas. Verfio.
nes, inquam$ varias enim, ac multas hifpa-
nos indaeos antiquitus habuiffe verofimile eft,
quae cum inter {e in facrorum verborum in-
terpretatione aliquando difliderent, dubia
ipfa, ac diuerfae fignificationis vocabula ac-
curate in textu diftinxit ferrarienfis interpres,
ceteras autem interpretationes feorfim illuftra-
re et edere conftituerat. Atque ex hoc forte,
quod vetuftis fapientum {uorum verfionibus
ms. religiofe is adhaeferit, easque plerumque
retinuerit, hinc Biblia haeec in titulo por muy
excelentes letrados verfa dicuntur, Nifi dica.
mus alios in fui auxilium vel eundem inter-
pretem, vel editores ipfos adiciuiflfe. Nee

| cnm
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enim aliter coneciliari titulus cum praefatione
poteft , in qua vnus tantum conftantifiime
nominatur interpres. Pluribus, iisque fer-
rarienfibus fapientibus noftram hanc verfio-
wem tribuit lofephus Athias, ludaeus amfte-
lodamenfis in plaefatlone ad Biblia iudaeo-
teutonica anni 1677. qui tamen turpiter hal.
lucinatur , dum ex noftrae editionis titulo
‘male intelleéto centum ferrarienfis {ynagogae
fapientes Biblia haec vertifle conferipfit. Ipfe
‘enim non for muy , {ed por meoth excelentes
letrados ofcitanter videtur legifle, aut incer-
Jtum dotorum hominum numerum ad certum
‘eumque incredibilem arroganter tranftuliffe.
Knochius, aliique duos tantum -fuiffe inter-
pretes ftatuunt, videlicet Yom Tob Atiam,
et Abrahamum Vsque, qui opus ipfum fer-
rarienfi {fuae nationis Matronae nuncuparunt.
Alii vero, vt Simonius, le Longius, Barto.
loccius 4 Aduocatus, foli Abrahamo Vsque
adfcribunt, cui tamen gloriam hane vindicari
non pofle obfernat Wolfius Bibl. heb. T. 1.
pag. 31.feq. cum in epigraphe ipfa iudaico-
rum exemplarium Biblia haec opera quidem
et ftudio Vsque Ferrariae excufa dicantur, fed
per eruditiflimos viros ex hebraeo hifpanice

translata.” Si ergo epigraphi credendum eft,
3 typo-
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typegraphus ille fuit, non auctor. Sed f
quis vrgeat hoc ipfum ftudium illum contu.
liffe, quod vetuftas fchedas, vt Simonius
vult *), atque hifpanorum iudaeorum gloffas
quoad maiorem Bibliorum partem ipfe colle.
gerit, difpofuerit, adornarit, ego multun
non repugnabo. Quare emim fierl non po-
tuit, vt, collatis ipfe ftudiis cum Samuele
eius, vt videtur, fratre, vel cognato, aliis.
que clariflimae illins {ynagogae rabbinis, fer-
rarienfem hane verfionem ex antiquis maio-
rum {chedis digefferit, interim vero eam af
hifpanos ipfos fapientes, a quibus  illam
veluti mutuauerat , et €x quorum feriptis
profecerat, retulerit ? [Praefertim quun
praeter chriftianos non defint ex iudaeis
ipfis, qui illi verfionem hane adiudicent
Vnum hic afferam R. Abrahamum Sury, qui
in Prologo ad Pfalterium hifpan. ferrarienf
a fe Amftelodami recufim anno §388. maio-
ris iudaeorum fupputationis , chriftianorun
1628. quod in manibus meis eft, illud vocat
traduzido con wmucha excelencia por el feior
Abrabam Aben Vsque de Ferrara.

Quod

#) Hiftoire critique du vieux Teftam. pag. 3u1.

"y
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Quod vero ad rationem attinet, quam in
hae elaboranda verfione fequuti funt intera-
pretes, quicumque tandem ii fuerint, tanta
ii religione vfi funt, vt ad fuperftitionem
vergere plerisque criticis videatur, et inepte
faperftitiofam eam appellare non dubitet Ar-
noldus Bootius *). - Verbo enim ad verbum,

vt in titulo ipfo monuerunt, interpretati funt,

quod interpretandi genus fummopere probat
Huetius, facrorum verborum literam, ordi-
nem, fyntaxim, primariam, feu grammati-
¢am vim , anomalias ipfas interdum fectati.

Vbi vero plures, ac variae fignificationes ver-

bis inerant, ftellulas, vel afterifcos, vt iam
animaduertimus, ad diflenfionem ipfam, va-
riosque fignificatus indicandos religiofe appo-
fuerunt , mon vt apocrypha Veteris Tefta-
menti loca indigitarentur, vt minus recte

 notat de Bure, qui in illis omnem mnoftrae

editionis praeftantiam conftituit.  Tantum
enim abeft, vt interpretes fingula illa loca
afterifcis notata, quae et plurima funt, et
indubiae apud eos, vtapud nos, fidel et aue

étori-

%) Animada, facr, ad Heb., text. in Indice
auctor, .

H
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étoritatis , apocrypha iudiearint, vt varias
ipfas 1llorum Interpretationes indjcare reli-
gioni duxerint. 7 es de notar, inguiunt in
Praefatione , que en los lugares , donde [2
viere efta eftrvella *y es [efal que ay duda ed
la declayacion del vocablo, vy alguna vex divers
Jos paraceres.  Itaque non dubia, incerta,
apocwpha vocabula ipfa, ac loca, fed dubla,
variisque expofitionibus obnoxia eorum figni-
ficatio defignatur. Sed forte quod ed1t01es
fubdunt de vocibus -eircello notatis, vt ins
telligeretur eas extra hebraici textus litteram
ad fententlae declarationiem ad{citas fuiffe,
cam fiellulis confudit de Bure, et quod de
pauciflimis vocabulis nullius momenu ad {0-
lam contexendam orationis feriem adhibitis
monetur , id ifitegra {eripturarum loca trans.
tulit. En eorumt verba: 2 donde ballaren
eftos medzos civculos () notaran que lo de dep-
tro dellos es fuera dela letra bebrayca ;  mas
empero es traydo por los [abios para declara-
cion del fenfu. In qua quidem re non culpan.-
dum, fed commendandum eft eorum confi-
lium, vt et in eo, quod facrofan&tum Dei
nomen ™M perpetuo diftinxerint, et per
maiorem litteram.A. inter duo punéta confti-
tutam, few per Adonai expreflerint; vt etiam
11
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" in verfione nofcerent letores, quando et

ybi ineffabile illud nomen adhiberetur. Quod
guantum referat, vel ex vno leremiae loco

xx111, 6. olim docui *)4 in quo ad agnofcen-

' dam Meffiae divinitatem ex primigenio textu,

et ex ineffabili quod in eo occurrity Dei no-

mine vrgentur iudaei.

Patet hine, arbitrer , quam inique de

noftrae huius verfionis praeftantia et vtilitate

criticis de variis Bibliorum editionibus
non dubitauit haee de ea conferibere. Quid

fenferit - Simonius 4 qui in Difquifitionibus
*#)

wero commodi ex illa traunslatione, quam vix

iudaei intelligunt o veferre poffunt chriftiani,

mon liquet , et vt olim Aquilae contentiofi inter-

pretis condemnata eft xaxofydias ita nemo fa-
nus laudauerit fervarvienfem iftam ver(ionem,
quae nimis affeCiata eft 5 dumque grammaticam
onam refpicit interpres, VixX [enfun exprimit.

At aliter prorfus fentiunt hifpant ipfi, quoa

ruam iudicium nec iniquum, nec paruipen-
dendum effe prudens quifpiam adfirmabit, qui
H 2 {ciat,

*) De praecipuis cauflis neglettae hebr. Litter,
Difciplin. pag. 123. /eq. |

#Y Cap, XIV. Vid. etiam e, Hiftoire critique

- do V. T. pag. 311. " ..
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fciat, ex Auguftini effato, quae ex alienis lins
guis veniunt, ab earum linguarum hominis
bus efle quaerenda. =~ Apud fuos autem et
maximi olim habita fuifle ferrarienfia Biblia,
et maximl adhue haberi fumma mihi fide te.
ftatus eft Romae oculatiffimus Hifpaniaram
Regis minifter, doétiflimusque eques Nicos
laus Azarra, qui et ipfe magnopere illa
aeftimat.  Sane Nicolaus Antonius, celebers
rimus ac grauiflimus aunétor hifpanus, diferte
feribit * )z Ferrarienfem interpretationem vtis
liffumam effe iis, quibus buiusmodi verfionibus
vti licet 5, ad exquivendos litterales Bibliorum
fenfus y et conferendam cum antigua illa praes |
- fentem Hifpaniae noflrae linguam , atque eius
vocabula.  Coneinit alterius interpretationis
hifpanicae auctor non obfeurus Caffiodorus de
Reyna, qui rem ipfam expertus, de ferra.
rienfis verfionis praeftantia, laudibus, vtili.
tate fumma infigne hoe teftimonium reliquit,
Dela vieja, Inquit is, translacion efpaiiola del
vigjo teftamento y impreffa en Fervara. mnos
avemos ayudado en [emejantes neceffidades mas
que de minguna. otra que bafta aora ayamos
viftoy

s WL el oy A W
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- éwﬁo, no tanto poy aver ella fiempre acertado
« | mas quelas otras en cofas [emejantes, quanto
t 1por darnes la natura, v primera [ignificacion
s delos vocablos bebreos, vy las differencias delos
»  tiempos * delos verbosy como eftan en el mifino
) texto, en lo qual es obra digna de mayor
- /;Eﬁi“?ih’{ ( @ iuizio de todos los que la entienden )
\  que quantas bafta aova ay: y por efta tan
s | finzular ayuda, dela qual las otras translas
) ciones no han gozado, efperamos que la nue-
. ftra por lo menos wmo [era inferior a ninguna
: de ellas. Liquet ergo quodnam emolumen-
, tum ex ferrarienfi translatione referre poffint
. ehriftiani, et vt fuperfticiofum 1illud, gram-
' maticum, obfeurum interpretationis . genus
 illuftri huie chriftiano “interpreti - vtillimum
. fuits vtillimum quaelibet temporum diferi-
. mina, vt in textu extant, dignofcere, vtilli-
. mum naturalem ac primariam hebraicarum
-~ dié&tionum fignificationem ex ea haurire, vtil
limum in voum veluti coadtas habere illu-
ftriorum iudaeorum, immo receptas fynago-
gae ipfius facrorum voluminum expofitiones,
wvtillimum dubiae ac multiplicis fignificationis
vocabula diligenter diftingui, vtillimum Te-
tragrammaton nomen folius Dei proprium a

eeteris diuinis nominibus ftudiofe vbique
H 3 difcer-
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difcerni, vtillimum denique chriftianis illud | p
difcerni, vbi de Meflia agitur, atque inter- | n
pretationes foueri , quae contra f{ynagogam | n
ipfam chriftianorum doétrinae ac fidei lucu- | 2
lentiflime faueant. In his et vtilis, et com. | ©
‘mendanda fane eft ferrarienfis verfio, fed in | v
eo redarguenda, quod indaicas interdum, at. | «
que a veritate abfonas {equatur interpretatio. | 1
nes. Quod laudatus De-Reyna potiflimum | {
redarguit Ifaiae IX, verfl 6. vbi Mefliae fo. | 1
lum poftremum nomen Sar Salom, feu Prine | 1
cipis pacis 4 cetera vero nomina Deo retulit, | j
vertens :  2llamo Ju nombre el Maravillofoy | «
el Confegero, el Dio barragan, el Padre eters | 1
70y Sar Salom. Etfi et in hoe fummopere | i
nobis proficuam atque vtilem {é prodat ferra-
rienfis editio, vt intelligamus, in quo maxi-
me a nobis iudaei diffentiant. © Non efle tae
men vbique adeo graminaticam, ac {uperftis
tiofam, vt Simonius contendit, patet ex ipfo
eodem primo verficulo Plalmi 1. quem ille
accufat ferrarienfem interpretem vertifie Bies
aventurado e/ Faron, quum ad grammaticae
rigorem vertere potius debuiflet Bien aventus
vancas de e. Varon, vt reapie vertunt nons
nullae aliae hebraeorum editiones, atque ex
his, quas poflideo, rariflima, ac bibliog;:a_—

phis
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phis omnibus hucusque incognita, theflalo-
nicenfis Pfalterii editio hebraeo- hifpanica an-
ni 344. Chrifti 1584- binae amftelodamentfes,
altera anni §493. Chrifti 17373. altera vero
hebraeo- hifpanica ex noua R. [acobi fehudae
verfione. anni §431. Chrifti 1671, Verum
vocabulum s™wx pro aduerbio faepe fumi, et
redera @ fexcentis interpretibus litteram
{(eCrantibus citato fumptum effe jampridem a
philologis animaduerfum eft, conftatque €x
biblico R. Leonis mutinenfis Lexico hebraeo-
jtalico , quod vtramque interpretationem
confirmat. Quamobrem rectiflime, et he-
braicae etiam litterae confentanee vocabulum

illud vertit ferrarienfis interpres.

Multoties Amftelodami recufa fuit noftra
haee editio ferrarienfis, feilicet anno 1611.
1630. 1646. 1661. - Harum editionum pri-
mam paucis ab hinc annis amici votis conceflis

fecundam, et quartam poflideo, ac fecundae
~ quidem bina exemplaria. Tertiam ex exems-
plari , quod habul prae manibus , etsquod
epigraphem fub finem habebat anni 1630.
non nouam editionem puto, fed vnam ean-
demque cum fecunda, in qua folus libri titu-

' lus immutatus eft; et recentior aera praefixa.
H 4 Binas
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Binas alias amftelodamenfes hifpanicorum bi.
bliorum editiones recentiores apud liburnen.
{es iudaeos olim vidi, quarum altera in oé&ta
ua forma fub huius feculi initium , altera
vero {plendidiflima anno 5522. Chrifti 1762.
in folio cum hebraico textu duabus columnis
diftincta Iofephi, lacobi, et Abrahami Proopfii
cura prodiit. Sed quum vix prae manibus
illas habuerim , nullamque earundem collas
tionem inftituerim, definire hie non audeo,
num nouam, an vero ferrarienfem verfionem
referant. Variae etiam partes ferrarienfium
Bibliorum feorfim recufae fint, ex quibus
quinque diuerfas Pentateuchi editiones, omnes
amitelodamenfes , poflideo , feilicet anni
5387 5403. 5415. 5481. 5493. Chrift
1627. 1643. 1655. 1724. 1733- Nonnullae
etiam {olius Pfalterii apud me extant. Hae
potiflimum difcrepantiae intercedunt inter pri-
migeniam ferrarienfem editionem, et amfte.
lodamenfes, quod charater gothicus in ro-
tundum fit immutatus, quod fublata fit ope-
ris dedicatio, quod afterifci vocabulis dubiae
fignificationis affixi omiffi fint, quod plurimas
demum phrafes, ac verba obfoleta in alia
politiora, atque vfitata noui editores muta-
uerint. Sed in editione §611. quam in ca-

| fana-
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i+ fanatenfi Bibliotheca humaniffime contulit
. eruditiflimus vir, meique amiciflimus Ama-
~  dutius, dedicationis Epiftola retenta eft, et
a pulla etiam in verbis mutatio faéta videtur,
. i elus epigraphi credimus, in qua dicitur
S | Reformada la impre(fion dela Biblia Ferrarefca
i | fin mudar letra de [u Original. In editione
| 1630. multa corrigi coeperunt, ac longe

-  plura mutata, et emendata funt in editione
- 1661. quam R. Samuel de Cafferes ad hebrai.
- cum textum recognouit, vt in ipfius praefa-
- tione fufe enarratur. In nonnullis tamen lo~
. ¢is a me collatis reperio hunc editorem non
- correxifle , fed foedaffe potius ferrarienfem
- econtextum, minusque accuratam n eum
le¢tionem inuexiffe.  Ita Gen. LIl 5. 7" fere-
des como angeles , legunt editiones 1553.
- 1611- 1630. et quinque fuperius commenio-
'~ ratae folius Pentateuchi. Editio anni 1661.
' male hie legit como uno delos angeles. Rurfus
-+ circelli; quibus adfcita verba elauduntur, in
- prioribus editionibus retenti funt, in poftre-

' mahae 1661. vna cum declarationibus ipfis
- prorfus omifli.  Priores editiones 1611. et
. 1630. eundem titulum cum ferrarienfi exhi-
~ bent, acfi Ferrariae reapfe impreflae effent,
- quod nonnullos bibliographos decepit. Sed

B H ;5 or-
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ornatus et character diferepats; fub finem
vero diuerfa aera ac locus editionis defignas
tur.

Supereft nunc , vt breuiter etiam editio-

nis noftrae raritatem attingamus. Ferrarien.

fia Biblia rariflima effe conftituunt fere omnes
bibliographi, Inter caeteros vera Knochius
in Bibliotheca biblica pag. 162. Bibliotheca
faraziana in-3. Hagae- comitum 1715. Par-
te I. pag. 3. Bibliotheca menarfiana in . g,
ibid. 1720. pag. 9. Vogt in Catalogo libro.
rum rariflimorum pag. 113. Ofimont in
Dictionario typographico rar. libror. p. 102,
qui addit in contractn venditionis librorum
Comitis Hoym vendita fuiffe gallicis libellis
250. Clement in Bibliotheca curiofa libror,
rav. T. IIl. pag. 448. - Bibliotheca libror.
rarior. vninerfalis in- 8. Norimb. 1770
T. L. pag. 106. De Bure in Bibliographia
fua T. L. pag. 95. atque omnium nuperrimus
Crevenna Catal. colle¢t. fuor. Iibror. T. L
pag. 21.” Summa tamen haee raritas non
officit, quin varia in publicis ac priuatis
chriftianorum, ac indaeorum bibliothecis ex-
tent exempla, quorum nonnulla collata a me
funt et fuperius commemorata. His duo alia
addenda funt, quae nuperrime, et poft im-

preflas
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prefTas fuperiores plagulas doétiffimi Bertae
beneficio infpexi, et contuli in Bibliotheca
.rerria taurinenfi, alterum mutilum ad chri-
fianorum vi{um, quod Ifaiae VII. habet He

\la Virgen, alterum vero integrum et elegan-
tiffimum ad vium 1udaeorum , quod ibidem

legit He la moa , et tabulam Aphtaroth fub

,ﬁnem exhibet-  In vtreque hoc exemplari
confuetus Leuitici defectus , ac lacuna folio

49. confpicitur,  Haec de celeberrima hac
hifpanica  bibliorum - editione , quibus hoc
ynum hic addam reperiri etiam exempla cae-
rulea charta impreffa,; atque eiusmodi efle

‘bononienfe, olim iefuitarum, modo barna-
bitarum in Bibliotheca ad templum diuae Lu-

ciae , luculentum . fane ac pulcherrimum
exemplar , in quo Lenitici etiam lacuna, vt
{upra diximus, non reperitur.

CA.
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CAEY. 1. Vi r

q
DE EDITIONIBVS HEBRAEO-
FERRARIENSIBVS FALSIS
AC SVPPOSITITIIS,

1.° R. Aben Efrae Com. in Pedach devarai | 1
cum com. Eliae Leuitae in - 4. Ferrarviae | §
anno 267. min. iud. fupp. Chrifti 1507. | 1

1
]
1

cabtaeus, qui in Scifté jefcenim hanc edi-
S tionem refert, Pifaurum cum Ferraria
confudit. Hoc enim anno prodiit illud opus
grammaticum cum Leuitae Scholiis apud Mo- | :
fem aben Chaviv. Con{ulatur Bartoloccius, a¢ | .
Wolfius B. H. T. I. pag. 159. qui Scabtaeo
Bartoloccium anteponit, ac ferrarienfem edi-
tionem in dubium reuoeat. Sed fui oblitus
Wolfius T. II. pag. 1413. eam aperte confir-
mat, ac Scabtaei hallucinationem fequitur.
In eo etiam hallucinatury quod primariam
nofiram hane editionem putet, quam alia
praeceflit neapolitana anni 257. Chrifti 1497.
vt in Appendice, et Supplementis, vel in
noua editione Annalium hebraeo- typograh,
anime-
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arimaduertemus , vbi etiam confuli poterunt,
quae de pifaurenfi editione difturl {umus.

n.° R. Abrabam Peritzol Ighereth orechoth
olam , [en Epiftola itinertim mund: in- g.
Ferrariae 1525,

Editionem hanc memorant Buxtorfius,
>  Plantauitius, Bartoloccius , Scabtaeus, Wa-
¢  genfeilius, Catalogus bibliothecae barberi-
nae. [Eam etiam pro genuina agnouit Groe
deckius in Spicilegio librorum anonymorum
pag. 6. editionis millianae, nifi quod in Fer-
rariae locum Veronam fubftituerit.  Sed
frufira eam quaeri, ac fuppofititiam effe lam
) monuit. Wolfius Bibl. hebr. T. L pag. 89. in
¢  notis, T.IIL pag. §5. et IV. pag. 767.
y  Infignis illorum bibliographorum hallucinatio
. repetenda eft ex titulo editionis venetae anmni
; 847. Chrifti 1587. vt refte in litteris ad
. Wolfium datis animaduertit Conradus lkenius.
Etenim quum in eo opus hoc compofuifle
\ dicatur wvir wvirtutis  magnus operibus,
. R.Abrabam Peritol felicis mem. in vrbe Fer-
. yariae anmo 285. minoris [upputationis, ad
. haec tantum attendentes illi auctores, quae
. maioribus litteris imprefla funt, ac negligen-
- . tes

s . .  §
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tes quae minufeulo charactere fequuntury

preffum autem Venetiis in domo Tobannis dt

Gara menfe Tifri anno 347. annum et locum

compofitionis cum anno et loco editionis con. §
fuderunt, ac Ferrariae imprefflum librum ar. §
bitrati funt eodem anno 1525. quo auctor | .
eum abfoluit. Sane ms. ego hoc opus pofli- § -
deo , ex cuius epigraphe eruitur feriptum|
illud fuiflfe die vi. menfis Adar anno 286.|
Chrifti 1526. ammo {cilicet immediate fequen. 1
ti, quod certo argumento eft praecedente | -
non fuiffe impreflum. Ms. alium celebris § J
huius auctoris Codicem poflideo ineditum, § !
Wolfio ac bibliographis omnibus incognitum, § -
et autoris ipfins autographum.  Siftit is ] -
commentarium in Ecclefiaftem ecum- textu, |
fub cuius finem haeec leguntur : Hoc efl, | !
quod conftitui mibi ego Abrabam Perit=ol expo-
neve de libro Ecclefiaftisy bic Ferrarviae, ¢
mifi eum principi aeftimatiffimo ex  [emine
[anflo in monumentum , anno 285. ipfiflimo
videlicet amno , quo Ighereth compofuit.
Exemplar hoc perrarum), et vnicum, quod
liberalitati debeo humaniffimi doétoris Ifi-aelis
Ghedaliae Cazes, elariflimi ac docti apud
mantuanos iudaeos medici ac rabbini, illud

idem exemplar effe’ videtur ; quod Peritzolius
pro-
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- pho Codice, quem pofiideo, qui plura Opu.
' feula, et colleétanea -nonnulla inedita com.
| plectitur. Primum quod ordine occurrit,

|
|
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propria manu deferiptum ad indaeum illum
principem mifit.  Auétoris autem manu de-

| feriptum effe non folum ex titulo, atque

epigraphe colligitur , fed et ex collatione
charaéteris cum alio indubiae fidei autogra-

opufculum eft Ruach chen, in cuius fronte
haec nofter adnotauit: Mei ipfius et bic

' Ruach cheny - minimi - Abrabae Peritzol. Qui

Jeribit robovetur 4 et qui legit, dammno non

|

i

afficiatuy's amen.  Ego fum  [eriptor buius
Ruach chen ,  minimus - Abrabam Maydochaeys

| Peritzol (qui viuat et protrabat din dies Juos,
amen) anno 288. (Chrifii 1528.) fexti mille-

narii i vrbe auenionenfi in domo Meir lofeph:

Abrabami Peritzol vivi virtutis. Item conftat
ex alio Codice nuperrime acquifito, qui fub
finem {ecundae fectionis inediti, rariffimi, ac
 bibliographis ommibus ignoti R. Nathanaelis
Cafpi Commentarii in Cuzari inftrumentum

4

exhibet venditionis propria Peritzolii mang
Ferrariae fa&tum amno 1520.  Ex epigraphe

tim poft Ighereth compofitionem Ferrariam
deferuiffe , vt Auenionem; . patriam fuam,

pe-

1

5 3 ;

{ poltremo allata eruitur auctorem noftrum fta.
|

S

|
|
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peteret.  Auenjonenfis enim is erat, rof
ferrarienfis, quod manifefte liquet ex praefa.
tionibus tum Ighereth, tum Commentarii ins
editi in Ecclefiaftem, in quibus {fe auenionen.
fem appellat, fed Ferrariae peregrinantem.
Id ex allata nota Ruach chen confirmatur, in
qua dicitur ille Auenione librum deferipfifle,
et fuorum genus aperte nominatur. Corri
gendus ergo Bartoloccius, qui ferrarienfem,
immo feriorl aetate, atque anno tantum
1525. Ferrariae ~natum credidit, quo
grandaeuus factus binorum librorum auétor

jam, vt vidimus, enaferat. De libri argumento, |

ac laudibus confulatur Wolfius Bib. heb,

T. L. pag. go. vbi doétorum etiam iudicia
de eo attulit. =~ Nos hoec vnum hic mone-
bimus Hydianam editionem hebraeo- latinam
ab Vgolino fuiffe recufam T. VII. Thefauri
antiquitatum facrarum , ac poftremo in

Mifcellaneis eiusdem Hyde Oxonii editis an-
no 1767. Ceterum editionem hanc noftram

rariffimam effe teftantur bibliographi, inter

ceteros Wolfins, et Hyde, qui in Praefatio.
ne ad nouam fuam editionem afferit venetam
editionem fe nec videre, mec nancifci po-
tuiffe, ac coattum idcirco fuiffe ex mis. co-
dicibus fuam curare.  Hie liber 5 inquit

Aicitur
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dicitur Venetiis impreffus ; quod fi ita faltum,
bodie veperiri mon potuit.

3.° R. Obadiae Sphorni Or Adonai in - 4.
Ferrariae 1567,

Plantauitii, ac Bartoloccii fidei editio
haec innititur , quam confirmat Le- Longius
Bibl. facr. pag. 59I. Sed confuderunt hi
autores vrbem venetam cum ferrarienfi, et

Commentarium Sphorni, qui reuera hoc eo-
dem anno 1567. Venetiis prodiit, cum alio
illius tituli R. Chafdai Krefckas Ferrariae edi-
to, quem nos fuperius attulimus, vtanimad-
] uertit etiam Wolfius Biblioth. heb. T. L
pag. 939. et IIl. pag. 867. qui et ipfe fer-
| warlenfem editionem {uppofititiam putat, vtut
] a Le-Longio confirmetur.

4.° Vsque R. Samuel Confolacam as tri-
bulacoens de Y[raél in-Q. Ferrar. char.
rotundo an.maj.wudacorum [upput.53173.

Cirifti 1553.

Extat, wt fuperius monnimus, etin ma.
mibus mejs cetiam eft, -huius dibri .editio
rotundis litteris curata, .quae ‘hanc loci et

1 anni
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anni defignationem exhibet ex ferrarient
editione mutuatam, ac retentam.  Sed ea
Amftelodami, non -Ferrariae prodiit, ac
pro ementito illius titulus habendus eft in
quo nonnulli bibliographi interdum halluci-
nati funt, qui illam recenfuerunt, aefi re-
aple Ferrariae prodiifiet.  Ferrarienfis edi-
tio non rotundis, fed gothicisy vt diximus,
typis eft exarata. Quod idem difcrimen
intercedit inter ferrarienfem hifpanicam
Bibliorum editionem, et nouas amfteloda-
menfes 1611. et 1630. quas facillimum eft
ob ferrarienfis titulum verbatim retentum
cum ferrarienfi confundi ab 1iis, qui epi-
graphem non animaduerterint ad calcem
extantem, qua repetita, feu recufa dicitur |
vtraque illa amftelodamenfis editio : 2 fue
reformada. | '

ADDEND A,

Pag. g. Salmon Vsque, de quo hic
agimus, idem forte eft, qui typographum
Conftantinopoll egit, variosque illic libros
edidit. Nemen et aetas congruunt, Eft apud

me Liber Ruth cum comm. R. Salomonis
Alka




I3t
" | Alkabetz ab eo editus in 4. Conftantinopoli
! anno §5321. Chrifti 1561.

| Pag. 25. Primariam diximus Bechinath
| olam editionem foncin. 1485. Aatiquiorem
deinceps deteximus , et confequuti iumus,
Mantuae ab vxore Abrahami Conathi elabo-
ratam, de qua muita in nouis noftris Anna-
libus hebraeo- typographieis dicemus.

Pag. 69. Ruth IIl, 9. octodecim MIS.
meos Codices protuli, qui plar. legunt =]7222
alas tuas. His addendi ex nuper a me ac-
quifitis feptem alii in Mfs. meorum Indice

| defignati {ub num. 379. 380- 384 405.407-
412. 414.

Pag. 72. Triginta duos ex meis Codici-
bus produxi, qui 1 Reg. I, 13. pro altero
=0y Et nunc, legunt ™0ONY £¢ fu me-
liori fenfi. ~ Accedunt iam alil quatuor nu-
perrimae acquifitionis, videlicet Cod. 330.
384 413. 417. Le&tionem hanc optimam
confirmari animaduerti auétoritate quatuor ex
antiquiffimis meis editionibus, cum quibus
confentit perrara Pent. neapolitani ann. 1491.
- editio, omnibus hucusque biblographis igno-
B I 2 ta,
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ta, et paucis abhine menfibus Romae a cl.
Pochio'y qui humanifiime mecum nonnullas

varias eius leCtiones communicanit, deteéta
et acquifita.

Pag. 775. Praeter Codices meos 22. qui
Ierem. XVII, 1. pro m==monmnin  ararum
veftrarum 5 legunt TMNOMATY ararum eo-
yum , leCtionem hanc fouent fex alii ex
commemoratis Codicibus, qui poft fuperio-
rum plagularum impreffionem in manus meas
venerunt, {cilicet 380 384- 409. 411.413..
417. |

Pag. 76. Triginta fex meis Codicibus,
qui Ofeae XIII, 2. pro ==X2an2 in intell;-
gentia [ua, habent ©=21an> fecundum in-
telligentiam [uam, quinque nunc alios addo
fuperius memoratos 380. 384. 411. 413
417. Ita etiam legit commem. Pent. nea-
pol. ann. 1491. a foncinatibus editus.
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SERIES EDITIONVM
HEBRAEO - FERRARIENSIVM,

| QVAE
I'R " HOC "QOQ22V SCTVLO

AFFERVNTVR AC ILLVSTRANTVR,

Quae afterifco * notantur, in aultoris Bibliotheca reperiuntur,

HEBRAICAE,

* 1. Rabbénu Afcer.Il. Ordo arbah turim,

{fen Joré deha Fol. anno 1476
* 2, R, Levi Gerfenidis Commentar. in lo-

bum 4. minori ann, 1477
* 3. Abarbanelis Majené ajefcuah, feu Fon.

tes falutis 4. ann, 1551
# 4. R, Jedajae Appennini Bechinath olam

cum com. R. Mof. Aben Chaviv, et Jofephi

Franfes 4. ann, 1552
* =, R* Jehudae Alcophni Refuoth ghevija,

fen Remedia corporis 8. ann, 1552
6. R. Hai Gaon* Pidron chalomoth, feu

De {fomniorum interpretatione §, anno 1552
*# -, R. Meir llchoth f{cechita, feu Contfti-

tutiones mactationis 12. ann, 1552
* ¢ Eiusdem Ilchoth aréah, feu Conftitu-

tiones pulmonis 12. ann, 1552

i & 0.
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9. R, Simeon, Duran. Com. in ofcahoth

lefuchoth 8. ann. 1553
* 10. R. Jof. ben Jabetz Maamar aachaduth,
Sermo de vnitate 4. ann. 1554
*.11. Eiusd. Jefod aemuni, fena Fundamen-
tum fidei 4. ann. 1554
* 12, Einsd. Or Achaiim, fea Lux vitae
g+ Mk, 1554
13. Anon, Chibbur mahaffioth, fea var,
hiftoriaram Colleétio g, ann. 1554
14. R, Menach. ben Zerach Tzeda laderech
feu Viaticum viae 4. ann, 1554
* 15. R. Ifmaelis Coen Liber Azicaron, fen
Memorialis 4. anno 1555
* 16. Pentateuchus cum V. meghilloth, et
aphtaroth 4 ann, 1555
17. R. Chafdai Kreskis Or Adonai, fen
Lumen Domini 4. anno 1555
* 18. R. Treves Lib. Naphtulim, feu Lu&a.
tionum 4. ann, - 1536
19. Nachmanidis Sihar aghemul, feu Porta
retributionis 4. ann. 1556
20, R. Scem Tov Liber Emunoth, fen
Fidei 4. ann. 1556
21. R. Jofephi ben Scem Tov Chevod Elo-
him, feu Gloria Dei 4. ann. 1556

* 22, R, Jacob fil. Joab ¥Kliae fanenfis Scilté
agghibborim, feu Clypei fortium 12, ann, 1556
23. R. Biniam, Tudelenfis Mafahoth, feu
Itinera 8§, ann, 1556

24
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24. R. Abrah, ben Elimelech Likuté Sce-
. cacha, fen Manipuli oblivionis 4. ann, 1556
i 25. R. Jonae Gerundenfis Liber Iffur vee-
" thar, feu Vetiti et liciti, 4. ann, 1556
26. R. Abr, Chajon Amaroth theoroth,
feu Eloquia munda, 4 ann, 1550
| 27. R. Niffim bar Jacob Chibbur meajefchuah,
" feu Opus de faluatione, 12, ann, 1557
f‘ 28. R. Abr. Chafdai Ben amelech veana-
zir, feu Filius regis et nazaraeus, 8. ann. 1557
29. R. Mofis Alaskar Afcagoth, fen Animad-
. uerfiones, 4. ann. 1557
| 30. R, Peretz Maharechet Ahelauth, fen
{ Ordinatio Diuinitatis, 4. ann. 1558
|
|

o1. Anon. Mefarefch chataim, feu Expo.

nens peccata ann. 150X
* 22. Anon. Siddur mibberachd, feu Ordo

beneditionis, 12. ann. 1603

HISPANICAE AC LVSITANAE,

| 1. Lybro de Oraciones de todo el anno,
. 8. ann. 1552

* Biblia Efpailola cum dedicatoria, atque
epigraphe iudaica, fol. ann. 5313. 1553

* g, Biblia Efpafiola cum dedic. et epigraphe
chriftiana, et ad chriftianorum vfum, fol.ann., 1553

* 4. Orden de Ros hafanah y de Chippur, g

- 12, ann, 1553
5. Los Plalmos de David, 12, anno 1553
G

— e
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6. Sam. Usque Confolacam as tribulacoens

de Yfrael, 4. min. ann, | 1533
=, Vifion deletable dela Philofophia, :

8. ann. - 1554 B
@, Orden de oraciones, I2. anno 1555

FALSAE AC SVPPOSITITIAE.

1. R. Absah, Peritzol Ighereth orechot

olam, feu Epiftola itinerom mundi, 8. ann. 1525 |

2. Ab. Efrae Com. in Pedach devarai,

4. ann, 1507
3. Sam. Usque Confolagam as tribulagoens

- de Yfrael, 8. litt. rotundis ann. 1533

FINIS.
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